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A tartományi választások kérdése 
áll m o sta  politikai érdeklődés első 
tűzvonalában. A pártok teljes gőzzel 
indulnak neki az agitáciőnak és ez- 
i'.u 'I a magyar párt is kezd életjeit 
adui magáról. Vasárnap lesz a párt 
elnöki tanácsának ülése, amelyen 
határozni fognak a választásokon 
vájó részvétel módozatairól és talán 
a jelölésekről is.

A Vajdaság magyar népének nem 
lehet közömbös az, hogy az ő nevé­
ben eljáró, az ö törekvéseit repre­
zentáló párt milyen más párttal ki­
van a választásokon együttműködni 
és hogy kik azok, akik a magyar ki­
sebbség érdekeit a tartományi auto­
nómiában képviselni fogják. Termé­
szetes tehát, hogy az elnöki tanács 
döntéseit a magyarság részéről fe­
szült várakozás előzi meg. Meg kell 
azonban állapítani, hogy a magyar 
sajtó, amelynek magától értetődően 
az a hivatása, hogy a magyarságot 
az országos események keretében az 
öt speciálisan érintő ügyekről is in­
formálja, sokkal tájékozatlanabb a 
magyar párttal szemben, mint bár­
melyik beogradMap a faji többség- ^ n n á n y / / par/óznezí/ rt/ese/t deeem 
bez tartozó pártokkal szemben. Ne- ejiapoltatta. A sziine

ir.i ? !!'-,a 'iSI naRVKyülése a legjobb | megnyugtató többségi vélemény, 
C 1 '* 'm hogy °gy nemzetiségi párt- i mig az eszmecsere elől elszigetelődő 

>an mekkora (összetartó és regeneráló abszolutisztikus rendszer az utasi- 
lro a kntika jogának érvényesülése, tásokkal szembehelyezkedő elége-
'.'a minden nezet szóhoz jut, minden detlenséget idéz elő. 
e i\ .1 serpenyőbe kerül és minden Nem tudhatjuk, fog-e vasárnap 
n'gos igény korlátozás nélkül jelent- végleges határozatot hozni a magyar 
kezíieíik, akkor ezek eredőiekéi) párt elnöki tanácsa, vagy pedig csak 
\ialakulnat az egész -partra nézve a szükséges akciókat fogja megindi-

tani a későbbi határozatok előkészí­
tésére. Mindenesetre kívánatos vol­
na. ha a vezetőség, mielőtt a takti­
kai szempontokat kitűzné és a jelö­
léseket megejtené, módot találna 
arra. hogy hitelesen meggyőződjék 
azoknak az álláspontjáról és óhajai­
ról, akiknek szavazataival rendel­
kezni szándékozik.
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U n d ie s  I s t i fi*X v issz  l i s t á z o t t  Z a g re b b a
t Beogradból jelentik: Szombaton a megbízta Pimitriievies Mita 'olt ra-j végül is Radícsék engedtek és hoz- 
képviselők váratlanul uiabb parla- dikális képviselőt, hogy iparkodjék záiárultiik a verifikációs bizottság 
menti vakációhoz jutottak, mert a eltéríteni Radiesot szándékától. Kü-\ többségi jelentéséhez..... f ... -   1 • ' I * ! . I I • • •• t • a . « • - . . - . I I' * * •• a ■ » • a .alönösen Makszimovies Bózsó beliigy- 

sziinet miniszter ragaszkodott ahhoz, hogy
üuk he kell várnunk a kész ered-1 - bizottságok sem a Radics-párt szavazzon az igazoló­
lényeket, hogy azokról beszámol-;10.5̂ 1, P1!H<ödni a képviselők bizottság többségi jelentése mellett
ássunk, mert a magyar párt politi-j ”.l ,en jgyüket a tartományi válasz-ó. '.mikor úgy látszott, hogy a Radies- 
usai a döntések meghozatala előtt tas , e‘o i-sziipsére fordíthatják. A párt ingadozik, a kormány félbesza-

künk
menyeket 
hassunk
kusai .. ,„vV viwn - ...............
a legszigorúbban elzárkóznak a nvil- b‘?r a!nentl szuuctcjt a kormányzó- kittaita a parlament ülését és 
vánosság elöl és egy sem akad kö- vezet? ’ valószínűleg arra tog- tertanesot tartott, amelyen

jak felhasználni, hogy
tisztázzák az újabban . í nr.'t 
bonyolult heh zetet és megoldást 
keressenek a két nárt közt íel- 
meríiit vitás kérdé-ek megoldá­

sára.

mimsz-

l’.gy órás szünet után nyitotta meg 
újból Szubotics alelnök az ülést, a 
njelyen Sunicnkovics Ilija a verifiká- 
eiós bizottság kisebbségi jelentését 
olvasta fel. A kisebbségi vélemény 
az. hogy nincs összeférhetetlenség 
Kunianudi polgármesteri állása és 
mandátuma között.

Ronmeiiovics radikális a többségi 
jcíeulést terjesztette elő, amely sze­
rint a nemzetgyűlés hívja fel Kuma- 
nudit, hogy három nap alatt jelentse 
ki, va.ijon a polgármesteri állást 
vagy a képviselői mandátumot tart- 
ja-c meg.

\ jelentésekhez elsőnek dr. Pecies

züliik, aki a fait accomplikat meg­
előzően a maga felfogásának nép­
szerűsítésére a sajtó propagáló ere­
iéhez folyamodna. A vezérkar négy 
fal között vitatja meg a helyzetet, 
veszi fontolóra a lehetőségeket és

Izunovics miniszterelnök kije­
lentette, hogy az. igazolóbizott­
ság többségi jelentésének meg­
szavazását bizalmi kérdésnek | 

tekinti.
rért történt. hog.\ a Radics-párt

beadta derekén, nem édlitot! szónokot 
a vitába és a szavazás alkalmával az

1
állapítja meg a követendő eljárást és Meg fogja ezt könnyíteni a király 
a sajtó csak a kiadott hivatalos kom- visszatérése Beogradba, miután az 
miinikék alapján értesül a történtek- utóbbi időben
röl. Minden más párt tömegei a saj- ,..ri . ......................  <iz u ilu ir hetol\a>a uuucit! az
é s \ e r í i l e \ ? ^  ellentétek kiegyenlitésében nvil-
rolhatnak itigerenciát a legmagasabb; a m i meg.
központi sezrv elhatározásaira, csak szombaton sem találkozott
a magvar párt az, amelynek vezérei : ’mmszterelnókkel es ugv

látszik egész beogr.tdi tartózkodása 
alatt a pdrlhclyiségból akarja irányí­
tani pártát taktikai mozdulatait.

A szombati napon egyébként
i n ét oilvos koníliktus tárnáit 
a ra ’B ál»s< k és a Radies-oárt 

kozott

ellenzék gimvos ’özbeszédásai köze­
pette a mátkád odikul együtt szava­
zott.

kikapcsolják magukat ezeknek a té­
nyezőknek termékenyítő kölcsön­
hatásából.

Távol áll tőlünk, hogy a mostani 
szituációban nehézségeket próbál­
junk gördíteni az elnöki tanács ut.ia- 
! a. Sőt, amikor a döntés küszöbén 

lh i\ink a figyelmet a legutóbbi <.r-

Dragutin demokrata, volt építésügyi 
miniszter szólt hozzá. Dr. Pecies ki­
fejtette, hogy az 1901. és 1903. tör­
vények szerint polgármesterek nem 

\  oarlamet ölese választhatók képviselőkké, de az 
\ parlament szombati ülését dél- nincs kimondva, hogy képviselők 

előtt féltizenegykor nyitotta meg nem választhatók polgármesterekké. 
Szubotics Nikola alelnök. A napirend Ilyen esetekre az alkotmány nem in- 
első pontja a panasz- és kérvény- tézkedik, viszont számos külföldi
bizottság Jelentése volt. amelyet a 
Ház vita nélkül elfogadott. A napi­
rend második pont iául annak a bi­
zottságnak megválaszt,isa szerepelt.

példa szól amellett, hogy a képvise­
lői mandátum és polgármesterség 
nem inkompatibilis.

Hohnyec szlovén néppárti szerint
amely a Pribiesevies-pártnak a gyű-' sző sem lehet inkom patib ilitásról.

Rumen <á l.cogradi polgáré ester lekezé1' iog biztosítására benyújtott Ma.s képviselőknél mondotta
szaros választások tanulságaira, az mandátumának kérdésében. ÍTt a törvényjavaslatát fogta letárgyalni. ; sokkal súlyosabb osszeférhetctlense- 
a célunk hogy visszatartsuk a veze- konfliktust is m intáz utóbbi időben A pártvezérek kollégiumánál, meg- vet lehet megállapítani, mert hiszen 
töket azoktól a hibáktól amelvck rendesen, a Radics-párt v i s s z u v o m i- \ ^ y ^ ^  alapjait a bizottság a kö- tf korrupció valóban összeférhetetlen 
annak ideién olyan súlyos kudarcot htsával oldották meg. vetkezőképp alakult meg; ( irkovtes a képviselői mandátummal. Ktimn-
(koztak. Post testa nincs értelme a A |,e,v/cl , dé elött ig-u r-bkkális Zöm/oz Nikola Ra- nudi elismert kiválósága a p a rla -
' lódí okok elhallgatásának. Ha volt V ' dics-parti. OrnZ Milan dem okrata, mentnek .. . ezé rt I s ,  m e lta tla n sag

lloskovies Busáit dr. Pribiesevics- volttá vele szemben, ha mandáttimá-icgitunacia es egyen atsauaij, a , u-mi.M iD io  m r ■,/ mm/old hi/oit- • 7 ‘ ......  ' . . ‘ . 77 7 ' ........................ ........v i u g , I,,,-/ m v ,din t iihtm l lioy /iiá- , s,"p . 1 az 1. .1/010 mzott ,pa rt, \ulovce szlovén néppárti. Ir  tol megfosztanak,
r i» ' ío'irülmémv hogy ;t zárt ai- s;,g ölesen is nymán kitejezcst adott :Wrs. vásza Jovanovies-párti, Vaiiis'i Vilücr Pribicsevics-párti szintén 

‘ n/nrén-vek ik i- a ve emettyenek. hogy Klíma- pjmitrije földmivespárti és Nikién ' Kumanudi mellett szólalt fel. Kinna-
n in d l i m n . r , n'm-iii es/ki'j- n,lt*1 igazolni kell es Nikola Nikics-párti. Az elnök ezután ! nndi azon dolgozik, hogy adják visz-

zölt jelölések 1 ni i"\ ír sza'azok te- a donto szavazat előtt tüntető- megszakította az illést, hogy a Kel sza Beograd varos autononnajat es
kimélves részébei’ c' dódást keltet- cn elhagyták az illést. kormdnvzdptirt lamicsknzliansck a ezért is fontos, hogy a parlamentben
lek. Demokratikus pártéletben elemi Szombaton váratlanul megjelent Kuniamul! Mami át unta körül lelnie- , helvet foglaljon. Egyébként Kralics
- .,-| |lu, , , ,|(k I ( j . .  [•eo-railliuii l’upmies 'ívok., volt rlíll ue~eielieiesck kiedyeiililesiee. I Iván Radies-partt képviseld egy-
vclnm /ett egysége csak az 'e llen té- dem nkrai, kéioiseló, Radies bi/al- Radies-mirt imyaiiis nimiszkrnlmt szersntind knpriynicai polgármester

les vélemények szabad mérkőzésé- ma- barátin. hogy lev ekezzék végleg r i f e  hogy Kiimmimli a i,nly,,rmcs-: is. lehat a jelenlegi parlamentben is 
nck biztosításával tartható fenn. Ka- mennyem! Radiesm az ellenzéki ól- len a’las mellen meinarlliassa műn-; van ra precedens hogy a két tiszt- 
Innal műveleteknél a legénységnek láspont számára. I’opovics t iynká- dmamal is. ízze l nemben a ven t -< Six nem összeférhetetlen, 
az a kötelessége. hogy a parancs,,- ,luk sikerüli is Radiesékat meguverni kanos bizottság tobbsém lelenlese , /.ennie I>ractsa radikális a több­
let vakon vécrehaitsa. de a noliíiká- Ktmiaiunli mandátuma érdekében és ogy szol. hogy Kumamidinuk haram sem partok nevében szólalt fel. Ki­
hat, ez a diszciplína nem valósítható már ki is szemelték dr. Kczsmant. mm almi kell tlmtleme. hogy a ind- jelentette, hogy neki is rokonszenves
meg és a pártvezérek elvesztik a ta- hogy a parlament ülésén ő fejtse ki garmcslerseget vagy a mamlalumnt Kmnanudi egyénisége, de a törvény
Iái! a lábuk alól. ha nincsenek állati- a Radi-s-párt felfogását. Közben tartm-c meg. A szünet alatt a kor- előtt meg kell hatolni.

kontaktusba, tömegcikkel azonban n radikális „ári is akcióba many ülést tartott amelyen lur sze-, Szt/fto < s a cinok ezúton szava-
V  erdélyi nvigv ir-i"  -ver-vó- léPell és I zmiovícs miniszterelnök unt /tevi-s icle,lelek mtszMtuk le es zasra tette fel a kérdést es « Ház a
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többségi jelentést fogadta cl. így te­ mány ötszáz vagon kukoricát
hát Ki/m.mudinak három nupoii belül 
le kell mondania a mandátumáról, 
ha meg akar maradik a polgármes­
teri székben.

Az elnök \égiil javasolta, hogy a 
Ház illéseit m/polidk e! december

bocsásson rendelkezésre az ín­
ségesek megsegítésére.

Azt a pénzt — mondotta Radics — 
amit a tartom.ínví választásokra for­
dítanak, okosabb volna erre a célra 
felhasználni. Ö és párlia, sőt a párt-

' tér ■ g Az ebenzek az elnök invaski-J jobcli miniszterek is tiltakoztak az
t.it nagy lármával ingudta. Az elnök ellen, hogy a parlamentet elnapolják, 
s avaza.sra tette tel a kérdést és a <je l'zunovies miniszterelnök ragasz- 
'oööscg pg elnapolás mellet: döntött, kodott az elnapoláshoz.

\z  iiiiké(liizo(ts:i(íban a Ra,d.'«  .czu'a". ra!Ó( . K,l"1la"udi 
mandátumának kérdésére es a kovet-Radtes-párl együtt sza­

vazott az. ellenzékkel
parlamenti ankétbizottság szotn- 

’ -U délelőtt ütést tartott, amelyen a 
1 i / ot tság működési határidejének 
meghosszabbításáról folytattak vitát. 

I'riíunovies Ratiko radikális java-

kezö kijelentést tette:
— Az a határozat, amit a par­
lament többsége Knmanudi man­
dátuma ügyében hozott, ellen­
kezik az alkotmánnyal és a tör­

vényekkel.

Az újságírók megkérdezték Radi- 
csot. hogy mit szól a Polli ikü-MÓl 
ahhoz a híréhez, hogy Pastes vissza­
vonul a közélettől. Radics erre a kö­
vetkezőket mondotta:

— Nem hiszem, hiszen
Pastes vezeti az egész politikát, 
ö a bűnös abban, hogy a parla­
ment nem dolgozik. A kormány 
munkáját felelőtlen szeméhek 

dirigálják.
Pasies tulajdonképpen a kormány, 
elnök, ö intéz mindent. Az ankét- 
bizottság is úgy dolgozik, ahogy Pa­
stes akarja.

Kimondta végül Radics, hogy de-

szarvasinarbár, még ostorral :s ütik 
de nem egyszer maguk a hölgyek kor. 
Meinljük az állatokat. Mindennap. 
dolog, hogy Sertéseket Üllőknél, farkuk­
nál lógva emelnek a levegőbe a vág ítl- 
di Jegenyék kettcsévvl-hármas,»v;»j , s 
aztán s/nnák le., a Ixzriakat öss/eknp,- 
z.ik és egymásra dobálják, hogy 

j '•íil.ben gyönyörűséget tahi ion az ei,,. 
Hőségből kivetkőzött előkelő b !. 
közönség <.

. Mikor idáig irtot! ek'iad,jsá!v.iji a 
latvédö egyesület elnöke, a kOziiio 
körében lévő vágóhídi legények kick a 
zajt ütöttek, ököllel szoritot'ag magák­
nak helyet, hogy az emelvénybe/ p

f »

S ha. hogy a bizottság két len /m /1 Különben is t/g.v illett volna, hogy a 
havi meghosszabbítást a parlament- bengradi polgármester tagja legyen
löl. Popovies Szvetiszláv Pribicse- 
vics-párti a javaslatot ellenezte, kö­
vetelte, hogy a bizottság azonnal 
folytassa a munkáját és javasolta, 
hogy a bizottság elnöke járjon közbe 
a parlament elnökénél és a kormány­
nál, hogy a parlamentet napolják el 
néhány napra és ezalatt a bizottság 
szerkessze meg jelentését.

étről Milán demokrata, Vniies Di­
mitri ie földmivespárti és Szmodelj 
szlovén néppárti csatlakoztak Popo- 
vics Szvetiszláv javaslatához. Radies

a parlamentnek.

ceatber ö-ikén tér vissza Beogradba,. sanak s úgy látszott, bog,, me..
5-ikén. 6-ikán a Drináu túli keriile- j támadni a felolvasót. Szerencsére .. 
tekben tart népgyüléseket, 7-tkén p e - i ügyeletes rendörtisztviselö i:k < ( , 
dig Bródban a munkásság előtt fog rendőröket hivott be, akik helvre.á
beszélni, a munkások jogairól a pa- 
rasztállamban.

G rafikai k iá llítá s  Szuboticán
Csak egy napig tekinthető meg a kiállítás

Vasárnap reggel nyílik meg Szuboticán. 
a volt betegsegélyzö pénztár helyiségei­
ben a vajdasági grafikai munkások ki­
állítása. A kiállítás magába foglalja a 
nyomdaipar minden termékét a legki­
sebb nyomtatványtól a legkomplikáltabb 

Pavle azt javasolta, hogy a bizolt- ! nyomdai munkáig. Szehbnél-szebb uyom-
ság hallgatagon folytassa munkáját j tatványok, ízléses, gyönyörű dotnbor- 
kiilön felhatalmazás nélkül. Timoti- i nyomású levélpapírok, cinkográfiai mun-
jevies Koszta demokrata azt javasol­
ta, hogy a bizottság kérjen fiz napi 
haladékot a jelentés megszerkeszté­
sére. .4 Radics-párti bizottsági tagok 
Timotijcvics javaslata mellett szó­
laltak fel, mig Leovae radikális há­
rom havi haladék kérése mellett fog­
lalt állást. Végül szavazásra került a 
dolog és miután a Radics-párti tagok 
Timotijevies javaslatára szava ztak, 
a bizottság azt elfogadta.

kák. plakátok, meghívók a legkülönbö­
zőbb kivitelben töltik meg a hatalmas 
nagyteremben elhelyezett asztalokat és 
a íalakat.

A kiállítás, amelyen a szuboticai ke­
rülethez tartozó Szubotica, Topola, 
Sznmbor és Szcnta nyomdaiparán kí­
vül Zcmun és Vrsae nyomdászai is részt 
vesznek, szemléltetően dokumentálja a 
vajdasági nyomdászipar nagy fejlettsé­
gét és bebizonyítja, hogy a Vajdaság­
ban bármilyen művészi kiállítású grafi­
kai munkát el tudnak végezni.

A rendkívül gazdagon, ízlésesen össze­
állított kiállítás csak vasárnap, november 
hó 28-án lesz nyitva és megtekintése 
teljesen díjtalan.

Urinők a vágóhídon
otrányba fű lt a b 'csi állatv doz gyűlése

tolták a rendet, a gyűlés abbamar, a 
és a rendőrök vigyáztak, hogy az ál! •*.- 
védő egyesület tagjai bántanám,; tá­
vozhassanak.

A kétszer eladott
háztelek 'a*1

Uj bb bonyodalmak a novsz^d' 
kereskedelmi és iparkam .ra ház

építése körül
Noviszadról jelentik: Noviszad né­

hány év előtt az u.i hídhoz vezető utóit 
a Szálloda részvénytársaságnak na­
gyobb házhelyet adott el. amelynek vé­
telárát a »Szálloda részvénytársaság a 
város felszólítására már régen be is fi­
zette, Időközben a város és a kereske-

A törvényhozóbizottság 
ülése «

A törvényhozóbizottság szomba­
ton folytatta a legfelső igazgatásról 
szóló törvény vitáját. A belngvmi-

Becsből jelentik: N^gy propagandát az előadó. Elmondta, bogy a vágóhídon

niszter hatásköréről intézkedő sza- y 
kaszt a bizottság elfogadta azzal a -Sl!0' ' 1 ‘

indított a bécsi állatvédő egyesület, tuilven módszerek szerint ölik le a szar- 
hogy véget vessen a st.-markti vágóin- f vasmarhát és a sertést és hogy a va­
don dívó állatkínzásoknak •- •.•végűm a 1 gás módjai között vannak szándékos, 
nagyközönség számára felolvasó em- sőt saadlsztikus kínzások, amelyekkel 
adást hirdetett egy tágas helyiségben.! eTiktlö közönséget szóijk zt intk

a terem, mert az egyesu-
let tagjai ismerőseik között agitáltak,változtatással, hogy az önkormány­

zatok pénzügyeinek ellenőrzését ki­
vette a belügyminisztérium hatás­
köre alól. A pénzügyminisztérium 
ügyköréről szóló szakaszt is elfő- ... , .
gadták azzal a módosítással, hogy 10 ,ck' 1-einte 111,1,1 e" 
a katasztereket a közmunkaügyi mi- ,ncnt-

— Hallatlan jelenetek történnek 
vágók időn — mondotta az előadó

ti

hogy mindenki jöjjön el, de feltűnt, hogy ’ példátlan botrányok. Nem egyszer tor- 
a meghívott publikum közé rogm,’ • I tent, bogy a hajnali órákban mulatsa-
kad* legények vegyültek, a k c  
volt nehéz eltalálni, hogy a \ «<g'-•<.'■•

• -ól jövet elegáns hölgyek, lakk tűm ­
éi miben. estélyi öltözékben mennek >i

delmi kamara között, ugyancsak egy 
házhely ügyből kifolyólag konfliktus tá­
madt, mert a kamara a Kraljica Maria- 

' utón számára kiutalt telket vonakodottI
! átvenni, mert annak feböltése nagyon 
sok pénzbe kerül. A kamara emiatt más 
telek kiutalását kérte. A város eleinte 
nem mutatott nagy előzékenységei a 
kamarával szemben, végül azonban 
mégis létrejött a megállapodás és a vá­
ros kiutalt a ^Szálloda részvény társa -
ság« területén megfelelő házhelyet Dr 
Adamovics István, a novlszadi ügyvédi 
kamara elnöke pénteken tnegfelebbezte 
a városi tanács határozatát, amely a 
■Szálloda részvénytársaság® által kifi­
zetett telket .i kamarának utalta ki, il­
letve adta el. A felebbezés tiltakozik az 
ellen, hogy a város egyszer már eladott

szép rendi-.’i vágóhídra gyönyörködni az állatkínzó- telkét újból eladja. Noviszadon érdeklö-
sokbm  és kedvükért megteszik, hogy j déssel váriák, hogy a város mikép inté-

nisztérium hatáskörébe utalták. A 
hadügyminisztérium hatáskörét ki­
terjesztette a bizottság a katonai 
építkezésekre és a határőrcsapatok 
adminisztrációjára. A közmunka- 
iigvi minisztérium hatáskörébe nem 
vettek be a vasútépítéseket, vala­
mint az önkormányzatok és magán- 
vasutak ellenőrzését, hanem e/t a 
közlekedésügyi minisztérium ügy­
körébe utalták. A közlekedésügyi 
minisztérium hatásköréről szóló sza­
kasz tárgyalásánál Bankovics Ra­
dics-párti képviselő azt javasolta, 
hogy a posta- és távirdaügveket a 
kereskedelem ügyi minisztériumra 
bízzák. Radojevics radikális pedig 
inditványozta. hogy az állami s/.én-

! Az állatvédő egyesület elnöke votr I gyötrődni hagyják a levágásra kerülő ' zi el a kétszer eladott telek ügyét.

r ta : Ego
Jött le öreg Tintámé a Pestre menő 

vicinális megállójához. Vásárolni ment: 
az eladott borjú árából telik még uj fa­
zékra. lábasra is. Azt mondják, öregek­
nek nem kell már uj holmi. Hogyne 
képe! Kinek spóroljon? Az. egyetlen 
fiának. aki féléié se néz? A másik 
úgyis ott maradt a háborúban...

No, ha szerencséié lesz. ma sem ta- nyomta öreg Timárné lelkét, 
lálkozik össze a n.ászasszonyával. Min 
dig ettől félt. ha lejött a felső telepről.
Most már harmadik éve volt haragban 
a két öreg család. Es időközben úgy el- 

hogv Tí­
már Eeri. a fiatat féri. be nem tette

-eket minduntalan kiadja anyjához: le-i szürke posztóból... 
vegóre. Hozzáiuu: nem. Látott már — Néni. — mondta a kislány és rá- 
d\et valaki? Ez s csak manapság le- mosolygott Timárnéra: aztán hirtelen 
lietseges hogy a nagyanya ne ismerio eldugta szőke kis fejét Karacsné bor- 
saját edv> unokáját. i golt nyaksáljába. Onnan mosolygott ki

.lőtt le az utón az öregasszony, a szi­
ve teli keserűséggel. Haragudott. az 
egesz világra, saját magára is, főleg
azonban a sok hírmondó ismerősre, akik I Karacsnénak is.
az azt mondta erre Timárné asszony* 
és azt íeielte mérgesen Karacsné asz- 
szonv- -féle ertesitéseket megtoldottak

újra és újra mondta, hamisan, kacag­
va: > néni...«

Timáménak szörnyű melege lett. Pe

bányákat adiák át kihasználásra a • mérgesedéit közaik a dobi 
közlekedésügyi minisztériumnak.
Mivel a minjszter mindkét javaslat

— Maradj nyugton, Erzsiké. Marad' 
szépen nyugton.

Es hogy elballgattassa 3 kislányt. 3
legiob- ' lába mellett álló tarsolyból kihúzott nc-

töbhé lábát tulajdon szülői házába. Kis- 
v isszautasitását kérte, a '  bizottság: | lánya keresztelőjére pedig csak az apja

ban az öregség. A nagyon érezhető el- hány szál orgonát és neki adta. 
szakadás a fiatal, erős. jogaira támasz-I -- \ liág. Ojgonavijág. Anyukámé 
kodó mai élettől. j mondta a kislánv.

Oe a.zért jó lába volt, elérte a v iciná-f Limámé az t Itir.e. rögtön e’szédiil. 
list. Annyian voltak benne, hogy még izgalmában.
kívül is vag.y tizen álltak. Erélyes fi- í Megérezte falán a gyerek a feléje ára­
múmé csak ment, furakodott előre. I dó forróságot? Az öreg. fáradt arcban 
Végül egy > illetö«, aki tebéntrágyáért ■ talán liazataláll?

változatlanul fogadta el a szakaszt > ment el. de se nem evet'., se nem ivott egyre zaklatta. átadta neki a belvéti Néni teecsék viiág - szólt birle 
ÓPUgv. mint-a földnii'-elésü.gvi m i-J mert ö megtiltotta neki. | Leült Timárné, de amikor eligazította 1 len. egészén K-iracsné' feíe hajolt és a

Persze, a nászasszonya. Karacsné szoknyáit és szétnézett, maid hogy el egyik szál orgonát az öregasszony ran-íiisztcriuin hatáskörét szabályozó 
szakaszt is. Az ülés délután három­
tól hatig tarto tt. A törve,tv hozó bi­
zottság legközelebbi filcsét Írásban 
fogják összehívni.

Radics támadása Pasies ellen

azt mondja, hogy ö az oka az egész, 
veszekedésnek. Visszamondták neki.

nem ájult: közvetlen mellette öreg Ka­
racsné ült. kis gyerekkel az ölében Pi-

liogv az esküvőn ö bizony kijelentette roskabátos. borgoltsapkás kisgyerekkel.
egypar ismerős ebit:: kaphatott volna 
öa különb, gazdagabb feleséget is. Bi- 

. . zony kaphatott volna! Olyan csinos fin.
Radies szombat este tizen- |<itrmö szakmunkás. műszerész, de

cos, száraz kezébe adta.
I imámé tovább nem bírta: íclzoko-

gott. >\ kislánv elbomolvodva. csudái-
Szőke a b a ja ... Tejieltér es rózsaszínű kozva nézte. Kai ácsi,é neki is sirh.it

egy óra busz perckor indult vissza 
Zagrcbba Sibenik .'tgr.írrcform mi­
niszter és Kosutics Ágoston kíséreté­

az. arca. Barna szeme a Ferié ineg
övé, — fitos orr«a, szája, baja: az persze
‘1/ ativ iáé. Oe azért mégis csak az övé- gát és tudott pletykán, kicsinyessé- 

(i’yan. rogy suba sincs munka nélkül! ké is. Hívni is I iinámak hívják. . ‘ gén túl
Remegett az öregasszony. A kislány

rátette kövér kacsóját az ő kabátja uj- 
iírn. Kihalóit egész testével Karacmé 
ókból, hoc az ő arcába uc/zen. Kcd

Micsoda hozományt adnak ma az olyan 
embernek! Az Erzsikével pedig egy kis

ben. Elutazása előtt kijelentedé az kelengyére!, egv pár darab ócska la
itisárirók előtt, hogy a páHkbibban toriul' egydni nem kapót. k a /. tiogy
folytatott tárgyalásai során a nép |)elyes k,nv Volt. szelíd is. okos is. 
éhezéseid beszéltek. i egV elvet vallott a Ferivel, — de nem

Ejtve vidékeké'' :?z .!ts '’g Be-/ 
to m éretekéi ölt é ezért s/ijk . 
seges volttá arra, hog\ a kor-

lehetett az liáz.ms. aki belárt Pestre var- 
roj-jha evekig. Most zutíion hímez.

,s az uékja volt -  a kislányt attoha Liniar 
né ölébe. Megérezte a másik anya

vcs kis teremtés volt. elénk, barátságos. ! me,men velük

1m .» /sávs(..s lenni. Az 
asszonyok jósfixa íelíilkerekedett beillő 

F:'7s;k(’ nern értette, de tiirte a dn,,4nt 
floe’ a " 'n i maxihoz szórós.i 
kolja. \\Ifik eeyiiU <miliőn » . i

>;S a -másik naKY«niY" 
bölcv-  aztán hirtelen szégyenlős. Mindenki, legyen belőle. Drága, ösztönösen bők 

Ot pé/to elragadtatással. -  Ilmámé f gyerekes ’ével 3 ma, élm érzelmes C"1 
arra sóndolt, milyen jó. hoswu kabátot dóját a Virágnak, a virág varáz n

persze, albérletben laknak! — és a gye- i varrhatnának neki az otthon lévő csuka-! nek tulajdonította.

sirh.it


192Ö. november 28.
RACSM EGYEI NAPLÓ 3. oldal.

•íz Ei (JJ.\i AV.izcuni Eg\csillét sokkal 1 gyesiilct alapszabályaiban volt 
citchln keletű, mint az egyetem, sőt 

tuujnk azt is, hogy annakidején a le

egy
pont, amely kimondotta, hogy az Er­
délyi Múzeum Egyesület feloszlatása 
esetéit az Egyesület kulturális intézmé­
nyei az állam tulajdonába mennek át. A 
mostani tárgyalások tehát a bérleti 
szerződés periektuálása után arra is ki 
iognak terjedni, hogy a viszonosság «I- 
ve alapján abban az esetben, ha az Er­
délyi Múzeum Egyesület feloszlatta, az 
értékei a román állam tulajdonába men-

lene József I udoniányegyetem éppen 
azer? létesült Kolozsváron, mert az Er 
él.yi Muzeum Egyesületnek olyan kul- 
irális intézményei voltak, amik nélkül

d
tu
egt etemet íeiitartani nem is lehet. Amint 
a magyar rezsim alatt az egyetemnek 
szüksége volt az Egyesület tudományos 
kincseire, úgy ma is szüksége van. Vi­
szont tudjuk azt is, hogy a Múzeum j nénck át.«

- . '• '" i 'l l

Londonból jelentik: PekiiiRből ér­
kező jelentés szerint a kínai táborno­
kok Tien-Csinben összeültek és uj 
baditervet állapítottak meg.

A tábornokok elhatározták, 
hojiv eg\ ide.iáleK indítják meg 
az offenzívat Feng-Jn-Siane tá­
bornok nemzeti hadserege ellen 

Haigan irányában s
ugyancsak offenzívat indítanak 
a kantoni vörös csapatok ellen, 

----------———

Axercseu . l ’ornok, miniszterelnök 
kiha'lgatá.son fogadta a magyar párt el­
nökét, gróf Bethlen Györgyöt és Wilier 
Józsefet. Bethlen György gróf franciául 
V iíl.’i' románul tárgyalt a miniszterei 
nőkkel, majd átnyújtottak két memoran­
dumon amelyek közül az egyik általá­
nos politikai, a másik iskolai kérdések­
kel foglalkozik. A kiliallgatásrol a ma­
gsai part elnöki irodája a következő 
nyi’atkozatot tette: Áverésen minisz­
terelnök an a  kente a magyar képviselő­
ket, hogy diszlingváljanak a rosszaka­
rat és a lehetőség között. Legyenek 
n i',gyozedve arról, hogy a kormány 
jóakarattal van a magyarsággal szem­
ben. de számolnia kell a lehetőségekkel.
A miniszterelnök kijelentene, hogy ta­
nulmány ózni fogja a memorandumokat 
és minden lehetőt el fog követni .az ab­
ban fogla.lt kívánságok teljesítése érde­
kében.«

*
Rutzinszkó sérelmeit és panaszait so­

rolta fel a parlament ülésén Myslivec 
cselt néppárti képviselő. ^Állíthatom — 
mondotta --- hogy Ruszinszkó népe még 
azokat a jogokat és előnyüket is elvesz­
tette a maga autonóm, több jogot igérö 
kis hazájában, mint amennyit a ma­
gyar rezsim alatt élvezett. Akkor volt 
községi, városi és megyei aiitopóinia: a 
ncp maga választotta hivatalnokait. Mig 
a történelmi országokban még ma is 
megvan az autonómia, Ruszinszkóban a 
kormány a klcrikálizmust kultiválja. A 
régi 432 görögkathollikus iskolából alig 
30—40 működik. A többiek egy részét 
vagy államosították, némelyikből csend- 
őrségi laktanya lett, a legtöbbje azonban 
üresen vagy részben romokban áll. A 
felekezeti tanitók, akik osztatlan hat- 
osztályu iskolát vezetnek, éhberfizetést 
kapnak. A nyugdijasoka/t pedig hat ko­
ronától száz koronáig terjedő könyör- 
adományban részesítik. Az 1925—1926. 
tanévben Ruszinszkóban ötven cseh is­
kolát létesítettek nagyobbrészt tiszta 
ruszin községekben, csendőrök által ké­
szített kérvények alapján. A középisko­
lákban- hat nyelven tanítanak. Unikum a 
husztf reálgimnázium, amely öt éve kény­
telen a polgári iskola épületében össze­
szorulni, mert a gimnázium építésére 
biztosított összeget nem folyósítják és 
telkére most fölépítették a Slaviansky 
Rumot, amely csak egy teremben szol­
gálja a kultúrát, az épület többi része 
étterem.«

V
A magyar zsidóság iskolaszabadsága 

ügyében Weisz Sándor erdélyi magyar 
képviselő interveniált Goga Octavian 
belügyminiszternél, akinek kifejtette,
hogy a rendőrség zöme nem politikai rendelkezésre. Minthogy a I ben a magyar párt exponensei és a ra-
okokbol ragaszkodik a magyar katara- -, |laW|.jd6 u|sd „  „,á,. ,  jö. diklí,isok k(,zö.t 0,y mélyreható ellenié-
boẑ  A belügyim.,,sz er kttelenteUe, hogy vó yan a/ iga/J pcdig tck vai)nak> czck a szervcze,ck
‘ Pl' . kotelezeitsegeket eKyCS pártok val,',jóba,t csak a listák ■ hallani sem tikárnak a radikális párttal 
most ,s al ja ile ernnnust nen, tad a d , , bcny,|jtósa l e h e t ik  meg. minden ! vaM együttműködésről. Egyes helyeken

p,.I..lka, ilei.x-r) vsak lehetős,gtk p,.tr ' arra törekszjk. |,„gy minél előbb a „iggetlen demokratákkal, másutt a Da­
tamini., méltókéi ta,eleme! ki kell ;dsszea||jtsa jelöltjeinek névsorát. : vidovics-féle demokratákkal, a németek-

#  • a tulajdonképeni agitációit megelőző kel illetve a Jovanovics-csoporttal való
Az Erdélyi Mnzeinn Egyesület alap- tanácskozások a három kerületre ősz- együttműködést kívánják.

szabályait a belügyminiszter, mint isme- • tott Vajdaságban már mindenütt folynak Az egyes tagozatok közötti ellentétek 
ebben a kérdésben oly nagyok, hogy bár­
mennyire is szeretne egységes állásfogla­
lást létrehozni a párt elnöksége, ez alig­
hanem nem fog sikerülni és — ha csak 
nem történik a vasárnapi elnöki tanács- 

zötti erőviszonyok kialakulására nagy ülésen valami váratlan meglepetés — a 
befolyással van a nemzetiségek állásfog- központ kénytelen lesz rábízni az egyes 
lalása. Sem a német párt. sem a magyar J járási szervezetekre, hogy a helyi vi- 
párt nem hozott még határozatot, bízó- ; szonyokhoz képest külön-kiilön mcgál- 
nyos azonban, hogy mindkét párt részt lapodásokat létesítsenek.
vesz a választásokon. A németek állás- Mindenesetre nagy jelentőséget tulaj- 

liogy sem az foglalásáról vasárnap dönt a főbizottság donitanak a bánáti magyar párt vezérei 
beogradi tanácskozásainak. Hír szerint 
dr. Várudy Imrét, a magy.tr párt elnökét 
magához kérette Ninesics Momcsiló

Oj offenziva indif a kan oniak ellen
C 'Ung-C o-Ltn tábo nak vette át azö szhaderökparancsnohságát

amelyek Nankinjrnál állnak és ame­
lyekkel a nemzeti hadsereg egyesül­
ni akar.

A meginduló uj hadműveleteket 
Csang-Cso-Lin tábornok intézi és

Csang-Cso-Lin átvette az Össz- 
haderők parancsnokságát 

s kötelezte magát arra, hogy egész

napra összehívott elnöki tanácsülés is. 
Bizonyos, hogy a legrövidebb időn be­
lül végleges határozatot hoz a párt, de 
azt hiszem a vasárnapi konferencián 
még nem történik döntés.

Értesülésünk szerint a vasárnapi ta­
nácsülésen Sántha György dr. az orszá 
gos magyar párt elnöke fog elnökölni és 
az elnöki tanács tagjain kiviil több vidé­
ki kiküldött is résztvesz az értekezleten

E llo p tá k
a p rá g a i vesztegetési bo t 

rá n y  a k tá it
hinen b áró n ő  lo p a tta  e ’
• a k is iíj. titass a k tá it

Prágából jelentik: A Koburg-afférnak 
újabb szenzációs fejleményei vannak.

A Cseszke Szlovo szerint a prágai 
törvényszék, amely ebben az ügyben 
a. vizsgálatot vezeti, a telekhivataltól át­
kérte a Koburg-birtokok kisajátításáról 
szóló aktákat. A telekhivatal közölte «»

Mandzsúria haderejével résztvesz a I törvényszékkel, hogy a hatalmas akta-
meginduló offenzivában Feng-Ju- 
Siang csapatai ellen.

n t e m á l j á k
a  m e x ik ó i  k a t o l ik u s  p ü s p ö k ö k e t

A. m ex kó i k o rm á n y  végső h a rc o t k e z d  
a k /to l ik i is o k  m o zg a lm á n a k  le tö ré s é re

Rómából jelentik: Az Osservatore ' ternálni akarja az összes kato- 
Rontano mexikói jelentése szerint a likus püspököket,
mexikói kormány Mexikó Citybe Calles elnök átiratot intézett az 
szállíttatott nyolc katholikus ptispö- összes kormányzóságokhoz és vala- 
köt, akiket azzal vádolnak, hogy mennyi város polgármesteréhez, a 
összeesküvést szítottak a kormány
ellen. A püspököket útközben válo­
gatott eszközökkel kinozták, ugy 
hogy közülük többen súlyosan meg­
betegedtek. Ugy látszik, hogy 

a kormány a katolikusok moz­
galmának letörésére végső esz­
közöket is igénybe vesz és in-

melyben
elrendeli a katolikus lelkészek 
fokozottabb ellenőrzését és a 
gyanús elemek haladéktalan le­

tartóztatását.
Az újabb rendelkezések által a hely­
zet Mexikóban újból lényegesen ki­
éleződött.

9w. •’*
•i *

csomagot nem találják, az irattárból 
valaki ellopta. A rendőrség nyo­
mozást indított és megállapította, hogy 
az aktákat a telekkönyvi hivatal két 
tisztviselője lopta cl, akiket nyomban 
letartóztattak.

A tisztviselők kihallgatásuk soráji azt 
vallották, hogy az aktalopáot Einen báró­
nő kérésére követték el, aki az akták­
ért nagyobb összeget adott nekik. Az 
aktacsomót ezenkívül lemásolták és azt 
eladták egy prágai lapnak, amely a 
Koburg-aJférban a kormány elleni kam­
pányt vezeti.

A Koburg-botrány újabb fejleményei 
nagy izgalmat keltettek politikai köröK- 
ben, ahol biztosra veszik, hogy a kor­
mánynak a botrány miatt nemsokára c 
kell mondania, hacsak nem akarja Ki­
tenni magát annak, hogy a koalícióban 
levő kisebb pártok nyíltan cserben­
hagyják.

p á r #A  m a g y a

a  t a r t o m á n y i  v  •<£*» s s t á s o

V asáru t’p dö n t a p á r t  e ln ö k i tanácsa  a r r ó l ,  hogy a  
m agyarság m ik é p  en  vesz részt a vá lasztásban

Az ország kerületi beosztásáról szóló csoportul szövetkezzék a magyar párt. 
törvény rendelkezései szerint a kerületi j teljesen megoszlanak a vélemények. A 
választások kiírásától számított kilence- I központi vezetőség tagjai és nagyrész- 
dik naptól kezdve lehet benyújtani a je- ben a városi tagozatok vezetői a radi- 
lölő listákat, az illetékes törvényszéke- kális párttal való együttműködés hívei, 
ken. A listák beadására összesen tizen- vidéken azonban, különösen a községek-

retes, nem hagyta jóvá, liánéin kiküldte 1 az egyes pártok között és elörclátha.tó- 
Rragan kormánybiztost, hogy az egye- lag — néhány kisebb, helyi jelentőségű 
siilet vezetőségével a tárgyalásokat meg- listától eltekintve — két csoport fog 
kezdje. A kormány biz tos kiküldésével küzdeni a mandátumokért: a radikálisok 
kapcsolatban az a bir terjedt el az er- ’ <!.s az ellenzéki blokk. A két csoport kö- 
délyi magyarság körében, hogy a kor­
mány ki akarja sajátítani az Erdélyi 
Muzeum Egyesületet. Drágán kormány­
biztos, akihez a magyar újságírók kér­
dést intéztek.a leghatározottabban meg­
cáfolja a hirt: Tudomásom és meggyő­
ződésein — mondotta —
államnak, sem az egyetemnek nem ér- zcmimi értekezlete.
deke, hogy az Erdélyi Muzeum Egycsii- A magyar párt elnöki tanaosa is va­
let tulajdonát képező kulturális intéz-J sárnap tart döntő jelentőségű koníeren-
ményeket elvegye. Csak arról lehet szó 
hogy az állam szerződés; kössön az 
Egyesülettel arra vonatkozólag, hogy az 
egyetem az Egyesület kultur. Its intéz­
ményeit továbbra is használhassa, mert 
hiszen az egyetemnek erre valóban múl­
hatatlanul sziikségc van. De ez annál va­
lószínűbb, mert maga az egyesület an­
nakidején felajánlotta a szerződéses vi­
szonyt. s t ha jól tüdőm ajánlatot tett 
arra is, hogy eg.es tudományom kollek­
ciókat az eg.\ etem tulajdonába engedjen 
át, Mi tudatában vagyunk annak, hogy

Vihar
gy nyilatkozat körül

A szentai radikálisok bepSrlik a 
városi pén üjryigazgató-.á4 f  őnökét

A Báesmegyei Napló szombati számá­
ban Miloszavljevics Milán, a szentai 
pénzügyigazgatósági kirendeltség főnöke 
egy meglehetősen agresszív hangú nyi­
latkozatot tett közzé, amelyben sehonnai 
és hülye alakoknak nevezi azokat, akik 
áthelyezésének hírét terjesztik. A nyilat­
kozat súlyosan sértő kitételt használ az­
zal a bizottsági taggal szemben, aki a vá­
rosi gazdasági bizottság ülésén a pénz­
ügyigazgató áthelyezésének hírét kol- 
portáita.

Szenta város vezetőségében s az ot­
tani radikális párt elnökségének körében 
kínos feltűnést keltett az agresszív han­
gú nyilatkozat. Eddig teljesen szokatlan 
még, hogy ilyen módon utasítsa vissza 
valamelyik tisztviselő egy városi bizott­
sági tag állításait s szálljon szembe 
azokkal, akik eliene panaszkodni mernek.

Cetina Zsarkó szentai polgármester 
szombaton délután ülésre hívta össze a 
város gazdasági bizottságát. Az ülésen 
felolvasták a pénzügyigazgató nyilatko­
zatát. A bizottság egyhangú határozattal 
megbízta dr. I.udaies Milos városi fő­
ügyészt, hogy az egész gazdasági bizott­
ság nevében, mint a gazdasági bizottság 
minden egyes tagja nevében tegyen fel­
jelentést Miloszavljevics pénzügyigaz­
gató ellen sajtó utján elkövetett becsü­
letsértés és rágalmazás elmén. Azonkívül 
arra is megbízást adott a városi fő­
ügyésznek, hogy a pénzíigyigazgató fe­
lettes hatóságánál tegyen feljelentést 
Miloszavljevics ellen.

ciát Szuboticán. Már a múlt héten meg­
tartott elnöki értekezleten egyhangúlag 
az a vélemény alakult ki, hogy a ma­
gyar pártnak részt kell vennie a válasz­
tásokon, de arra vonatkozólag, hogy ön­
állóan, vagy valamelyik párttal szövet­
kezve állítsák össze listájukat, még nem 
jutottak megegyezésre.

A pár,tvezet'séghez közelálló körök 
ugy tudják, hogy sem a központi veze­
tőség, sem a vidéki tagozatok nem hívei 
az önálló listának, abban a tekintetben 
azonban, hogy melyik párttal, vagy párt.

külügyminiszter, felsöbánáti képviselő és 
ennek a .tárgyalásnak a magyar párt ál­
lásfoglalásánál döntő jelentősége lehet.

A Itácsmegyei Napié) munkatársa kér­
dést intézett Jr. Streliezky Dénesliez, a 
magyar párt főtitkárához a magyar párt 
állásfoglalására vonatkozólag. Streliezky 
dr. a következő válását adta:

— Részt veszünk a választásokon, de 
hogy kivel, vagy kikkel, azt még nem 
döntötte el a párt. Az elnöki tanács tag­
jai között állandó kontaktus van és er­
ről a kérdésről fog tárgyalni a vasár-
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y| • ' Aliban van eg.\ költemény, a címe: flap- ! na őket.
> 1  javasasszony piness. így szó,: fis akkor egy vasárnap délután

'Kérdeztem a professzoroktól. akik a z ! Desplaines folyó partján sétáltam, 
élet értelmét tanítják, hogy micsoda a 

. boldogság.
Letartóztattak S:en(an egy ku- \ Híres vezetőkhöz mentem, kik ezer

ruxsló cigányán xonyt meg ezer ember munkáját irányítják.
c „_. ... . . . , ■ . ! Mindannyian rázták fejüket, csak mo-Szentarol jelentik: A szentai rendőrség J

javasasszony
ékszerei

letartóztatott egy veszedelmes cigány- 
asszonyt, aki varázsitalok készítésével 
csapta be a hiszékeny embereket.

Pctrovics Mária cigányasszony már 
három eve foglalkozott jóslással és va­
rázsitalok fűzésével. Minden szentai és 
Szenta-körnvéki reménytelen szerelmes 
és sertéseit féltő gazda tőle kért taná­
csot és gyógyszereket. Ncrn sajnálták 
volna tőle az orvosnak kijáró dijat, de 
Pctrovics Mária nem fogadott el pénzt. 
Minden betegségre varázsitalt ajánlott, 
a varázsitalba pedig láncol, függőt, gyű­
rűt kellett belelőzni, mert csak igy le­
hetett hatása. Az aranytárgyakat ter­
mészetesen azok adták, akik számára 
főzte a varázsitalt, főzés közben azonban 
cgy-egy értékes ékszerdarabot ellopott 
az önzetlen cigányasszony. Ezt még 
megbocsátották volna neki a k -osultak, 
azonban mikor a varázsitalna :m volt 
meg a beígért hatása, a cigáu. .szonyt 
feljelentették lopásért és csalásért. A 
rendőrség őrizetbe vette Pctrovics Má­
riát és megindította ellene az eljárást. 
Már eddig is sok károsult jelentkezett, 
akiktől Pctrovics Mária többezer dinár 
értékű ékszert csalt ki.

TINTA
Könyvek és lelkek

Hamlet olvasása közben irom ezt: min­
den a család. A felületesek, a középsze­
rűek ezt a fölbogozha’atlan. démoni kap­
csolatot nyárspolgárinak szeretik feltün- 
tetni, pedig minden nagy művészi alko­
tás belőle sarjadt. Hamlet is. Rejtélyé­
ről sokat beszéltek. De mindennél job­
ban megmagyarázza titkát a stratfordi 
anyakönyv két dátuma: 1526 augusztus 
hó 11-én meghalt Shakespeare Hamlet. 
Shakespeare Vilmos tizenegy éves fiacs­
kája s 1601 szeptember 8-án meghalt 
Shakespeare János a gyapjukereskedő 
és mészáros, a költő atyja, lüll-ben az 
tán megszületett a Hamlet. E két közeli 
esemény annyira összerázta Shakespeare ’ 
lényét, annyira megbolygatta legmé­
lyebb mélységeit, hogv egyszerre kiki­
áltotta mindazt, amit apáról és fiúról, 
a kettő kapcsolatáról mondani lehetsé­
ges. Háromszáz esztendő távolságából' 
is istenkisértés' ilyesmire gondolni, de 
igy van: Shakespeare a Hamletét a le­
hető legszerencsésebb körülmények kö­
zött irta.*

Szaporodnak a választási visszaélésekről szóló  
ellenzéki panaszok

Jagadis Chaiider Bőse, az indus tu­
dós, aki bebizonyította. hogy a növé­
nyeknek izomhálózata. idegrendszere 
van, akár minekünk s kalkuttai kertjé­
ben elmés műszereivel már lekótázta a j 
rózsa szívverését, most egy lépéssel to -1 
vább megy. Újabban megjelent könyvé-1 
ben — Az élő és nem élő anyag visz-;
szahatásairól — arról szól. hogy ezek a ,, , .............. .
kísérletek kiterjeszthetők a nem élő; J ^ a p e s tro l  jelentik: Az uj valusztas. 
anyagokra, az ásványra, a köre, a vas ton e,P élteimében nyolc nappal a va­
ra is, mely a villanyos áram hatására 'asztás*ik megtartása előtt minden ösz-
hasonlóan viselkedik bizonyos a'.kal-, s^e’"xetc’’ 
maikkor fáradtságról tanúskodik, tehát
él. Eszerint az állatvilá rr
ásványvilág valami nagy egységbe tar-i panaszai, melyek szerint a
tozik. Nemcsak a leopárd rokonunk, ha- v,iJela hatóságok a kozigazgaiasi appa- 
nem a bcléndek és a kvarc is. Szédületes r" '" s akadályoz-
elgondolni. hogy a jövendő századok-! “ÍZ ' m.c" Elemein p főitek szabad 
ban, mikor majd egészen a kérdés mozgását cs teszik lehetetlenné nemcsak
lyébe hatolnak, mi fog történni. A gaval-j‘?z aKÍtá<-'ióL hanem meg az ajánlási 
lér ül a szobájában, hallja a gomblyuká- *vc^ aláírását is.
ban levő szegfű haldokló sóhaját s az Az ellenzék távirati panaszai özöne 
aranygyűrűiébe foglak brilliáns szikra- > vei érkeznek a belügyminisztériumhoz 
zásából csodálatos jelbeszédet olvas ki. azonban alig varr valami eredményük 
melyet meg is ért. Annyi bizonyos, ér- mert a hivatalos álláspont az. hogy ezek
dekes lesz ekkor élni. de fölöt téliben ké­
nyelmetlen.

Szegény társam, ki a kialudt gyár- 
kémények mellett az Ínség keserű ke 
nyérhéját rágod, bizonyára a dollárok 
:rz amerikai felhőkarcolók közé vágya­
kozol, hol lüktetés van, az élet titokza­
tos dübörgése és boldogság, a boldog­
ság. Ma este azonban kezembe őtlík Carl 
j&amjfcöwríL egy kötete, a Chicago Poems.

solyogtak, mintha ugratni akartam vol-

„Anglia maga is hatalmas Népszövetség*1
Baldwin miniszterelnök beszéde a világhetéről a domíniumok 

miniszterelnökeinek t isz te le tr e  adott bucsulakomán
Londonból jelentik: Az angol gyar­

matok miniszterelnökeinv.K tiszteletére 
Baldwin miniszterelnök péntek este 
bucsulakornát adott. A vacsorán felol­
vasták a királv levelét, amelyben az 
uralkodó ismételten megelégedésének ad 
kifejezést a birodalmi komerencia sike­
res lefolyása miatt.

Baldwin miniszterelnök a bucsulako­
mán ünnepi tósztot mondott, amelyben 
az angol birodalom világpolitikai jelen­
tőségét méltatta. Hangsúlyozta, hogy » 
világháború kritikus évei csak fokozták 
az angol gyarmatok jelentőségét. A hó­
dítások és a harcok ideje azonban vé­
gétért és most az alkotó munka korsza­

A  közönség  figye lm ébe!
A Vajdaságban megjelenő napilapok kiadói 1926 november 25-én 

Noviszadon megtartott értekezletükön a következő kérdésekben állapod­
tak meg:

A Vajdaságban megjelenő napilapok 1926 december 1-től kezdve 
semmiféle üzleti természetű hirt nem fognak díjtalanul közölni a szer­
kesztői részben, bárki is adná azt fel. Ehhez tartoznak azon áru- és ér­
tékjelentések is, amelyek nem hivatalos helyről erednek.

Olyan előadások és események előzetes jelentéseit, amelyeket 
egyes személyek, csoportok és egyesületek rendeznek, nem közlik díjta­
lanul: kivéve, hu az egész tiszta jövedelem kulturális és emberbaráti cé­
lokra szolgál. Díjtalanul közlik az olyan egyesületi híreket, amelyek az 
egyes lapok pártpolitikai, vagy nemzeti érdekeit szolgálják.

Kétes esetekben Noviszadon, az ott alapítandó titkárság dönt, 
amely rövid utón érint kezesbe lép a lapokkal és igy hozza meg döntését. 
Sznbotieán és llceskereken a lapok vagy lapcsoportok önállóan dön­
tenek.

Noviszad, 1926 november hó 25-én.
Rácsmegyei Napló Szubotica,
Hírlap Szubotica,
Délbácska Noviszad,
Deutsches Volksblatt Noviszad 
Yasztava Noviszad,
Torontál V.-Becskerek.

Bethlen politikai meglepetésre készül
Rákosy Jenő* feltű n ő  vezércikke a m agyar m iniszterelnök  
szándékairól és a korm ány választási erőszakosságairó l —  Az eg y ­
ségesp órt liberális jelszavak at hangoztat és a fajvédők feltűnően  
hallgatnak — Vssárnap lángol fel legerősebben  a vá lasztási agitáció  

eg ész  M agyarországon

párfgyiilés és kortcsbeszéd
' tilos. Amilyen mértékben közeledik ez a

növényvilág

a panaszok a törvényben elrendelt utón 
orvosnkmdók és a belügyminisztérium 
csak mint harmadfokú felehbezésl fórum 
dönthet- az alsóbb hatóságok elleni pa­
naszok ügyében. A belügyminiszternek 
ez az álláspontja érthető elkeseredést 
kelt az ellenzék körében és az ellenzéki 
sajtó rendkívül éles hangon támadja 
ezért a kormányt.

Nagy feltűnést kelt a köztudomás
szerint kormánypárti -Pesti Jfitlap*. &  ’ e^n a pontoc Kár a oemzetre vaja.

S megpillantottam egv csomo ma­
gyart a fák alatt az asszonyaikkal, meg 
a gyerekeikkel, meg egy kishordó sör­
rel, meg egy harmonikával.**

Lásd, mennyire viszonylagos minden.
Kosztolányi Dezső

ka következik a Népszövetség égisze 
alatt.

.4 Népszövetségnek olyan intéz­
ménynek kell lennie, amely kizáró­

lag a világbéke szolgálatában áll 
és ennek a vílágbékénck a megteremté­
sében az angol birodalomnak is közre
kell működnie annál is inkann, mert 

az emberiségnek több mint egyne­
gyed része egyesült az angol ki- ’ 
rály jogara alatt, úgyhogy az an- 
goi világbirodalom maga is hatal­

mas Népszövetség.
amely a genfi Népszövetségben a világ- 
béke leghatalmasabb támasza kell, hogy 
legyen.

t

lásfoglalása, amelynek szombati szá­
mában Rákosy Jenő > Korteshadjárat;* 
címen vezércikket ir. amelyben a többek 
közt a következőket Írja:

— A jelöltek és korteseik valóságos
néma hét. olyan mértékben szaporodnak; boszorkánytáncot járnak és özönével

jönnek az ellenzék panaszai az egységes 
párt erőszakosságairól és hatósági sze­
mélyek önkényeiről. Bizonyosan van eb­
ben túlzás is, de ha a panaszok jórészét 
túlzás rovására írjuk is,

marad még elég, ami a visszaélés, 
erőszak és Önkény jellemző bélye­
gét süti rá erre a választásra. 
Könnyen lehet majd bebizonyítani, 
hogy nem a nemzet választ, hanem 

a kormány.
Minthogy pedig én azt hiszem, hogy 
a nemzet, ha egészen szabadiára hagy­
nák, akkor is Bethlennek adna többséget, 
megdöbbent az, hogy a miniszterelnök 
személyes munkájával is, barátainak se- 
gédkezésével Is és a rendelkezésére álló 
kormányhatalommal is olyan nagyon 
„erőszakolja-* a győzelmet. Hogy miért 
azt persze jó volna tudni. fin azt gvani- 
(tom, hogy

í

mi meglepetés. Valami szándékának 
kell lenni a miniszterelnöknek.

amit rengeteg kortesbeszédében nagy 
ügyességei tud elhallgatni. Egyszer mon­
dott eg.v megdöbbentő mondatot az­
zal, hogy

az ország politikája fordulóponthoz 
jutott,

de nem magyarázta meg orakuluniszerii 
kijelentését, fin találgatni az ö titkait 
nem merem, de minden jel szerint

a Ház korai és hirtelen feloszlatása, 
valamint a lázas korteshadjárat cs 
a kormány erőszakosságai azt mu­
tatják, hogy a miniszterelnöknek 
tervei vannak, amelyekhez valami

> elszánt mameluk seregre lesz szük­
sége.

Az a gondolat, amit Rákosy Jenő ve­
zércikkében fejteget, benne él a közvéle­
ményben is. és azt állandóan nyugtajanit, 
ja. Senki sem tud biztosat, mindenki érzi. 
hogy valami van a levegőben, valami ké­
szül és minden konkrétum liijján tág tere 
nyílik a fantáziának, amely arról tud, 
hogy

Bethlen puccsszerűen akarja ren­
dezni az államforma problémáját és 

a királykérdést
az uj országgyűlés segítségével.

Feltűnő csend a fajvédők 
frontján

Van egy másik feltűnő jelenség is a 
választási hadjáratban: az a liberális 
bullám, amely az egész kormánypártot 
elöntötte.

A miniszterelnöktől lefelé minden 
egységespárti ember olyan liberális 

elveket hangoztat
hogy nincs az az ellenzéki politikus, aki 
liberálisabb tudna lenni.

A kormánypárt feltűnő libcrálizmu. 
sa mellett kirí az a csend, amely a 

fajvédő berkeket megtilt 
Sehol egy fajvédő szónoklat, vagy faj­
védő jelölt. A fajvédő vezérek a lajstro- 
mos kerületek biztosnak látszó menedé­
kébe vonultak vissza, közkatonájuk pe­
dig nincs a fajvédőknek. Különösen meg­
lepő az a visszavonultság, amit Gömbös 
Gyula, a legutóbbi választások ve­
zérkari főnöke tanúsít, aki az eddigi vá­
lasztási kampányban egy hanggal sem 
adott még eledelt, sőt kerületében, Abádk 
szólókon sem mutatkozott A fajvédők 
közül csak Lcndval-Lehner István han­
goskodik és sorra járja Cegléd környé­
kének községeit és tanyáit

Vasárnap a program* 
beszédek napja

A választási harc vasárnap lángol fel 
a legmagasabbra, miután a kerületeit 
nagyrészében jövő vasárnap már tilos 
lesz a kortesgyiilés, A legnagyobb ér­
deklődés Debrecen felé fordul, ahol va­
sárnap délelőtt mondja cl programbes- 
sziédét Bethlen, délután pedig Györki 
Imre, a szocialisták és Hcgymcgi Kiss 
Pál, a polgári ellenzék listavezetője beszöt

Bethlen miniszterelnök szombaton dél­
előtt érkezett Debrecenbe, ahol a vá­

rosházán díszközgyűlés keretében Bal­
tazár Dezső püspök kezéből vette át 
Debrecen város díszpolgári oklevelét. 
Ezután Bethlen a debreceni gazdák kül­
döttségét fogadta és a küldöttség veze­
tőiének üdvözlő beszédére válaszolva 
azt az érdekes kijelentést tette, hogy az 
a történelmi osztály, amely a régi idők­
ben talán egyedül viselte azokat a ter­
heket. amiket az ország kormányzása 
jelentett, elbukott, vagyontalan lőtt. 
tönkrement és igy

a gazdatársadalom hivatott arra. 
hogy az országban a vezetöszere- 

pet átvegye.
Egv icjlödö és erősebb gazdatársadalom
hivatott azok helyébe lépni — mondotta 

i Bethlen — akik a múltban kizárólag 
gyakorolták a jogokat és viselték a ter­
heket.

A küldöttség fogadása után Bethlen 
a város előkelőségeit látogatta meg. 
köztük a neológ és orthodox Zsidó rab­
bikat.

Mozgalmas napja lesz vasárnap Sze­
gednek is, ahol báró Sztterényi József 
az egységespárt, Peidl Gyula szociálde­
mokrata és Rassay Károly az egyesült 
ellenzék listavezetője mondanak pro- 
grambeszédet. De hangos lesz vasárnap 
az egész* Magyarország, mert minden 
kerületben népgyülésck lesznek*
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A tizenegyedik 
parancsolat

\  tízparancsolat hova-tovább kissé 
elavultnak tetszik. Az azokban lefekte­
tett rendelkezések nem tartanak lépést 
i mai modern idők szellemével. Igy 
i éldánl az a paragraitis. amely tnegtilt- 
j ; , hogy faragott képet csináltassunk 
nngnnknak, a szobrászokat éhlialátru 
kárhoztatja, viszont hiányzik eg\ ren­
delkezés, amely a bubifriztira körüli 
problémákat felöleli.

Amit .Mózes apánk elmulasztott, azt 
most az étteremtulajdonosok pótolja?;. 
Kiadtak ugyanis egy tizeuegycüik pa­
rancsolatot, amely így szól:
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ám tessék. Minden életműveiét, az em­
beri mechanizmus minden működése az 
ízlés határain belül játszódik le. amit 
Petőfi úgy fejezett ki, hogy szép, atm 
természetes. Vájjon jobb a vendéglős­
nek, ha önagysága azon borzasán esz! 
a tokot tartármártással? Hova jutunk, 
ha a vendéglősök igy beavatkoznak a 

1 n. b. vendégek magánügyeibe. Még 
megéri tik azt, hogy legközelebb a csátn- 
esogást is eltiltják a vendéglösipar nagy 
iciormá torjai. Az a kifogás, hogy «. 

, vendegek nem szeretik az ételben 
hajszálat, ez igaz. De a szakács))?,

D iktatúrától é s  anarch iátó l fél R om ánia
A korm ánypárt és  a liberálisok a parasztpártot is rá akarják bírni, hogy  
foglaljon állást Károly volt trónörökös v isszatérése  ellen  — Károly herceg  
csak az egész ország tám ogatására tám aszkodva hajlandó átvenni az uralm at

konyhalány és a pincérek fiáját nem. \  
saját hajukról azonban nincs sző.

Hogy én ne ellessem meg a salat 
hajamat, hogy én a hajamat, hol és mt- 

j kor. levesben, vagy gesztenye piirébcu 
eszein-e, hogy ehhez valakinek valami 
köze lenne, vagy ezt nekem egy ven­
déglős meg meri tiltani -  mondta fel­
háborodva egy szuszra önagysága. akit 
a vendéglősök tilos a íésiilködés- című 
utasításának gyakorlati értéke felöl 
megkérdeztem. -  Ezt a tésztát szeretném 

• én látni. Atnig egy hajszál vau a íeje- 
1 men, nem szünök meg a közért fésül-

Iködni. Ha kell, az. étteremben, ha kell. 
a kávéházban. Vége van annak az idő­
nek, amikor csak hangversenyen volt 
szabad fésiilködni.

— Mikor volt az az idő? kérdeztem 
bámulva.

Mátyás király korában .. Azt 
se tudja, hogy akknrról maradt fenn az. 
a nóta:

Hai-danáhan, danában 
Mátyás király korában .

Akkor danának hívtak a iiaugvvi- 
setiyt tette hozzá magyarázoiag.

— fos. —

NE TESSÉK 
AZ ÉTTEREMBEN 

FÉSÜLKŐDNI K atasz tro fá lissá  v á lt F e rd in á n d  k irá ly  á lla p o ta
Pécs és Berlin előkelő éttermeiben már Bukarestből jelentik: A román po- 
életbe lépett ez a papirtáblára vésett tör- Etikai körökben és a közvélemény- 
vény és napok kérdése, bőgj- a Vajda- i l?en állandóan fokozódik az izgalom 
ságban mikor készülnek hasonló kol- teljes a bizonytalanság, hogy tni 
lektiv lépésre az éttermi .onökök. te- történik abban az esetben, ha Ferdi- 
kintve azt, hogy itt is fésiilködnek már j ÍJ^öd Jíitaly meghal, mert a tron- 
- az éttermekben is. Hogy miért e szí- or°kles kérdésé nincs véglegesen 

goruság és mik az előzményei a tizen- reí,^ezvÉ: A romun Japok alig írhat- 
cgyedik pótparancsolat kiadásának.. ,la.h kizárólag foglakoz-
Szives tűre,,„ükke, elő adni. Ro- “
viden, mivelhogy a vendéglősök dentat- 
sának forrása a rövid haj. Meg méltóz- 
tattak figyelni ugyebár, ha önagysága 
belejt az étterembt, vagy a kávéház­
ba és letelepszik az asztalhoz, első dől- ’ 
ga, hogy leveszi a kalapját. A kalap 
alól bubi-, vagy egy etonfej bújik elő. 
Egy fiúcska, ba messziről nézem rövid­
látó szemmel és a kissé tapasztalatlan 
emberek épen úgy nem tudják megkü­
lönböztetni, hogy nö-c, vagy legény, 
mint ahogy nem tudják megkülönböz­
tetni a borjúhúst a szüzsiilttöl. A fej 
megszűnt a nő különös ismertetőjele len­
ni. Ámde sókáig nem lehetünk kétség­
ben. Mert a  legférfiasabb nő a legrövi­
debbre nyírt bajjal is csakhamar elárul­
ja magát Kibújik a cica a zsákból. Alig­
hogy a kedíves leül, jóformán nem is 
piliegi W m agát... »hol a retikülöm?« 
sziszegi a férjéihez...« Parancsolj, an-
gyakwn* szól a férje és átad . nejének ; nak. . ■ f . • • __ * i . . .1 / n.. .s 1 r /A 1/ .;gv táskát, amilyennel tudósasszonyon 
úettek azokhoz a házakhoz, amelyen 
kéményén gólya kelepek. Es az ángy al 
felnyitja a retikiilt. elővesz: egy álló 
tükröt, fésűt, keiét, pudcri, pamacsot, 
szarvasbőrt (áfonya nélkül) lestékdobo- 
zokat, ecseteket, szájpirositót, arcfebe- 
ritőt, szemöldökfát, illetve szemöldök- 
faszenet. sütővasat, liajcsattot, körfésüt, 
siirüfésüt és elevátort, fis önagysága er­
re elkezdi magát fésülni és fésülni. 
Sütni, kenni, festeni, fenni, kenui, szépí­
teni, mint egy hiú kis cica. Rendezgetni 
fürtjeit, vallását, vállasát. viszonyait, 
lia az ember végig tekint egy előkelő 
étiemen, joggal azt hiheti., hogy egy
uíoniata íodrászterenihe tévedt. Minő- raliS párt vezéré, Hratianii volt tm-. ...» ......... • t l • • 1 _ 1 I . 1 í * 1 n 1gvik dáma fésüli magát. Enni nem 
szik. mert hogy éppen fogyó kúrát 
irt. de fésüli magát. Az asztalnak 
bó t! ez a művelet mondják néme­
ti, nem alkalmas a mások étvá-- nem a M u m u s  a m uavn —  a piauioruiiiuA
váriak gerjesztésére. Az étterm tulaj- záshoz, hogy Károly extrónörö-O/vtrtó _ouosok már abból a szempontból is 
iiogásolják. hogy megtörténik, hogy 
vénkor cgy-cgy hajszál hullik a ív­
esbe. A hajszálat a levesben pedig rit- /lverrdl(( v., .... ~
a vendég szereti, sőt már több after i . nemzetj part megbízásából 
■; keletkezett c körül. Amint emlékeze­
ss. egy szekant vendég ragaszkodott 
hhoz, hogy külön tányéron tálalják a 
ívest és külön tányéron a hajszáhu.
Ízért adták ki a vendéglősök azt a ti- 
almat, miszerint az asztalnál tilos fé- 
ülködni.

A magam részéröl tiltakozom ez elten 
s legteljesebb mértékben helytelenítem 

vendéglősök jogtalan és az embert
zabadságot korlátozó beavatkozását. ............... ......... _
i vendéglősöknek kötelessége, hogy a üzente neki, hogy ponti
mdégek lehelő legnagyobb kényelme-; neH1 tárgyal és
il gondoskodjanak. Ha önagysága le­
ss és hús között pcdikiirözni óhajt, 1

- —• - - -- -- — - - - - — —
cikkekből azonban, amelyek a buka­
resti lapokban napvilágot látnak, 
meg lehet állapítani, hogy szinte 
pártkülönbség nélkül

diktátorától és anarchisztikus 
törekvésektől tartanak Romá­

niában a király halála után.
Az Independancc Roumaine pél­

dául azt Írja, hogy Bratianu fontos 
nyilatkozatot tett a nemzeti szabad­
elvű párt ülésén cs hangsúlyozta, 
hogy bizonyos váratlan eshetőséggel 
szemben mindenkinek őrködni kell a 
rend lentartása érdekében. Kijelen­
tette Bratianu, hogy fenn kell tartani 
azt a nyilatkozatot, amelyet az al­
kotmányos tényezők az év elején 
hoztak — amikor Károly herceget 
megfosztották trónutódlási jogától 
— és minden más elhatározás a 
nemzetet a kalandok útjára vinné és 
szabad utat engedne a puccsok-

» — »
Az Adeverul viszont közli dorgá­

ltak egy kijelentését, amelyben hang­
súlyozta, hogy

nem helyesel semmi diktátori 
elhatározásokat, sem anarchisz­

tikus kalandokat.
A törvényes ut nyitva áll Romániá­
ban mindenkinek, még a király egyik 
fiának is. Hasonló szellemben és az 
izgalmas eseményeket csak a sorok 
közt érintve írnak a többi lapok is. 
azonban ez is elég ahhoz, hogy a 
közvélemény tisztában legyen a fo­
lyamatban levő sorsdöntő esemé­
nyekkel. , , .

Áverésen miniszterelnök es a hbe-

niszterelnök péntek délelőtt össze­
köttetésbe léptek a nemzeti paraszt­
párt vezéreivel, hogy

rábírják a parasztpártot ahhoz 
a plattformhoz való csatlako-

kös ne térhessen vissza Romá­
niába.

A parasztpárt még nem adott választ 
Áverésén és Bratianu felszólítására, 

nemzeti párt megbízásából
jorga Miklós a napokban Pá- 
risba utazik, hogy megkérje a 
volt trónörököst, bogy ne ra­
gadtassa el magát meggondo­
latlan cselekedetekre és hallgas­
sa meg a román pártok veze­

tőinek véleményét.
A parasztpárt egyik vezetője hir 

szerint n nnpokban nuír felkereste 
Párisban Károly herceget, aki azon­
ban nem ingadta a rnmdn politikust,

ha visszatér Romániába, akkor
4Z eséFz román nép i  bad-

sereg támogatásával akarja el­
foglalni a trónt.

Ferdinánd király állapotában 
egyébként pénteken este uiabb sú­
lyos fordulat állt be. A király orvosai 
attól tartanak, bogy a vastagbélben 
megáll a vérkeringés és ebben az 
esetben

a katasztrófa gyors bekövet­
kezése elkerülhetetlennek lát­

szik.
A király egyébként nagyon lesová­
nyodott és az utolsó hét alatt másfél 
kilót fogyott. Mária jugoszláv király­
né uiból meghosszabbította bukaresti 
tartózkodásának idejét és apja be­
tegágyánál marad addig, amig édes­
anyja nem érkezik haza. A román 
királyné megérkezését december 
ti a r madiká ra várj ák.

Mint Becsből jelentik. az ottani ro­
mán követség a román király állapo­
táról elterjedt hírekkel kapcsolatban 
szombat reggel hivatalos kommüni­
két adott ki, amely szerint a péntek 
este Bukarestből érkezett hivatalos 
táviratból megállapítható, hogy Fer­
dinánd király állapota nem ad okot 
aggodalomra. A követség cáfolata 
szerint a király közeli hal diáról szóló 
rémhírek csupán kombinációk. *

Minden cáfolat ellenére azonban a 
legújabb bukaresti hírek megerősí­
tik azt, hogy Ferdinánd király álla­
pota rendkívül válságos és óráról- 
órára súlyosbodik.

A király betegsége óta töhbiz- 
ben kifejezte azt a kívánságát, 
hogy beszélni akar fiával, Ká­
roly volt trónörökössel. A ki­
rály környezetében azonban 
mindent elkövetnek, hogy
az uralkodót eltérítsék ettől a 

szándékától.

Európai blokk Oroszország ellen
genfi tárgyalásokon Olaszország az angol álláspont mellé 

áll a !efe<yverzés kérdésében
A

Parisból jelentik: Avezzano párisi 
olasz követ péntek este látogatást 
tett Hriand külügyminiszternél. A lá­
togatással kapcsolatban a Journal 
azt a hirt közli, hogy

Olaszország a lefegyverzés 
kérdésében az angol álláspontot 
fogadta el. amely sokkal inkább 
kedvez Németországnak, mint 

Franciaországnak.
Az ellentétek a lap szerint egyrészt 
Francaország és Anglia, másrészt 
Franciaország és Olaszország között 
olyan nagyok, hogy Chamberlain 
szükségesnek tartja, hogy Ocnfbe 
való utazása alkalmával néhány 
napra kiszáll ion Párisban és tanács­
kozzék Brianddal. A tanácskozások­
ba előreláthatólag be fogiák vonni 
Olaszországot is.

Sauerwein a Mnűnben azt ir.ia. 
hogy a tanácskozások súlypontja
oem Párkshan lesz, hanem Qenfben,

Szombaton minisztertanács volt, 
amelyen a kormány 'tagjain kívül 
Bratianu és Jorga is resztvettek. Hir 
szerint még szombaton, vagy legké­
sőbb vasárnap

Bratianu is Parisba utazik, 
lictev ott tárgyaljon Károly ex- 

trónörökössel.
Áverésen miniszterelnök, a nép­

párt vezetője és Bratianu, a liberális 
párt vezére tárgyalásokat kezdtek a 
nemzeti parasztpárttal, hogy

a három nagy politikai párt 
blokkba tömörüljön minden
esetleges megrázkódtatás meg- 

gátlására.
I Bratianu hajlandónak nyilatkozol 
ennek a blokknak a létrejöttét poli­
tikai engedmények árán is lehetővé 
tenni. A Románia*, a nemzeti pa- 

i rasztpárt hivatalos lapja nem tudja 
; ugyan elfojtani ellenszenvét Bra- 
i daruival szemben, de végeredmeny- 
! ben mégis
’ szükségesnek tartja, hogy ezek- 
i ben a kritikus órákban a három

párt összefogjon.
hogy a döntésre kerülő súlyos kér­
dések megoldhatók legyenek.

1 Párisi távirat szerint egyébként 
I Mária királyné kedden érkezik Clier- 
bourgba. ahol a királyi ház miniszte­
re, Angelcscu tábornok fogadja és 
vele együtt a királyné Parison át 
egyenesen Bukarestbe utazik, anél-

i kiil. hogy Parisban kiszállna.
A román helyzet súlyosságáról el­

terjedt hírek egyébként a len külföldi
• megítélését is erősen befolyásolták.
Zürichben szombaton mind nagyobb 
tételekben kínálták a lent. úgy hogy 
az utolsó jelentés szerint a len árfo­
lyama a pénteki 2.95-ös jegyzéssel 
szemben 2.83-ra esett vissza.

aitol egy nagyszabású konferencián- 
til össze Briand, Chamberlain. Mus­
solini és Stresemann. Ezen a konfe­
rencián nemcsak a lefegyverzés kér­
dését fogják letárgyalni, hanem ta­
nácskozni i zguak

egy közös blokk megteremtésé­
ről is, amely minden kérdésben 

egységesen fáma ef.
A blokk gondolata Angliától ered 
melynek az a távoli célja, hogy

a nagyhatalmak közös erejével 
sakkban tartsa Oroszországot 
és megakadályozza annak ázsiai 

terjeszkedését.
A konferencián Saticnvein szerin 
csak az esetben jöhet létre megálla­
podás, ha el tudják simítani a Fran 
ciaország és Olaszország között 
meglehetősen súlyos ellentéteket 
erre azonban egyelőre nem nagyot

kilátás van.
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Fejszecsapásokkctl
agyonvertek egy asszonyt

Rejtélye < gyilk osság az erdösz-di 
viskóba t

6. oldal.

Murska-huhotáról jelentik: Véres gyii- 
kosság történt Munka-Subola köze­
lében, a pucsonci téglagyárnál. Ismerei- 
i*'!i tettesek meggyilkolták és kirabolták 
Rávet Zsuzsanna ncgyvenkétévcs 
szunyt, aki téri ,oi külnnváltan. 
évek óta eg?.' erdöszéli gunyhóban 
kott.

asz­
ni ír

Savéi Zsuzsanna Bauer Ferenc
lag vári munkással élt együtt Pénteken Erdeijein Rada rendőr hasonlóan
Earner kora hajnalban elment munkára, j elő az esetet. A biré-ság ezután mellőzte | nyugodott és így 
de hét óra felé hazatért reggelizni, ha­
zaérve a ’aká.s ajtaját zárva találta, mi-

hogy az as..-ie abban a hiszem bon. 
szuny elment valahová, visszatért a 
téglagyárba. Délben ment ismét haza, 
de az a.tó ekkor is zárva volt. Gyanúd­
nak tiirt fc! előtte ez a körülmény és 
felfeszitette az ajtót. Amikor a szobába 
lépett. Savéi Zsuzsannát szétroncsolt fej­
jel az ágy ©lőtt a pádon, holtan találta. 
Nyomban értesítette a cscndőrségct, 
amely megindította a nyomozást. A 
nyomozás során megállapították, hogv 
az asszonyt fejszecsapásokkal gyilko,- 
ták meg, utána pedig kirabolták.

A csendőrség a gyilkosság gyanúja 
alatt eddig hat embert .«v loztatott le, 
köztük Bauer Ferencet is. aki ellen 
azonban semmiféle bizonyítók nem me­
rült fel.

A gyeplő
Ne törődj más dolgával!

Á szuboticai törvényszéken szomba­
ton érdekes bűnügyben Ítélkezett Pavlo- 
vfes István törvényszéki elnök büntető- 
tanácsa. Retten voltak a bünpör Vio­
letta: Agbaba Mihály sztarakauizs ii 
mérnök és Gyenis Dragrnnir sztarakam-
zsai rendőrségi dijunk. Előbbi, hatóság :» »
megsértésének vétségével, utóbbi sík-j 
kasztás vétségével volt vádolva. Két kü­
lön fjgy, amelyek azonban egybekapcso- 
lódtak és együtt kerültek főtárgyalásra.

A vád szerint Agbaba Mihály mérnök 
ez év márcus 23-án írásbeli feljelentést 
tett a kanizsai rendőrségen, bog'- Gye­
nis Dragnmir eltulajdonított egy gyep­
lőt. amelv a kanizsai rendőrség tulaj­
dona volt. Ebben a feljelentésben azt 
irta Agbaba. hogy ő nem akar forma- 
szerű feljelentést tenni, mert amikor 
egyszer feljelentett egy tisztviselőt a 
főkapitánynál tudomására adtaié azt. 
hogy ne törődték más dolgával 
és ne avatkozzék olyasmibe, amiftez 
semmi köze sines, a feljelentett tisztvi­
selőt pedig előléptettek. Nehogy teliai 
ebben az esetben is úgy i.ir -m. mm, 
előzőleg és nehogy a visszaéléssel vá­
dolt tisztviselőt megtorlás helyett elő­
léptessék. nem tesz formális febelentést.

Ezért a beadványért indu’t meg i<. 
eljárás Agbaba ellen, mert gúny tár­
gyává lette és ezzel megsértette a lia'ó-
sását. Egyúttal azonban eljárás indult I ivekben súlyos visszaélésekkel vádolják
a megvádolt Gyenis Dragnmir ellen is. 'Radies István és Krajncs kereskedelem­

fii szombati fötűrgvalás<<u a közvü- l/zgyr miniszteri.
dat Csulinovics Dragnmir dr. állam-1 \y, első interpellációban, melyet a koz
ügyész képviselte, a védelmet Ludaies oktatásügyi miniszterin z terjesztetitek 
Milos dr. és Dimitrijevics Drágó dr. be. az aláírok elmondják, hogy Radics 
ügyvédek látták el. István kö/oktatásügyi miniszterségé

A bíróság először Agbaba Mihályt ■'^il^ 3 bm enska Knizsara u^'ü 
hallgatta ki. Kijelenti, hogv nem akart.J könyvkereskedése/'1 sok különböző
a hatóságot sem kigunvnltii. sem me<- 
sérteni. csak jóhiszeműen tudomás;:d 
akart hozni a icndörségnck egy vis'Z.. j 
élést, amiről értesülést szerzett. Egy­
úttal bemutatja a bíróságnak azt a m- 
vatalos Iratot, amelyben egv előző fe l­
jelentésére egy másik ügyben, azt a vá­
laszt kapta, hogy ne törődjék mások 
dolgával

Ezután a másodrendű vádlottat, Oyr- 
nis Dragnmir rnedörségj dijnoRot hall­
gatta ki a biróság. Kijelenti, hogv nem 
érzi magát bűnösnek az ellene emeu 
vádban, majd részletesen elmondia. 
hogy a múlt évi görögkeleti karácsony 
után. amikor a Badniák ünnepségért « 
lovasok között résztvett polgárok viso 
szakozták a kiosztott lószerszámokat,

kérte az ügyeletes rcndörörmesteri, 
hogy miután az ő saját gyeplője gyon-

a többi beidézett tanú kihallgatását, mi­
után a tényállást teljesen tisztázottnál^

semmi akadálya annak
bogy a
Nit.c >tcs

<<rr ^var és sze b nép m egértse  eg y m á s5.
kiflii yminiszier nyííafío  aía a ju^osziáv-magyar

k 5; éledésről
Kikindáról jelentik: A radikális magyar nép éppen annyit tűrt, kiiz- 

párt mint már jelentettük Növi- elölt és szenvedett, mint a szerb. 
becsén népgyülést t.irtott, melyen i Szenvedéseit olyan körülmények 
resztvett Ninesics külügyminiszter okozták, melyek a magyar népen ki­
es, aki a jugoszldv-magyar közele- viil fekszenek. Miután a két nép év- 
désröl nagyjelentőségű nyilatkozatot századokon keresztül vállvetve küz- 
tett. dött közös célokért, nincs semmi

Níncstcs külügyminiszter ismertet- akadálya annak, hogy a jelenben és 
vén Jugoszlávia külpolitikai helyze- a jövőben teljes megértéssel együtt 
tét, kitért a Magyarországgal meg- ne működjenek.

Ige, adjon neki néhány napra kölcsön látta és befejezte a bizonyítási eljárást.
, tgv gyepiéit a vjsszahozottakból. PcIKo- A perbeszédek után a bíróság meg- 
i y/cs Obrad rendőrörmester oda is adott hozta az. Ítéletet, melyként btinösucs í
nek egy gyeplöt, mire a sajátját ott- mondja ki Agbaba Mihályt a hatósági 
hagyva, elvitte a rendőrségi g.veplör,. megsértésének vétségében és figyelem-, 

btvéve az enyhítő körülményeket, el­
ítélte három napi elzárásra, a büntetés 
végrehajtását azonban felfüggesztette. 
A másodrendű vádlottat, Gyenis Drago- 
mirt felmentette a bíróság, miután ene- 
nc semmiféle bizonyíték nem merült tel. 
Ag/w/w ítélete elleti Csulinovics dr. .11- 
lamügyész fciebbczést jelentett be s>-

aüja , l\ r sbitásért. Gyenis felmentésében mex- 
az iogeros.

ue azt negy-ot nap múlva visszahozva 
és átadta a rendőrnek.

Petkovics Obi ad kanizsai rendőrei - 
mestert hallgatta ki ezután a bíróság 
tanuként. Mindenben megerősíti Gyen.' 

la- í '. állomását. () adta Gyenisnek a gyep- . 
löt és tudomása 'an  arról, hogy azt 

lég- nógy-őf nap múlva visszahozta.

indult tárgyalásokra is.
— A magyar nép — mondotta töb­

bek közt a külügyminiszter lova- 
gias nép. mely sok évszázadon dl 
közös sorsban éli a szerbekkel. 4

A Vezúv kitöréssel fenyeget
Lángnyelvek, törnek, ki a tűzhányó kráteréból és föld­

alatti dübörgés reszketieti meg N 'po ly  körny két
Rómából icleiTtlk: Nápoly környé-1nyelvek, amelyek a szombatra virra- 

ken nagy izgalmat kelt, hogy a Ve- dó éjszaka már az egész égboltoza-
zuv kitöréssel fenyeget Legutóbb a 
nyár folyamán egyizben kitört a Ve­
zúv. akkor azonban a tűzhányó ki­
törése csak jelentéktelen volt. A 
mostani erupci<’»t azonban olyan ie- 
lék előzik meg, amelyekből arra le­
het következtetni, hogy a Vezúv ki­
törése hevesebb lesz.

Sürii füstgomolyok törnek elő a 
Vezúv kráteréből és gyakran csap-
nak ki a kráterből félelmes láng-i várja a Vezúv fenyegető kitörését

Súlyos visszaélésekkel vádolják 
Radics Istvánt

Az e lenzé'i és a radikálisok 
o tatásü^vi

Bcogradból jelentik: Az ellenzék és J tólagos kulturális és oktatásügyi társa-
radikális képviselők a szombati napon ; Ságoknak, amelyek azonban vjlóiában J a lovak megvadultak. A megvadult to­
két interpellációt terjesztettek be, me- 1 a liorvát parasztpart szervezeti voltak. í vakat Retten sem tudták megíékezni.

•\ negv edik v ádpon t sze rin t Radics I Aranicki, akiről kiderült, hogy teljesen 
különböző alapokból es költségvetési té- részeg volt — dühében még egyszer a 
telekből n ag y  összegű iaialmakat tize- lovakra sújtott ostorával, mire a lovak

Knizsarának egy alapitvánv hói.
a költségvetésben nem volt 
fedezet.

könyvel vásárolt meg, olyan könyveket, 
melyeket a könyvkereskedés nem tudott 
volna solnt eladni. A könyvekért Ra- 
•<cs százti/enhétezer dinárt fizetett ki 
a
miután erre 
előirányzott fedezet. A közoktatásügyi 
minis-terium a megvásárolt könyveket 
nem tudja semmire sem használni, leg- 
leliebb makulatúrának. A nyugtákat, 
mint a Slavenskn Knizsara tulajdonosa 
maga Radics István irta alá.

A második vádpont, amit az interpel­
láció megemlít az. hogv Radies közokta­
tásügyi miniszter korában saiát könyv- 
kereskedésének I2.2P0 dinárt fizetett ki 
az Z’?2-í— évi. költségvetés terhére.

A harmadik vadpont, hogy Radics 
különféle pénzbeli segélyeket adott állí-

Betyárvilág
Becse környékén
Fel fegyverezett rablók fosz­

togatják az utasokat
Sztaribecséröl jelentik: zvztaribecsc 

környékén már hónapok óta egy titok­
zatos rablóbanda garázdálkodik, amely 
állandó rettegésben tartja a lakosságot.

Ez a titokzatos rablóbanda eleinte 
Sztaribccsén működött, ahol, mint meg­
írtuk, sorozatos betöréseket követett 
el A rendőrség minden esetben energikus 
nyomozást indított, de a tetteseket nem 
sikerült elfogni, Egy-két lopást, rablást 
rövid szünet követett, azután a rabló­
banda újból működni kezdett. . IJjabbau 
már a forgalmas országutakat választot-

a béke szolgálatában fog maradni. <ák ki működési térül s itt meglesik és 
megtámadják az áruval megrakott ko­
csikat. Az uíonállók legutoivi — mint 
megírtuk — Simokovics Dusán tábornok 
feleségének kelengyéjét szállító kocsit 
fosztották ki a sztaribecsei országúton, 
pár nappal később egy kereskedőt fegy­
verrel kényszeritettek megállásra, ko­
csiját kifosztották és elmenekültek.

A fölfegyverzett rablók garázdálkodá­
sa miatt a tanyaiak a sötétség beálltá­
val nem mernek útra kelni. A rendőrség 
eddig több gyanús embert vett őrizetbe.

Ninesics ezután hosszasan fejte­
gette az ország helyzetét és hangsú­
lyozta. hogy Jugoszlávia külpolitiká­
ja a békét sznlgfilia és továbbra is

tót megvilágították. Ezenkívül egy­
mást követik a földalatti dübörgé­
sek, amelyek Nápoly egész környé­
két megreszkettetik.

A megfigyelő állomás ielzése sze­
rint a Vezúv kitörése talán csak órák 
kérdése már. A turisták százai utaz­
nak Nápolyba, hogy jelen lehessenek 
a ritka természeti tüneménynél, a la­
kosság viszont nagy izgalommal

közös interpeiláci ja a köz 
miniszterhez

telt ki esaladtagjui számára. egv hirtelen
Az, interpellációt a parlament által ki-1 mellék útra.

Líildött vizsgálóbizottsághoz terjex/tt t- 
ték be és ebben Krajacs kereskedelmi 
miniszter, illetőleg Radics es családtagjai 
ellen emelnek súlyos vádakat. Az inter­
pellációban előadják, hogv az. állami se- 
lyeingyárakban (örvény szerint a keres­
kedelmi miniszter csak a gyárigazgató- 
ság meghallgatása után hozhat határo­
zatot. Ezt a gyakorlatot mindig betar­
tották, kivéve egv alkalommal, amikor 
Krajacs kereskedelmi miniszter túltette 
magát a törvényeken és Radics család­
tagjai számára biztosított előnyöket. 
1925 decemberében ugyanis az egyik ál­
lami selyemgyár azt javasolta a keres­
kedelmi miniszternek, hogy alakítson 
egy bizottságot a sclvemáruknak Olasz­
országban való eladása céljából A ke­
reskedelmi miniszter elfogadja a javas­
latot. a bizottságba azonban nem az 
ígozgotnsdg tag/ait nevezte ki. hanem 
azt Radics István veidből és bizalmas
párthlvciből állította össze. A bizottságba í és ezért azt lakására szállítót

meghívták Vandekar József Radics-párti 
képviselőt, Radies István veiét, Kosutics 
István dr. zagrehi iiiigyvédtt, aki fivére 
Kosutics Ágostonunk. Radics másik ve 
jenek, ezenkívül dr. R-adonics lován 
egyetemi tamilt. képviselőt. Dicics Dm 
gutint, az államszámvitel vezérigazgató­
ját. Tndorovics Koszta egyetemi tanárt, 
dr. I'omics Dusán egyetemi tanárt és 
dr. Lenjaiicki Gyurát Noviszadról. Az 
utóbbi öt bizottsági lag lemondott, mert 
nem akartak felelősséget vállalni azok­
nak a munkájáért, akiket a miniszter 

i pártpolitikai szempontból nevezett ki és 
: akik ilyen munkát soha nem végeztek.

Az interpellációban, amelyet elsőnek 
\ ilder Drihicsevics párti irt alá. ezután 
kifejtik, hogy a kinevezett bizottság mun­
kája miatt az államot károsodás érte.

Halálos szerencsétlenség 
az országúton

A részeg? ember lebukott a m eg­
rakott kocsiról

Szubotica határában a békovai or­
szágúton szombaton délután halálos 
szerencsétlenség történt. Aranicki Dt- 
mitrija és Ivánovics Antal alekszandro- 
vói földművesek szombaton délután egy 
békovai tanyáról kocsin kukorica-szárat 
szállítottak Alekszandrovóba. A szeke­
ret magasan megrakták kukorica-szar­
ral, a lovakat Ivánovics Antal hajtotta 
az országúton. A gyeplőt később Ara- 
nicki vette a kezébe és ostorával több­
ször elesen a lovak közé sújtott, amitől

kocsi feldőlt

fordulattal befordultak egv 
hirtelen fordulásnál «i 

és a kocsin ülő két ember
a magasból lezuhant a kövezetre.

Aranicki fciiel lefelé bukott le a m«-
gas kocsiról és agyrázkódás következté­
ben azonnal meghalt Ivánovics Antai 
csak könnyebb sérüléseket szenvedett.

A rendőrség szombaton délután hat 
órakor szállt ki a helyszínre. A rendőr­
ség részéről Miatov lósó rendőrkapi­
tány és dr. Osztrogonác Béla rcndÖror- 
vos szálltak ki és megállapították, hogy 
Aranicki haláláért senkit sem terhel ie- 
klősscg Aranicki Dimitrije negyvenöt 
éves volt és az utóbbi időben állandóan 
ivott, családját is elzavarta magától. A 
szerencsétlenül járt ember eaesanvja, 
amikor a rendőrség embereitől értesült 
fia haláláról, a legnagyobb !c1kitvyng%- 
lommal mondotta:

—- HdJa Istennek.
A holttestet nem tng-ák telhoncolnf
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A vcrbe tűit disznótor, Báljáról je­
lűi.ik: Grcsics Míta dáljai földmives 
disznót vágott cs a disznótorra meg- 

WKm.  h - '1*1 t‘s ®i,z rokonságát. A vacsora so-
rán valam i le le tt  szóváltás keletkezett

— Öieiscge Beogradba érkezeit. Beo- Grcsics Miia és testvére Lázó között, 
gradbói jelentik: Órelsége Alekszanclar órcsies Mita a veszekedés hevében re- 
király szombaton délben Beogradba ér- volvert rántott és azzal két lövést adott 
kezett. ?\ király hazaérkezése teljésen le. Az egyik golyó atyja mellébe túró. 
\a,atlau voli és igy a pályaudvaron dott, aki véresen esett össze, Grcsics 
nem volt semmiféle fiivá uios fogadtatás. Nonad, a gyilkos másik testvére, ki a

-  A pénzügyi bizottság ülése. Beo- Vacsorán ncni ve« részt, mikor hallotta
gradbói jelentik; A pénzügyi bizottság taz esetcí’ ,c órcsics Mltát az uc-
szotnbati ülésén folytatta n közlekedés- Clin es revo,veréböl reálóit, a golyó 
ügyi minisztériumról szóló vitát. Nova- azr'n*’’au c-llk könnyebb sebet ejtett
kovics Nikó radikális felszólalásában a 
t ngerhrjózás állapotáról beszél;, ntajd 
: zó\ átette az állami szubvenciók hely­
telen elosztását és szabályrendeletet kö
vételt ennek a kérdésnek a rendezésé- törtre Ítéltek egy asszonyt Novisz, idról 
re. Zscbot szlovén néppárti a mar bori jelentik; lf’?2 október 24-lkén gyanús 
javítóműhely állapotairól beszélt, majd körülmények között meghalt Mathiasz 
Setyerov demokrata a jelenlegi közle- , Ede mokrini lakatos. Hirtelen halála és 
keuésügyi objektumok értékének és a
közlekedésügyi minisztériumok adóssá-uz i niuuszienunioK acossa- b/onva von l u c iv u i Jovunnai, uvantn | személyesén is megjcivm az <w v j i w >v h ,

inak megállapítását két te és javasol-. keltett és a rendőrség a nyomozás ‘•o-í amely iránt a közönség körében is nagyff
ta, hogy a vasúti tarifát hozzák össz­
hangba a szomszcdóllamok vasúti díj­
szabásával. Kezsman Radics-párti a ki- 
kötöépitéscket fetic szóvá és követelte, 
hogy a vasúti sz; .bad.icgyek kérdésé: i okozta. A kikíndai törvényszék Mathiasz
rendezzék' és hogy vasutaslakásokat i Edénét méregkeverésért és férjének
építsenek. A pénzügyi bizottság ülését í meggyilkolásáért tizenötévi börtönre 
ezután december 7-ig elnapolták, amikor Ítélte és az Ítéletet a noviszadi felébb, 
az egyes minlszétriinnok referensei m eg ’vitel! bíróság pénteken jóváhagyta.
fogiák adni a szükséges felvilágosításo­
kat a bizottság tagjainak.

— A kovacsical főszolgabíró válasza >mer5nbc'1 Németh Antal háza pénteken 
Boskovlcs képviselő vádjaira. Bosko 
vies Dusán független demokrata képv 
.selő a parlament pénteki ülésén beszé­
det mondott, amelyben a bánáti föszol- 
gabirák működését bírálta s amelyet a 
lapok is közöltek. Kolarovics Dusán ko. 
vacsicai főszolgabíró ezzel kapcsolatban 
annak közlését kéri. hogy soha senki­
től sem vett fel jogtalanul pénzt. Suvá- 
kovics Lázár államtitkár csak néhány­
szor utazott a járási autón és a főbíró 
kötelességének tartotta, hogy előzékeny 
legyen a hivatalos ügyben utazó fő- 
tisztviselő iránt. Kijelenti, itogV néni 
vett fel hétfőnként pénzt a debeljácsai 
sátortulajdonosoktól, hogy a Jadranszka 
Sztrazsa még nem rendezett mulatsá­
got Kovacsicán. hogy jogerős végzése­
ket csak az, előírás szerinti esetekben 
változtattak meg és az exhumáláshoz 
való kiszállásért járó napidij tekinteté­
ben a főbíró mindig szigorúan a sza­
bályrendelethez tartotta magát.

ldhza . . . . . . .  - . . . . .  • . ,atát f0 a a varns, k
,sk„. kicvu ladt, Unoka,. \ «  mrc nécyévcs .csz(ciij ,óv4|ragy4s 
Spvi. ; vs Juliska ötéves gyerekek. akik nagy-1 „ a

anvjuk Németh Rozaba Komijaira > ol- % 
k z u ! h V hiwn vnw n^ii.n  m n n .i,.,,, ovi,, l’asz Laaár ajánlataitak bízva, vigyázatlan pillanatban gyu­

fával felgyújtották Németh Antal udva­
rán levő szónakazalt, amelytől Németh 
Antal háza is lánghaborult. A tűz átter­
jedt Sörös András szomszédos házára 
és azt teljesen elhamvasztotta. A kár 
jelentékeny, amelyből csak tízezer dinár 
térül meg biztosítás révén. A noviszadi 
törvényszék részéföl bizottság szállt ki 
a helyszínre. A gondatlan szülök éllen 
bűnvádi eljárás indul.

— Csökken a megyei pótadó. Szont- 
borból jelentik: A megyei számvevőség 
elkészitetic Bácsmeg.ve 1927. évi költség- 
vetését. melyben a megyei pótadó tiz 
százalékban van megállapítva. A pótadó 
1924-ben harminc százalék volt és azóta 
évröl-évre csökken.

— Rakovszkl lesz Kraszin utóda. Lon­
donból jelentik: A British United Pres­
se moszkvai jelentése szerint a szovjet­
kormány Rakovszki párisi szovjetköve­
tet fogja kinevezni londoni szovjetkö- 
vetté Kraszin helyére.

— Áthelyezések. Szombnrból jelentik; 
Toposztanovics Radovón csinopljai al- 
jegvz.ó lemondott állasáról. Helyébe Bur­
ka Pál adóiigvi aljegyzőt, adóiigvi al­
jegyzővé pedig Varga Eerencet nevez­
ték ki.

í — Ha’álos verekedés. Palánkéról je­
lentik: Popovics vendéglőjében Pesz- 

ítán Obrád cs Kolarics Púja földmlvcsek 
összevesztek. Peszkán zsebkésével Ko-

A választási névjegyzékek kiigazi-juries b;ti vállába szúr*. A szúrás átvág- 
tása A választásokról szóló törvény é r - , t3 a főütőeret és Kolarics azonnali ba-
teimében a községi és városi hatóságok okozta. Pcsztánt letartóztatták. Ko- ;hatvannyolcéves szentai gazda szombat
k ö te lesek  a v á la sz tó i n é v ie c v z é k e k e t i ' i t r c s  h o ld e s té t  fe 'b o n co llák . : reggel felakasztotta magát egy tisza-kötelesek a választói névjegyzékeket 
tartományi választások kiírásától számi 
tott tizenöt napon belül kijavítani, illetve 
a jelentkezőket, akik a választási név­
jegyzékből eddig bármi okból kifolyólag 
kimaradtak, a névjegyzékbe bejegyezni. 
Az utólagos bejegyzéseket Szuhoticán a 
polgármesteri hivatal fogja végezni.

— Rekviem az elhunyt dobrovoliácok 
emlékére. Noviszadról jelentik: Szom­
baton délelőtt tiz órakor a püspöki 
templomban rekviem volt az elhunyt 
dobrovoljac, tartalékos tiszt, aki Szeután 
a városi tanács testületileg vett részt.

— Bethlen magyar miniszterelnök fia 
párbajra hívta ki gróf Almássy Pált Bu-
dapestrél jelentik: Bethlen András gróf 
Bethlen miniszterelnök fia provokáltat a 
gróf Andrásssy l ‘ált. a magyar ariszto­
krácia egyik ismert *agját. A lovagias 
ügyre az adott okot hogy gróf Bethlen 
András és gróf Andrássy Pál nemrégi­
ben az Admiral-barban összeszólalkoz­
tak egy táncosnő miatt.

rajta. A Csendőrség Grcsics Mitát és 
Nenádot letartóztatta, a súlyosan sérült 
apát pedig I eseáiiitotia a kórházba.

.Méregkev erésért tizenöt é 'i  bőr-

rz a körülmény, hogy feleségétiek vi­
szonya volt Ludvig Jovánnal, gyanút

rán megállapított; , hogy Mathies? 
felesége mérgezte meg. A beogradi 
gyászé ti laboratórium
hogy Mathiasz halálát

»•
ve-

megáll., p: tolta,
urzentnergezes

— Gyerekek nagy tűzkárt okoztak ! ^álloda és kávéház-étterem eddigi bér

Tcmcrlnbcn, reineruibol jelenük: Te- asá.Bi hivatal Szpisics Dániel alin-«r
la tát fogja a városi közgyűlés ele ter­

végett, azonban 
közgyűlés Tum-

bász Lóaár ajánlatát fogja magáévá 
tenni. Tumbász Lázár ugyanis már hu­
szonöt éve a Boograd-szálló bérlője és 
a városi tanács tagjai között az a nézet 
alakult ki, hogy Tumbász Lázárt to­
vábbra is meg kell hagyni a Beograo- 
szálló bérletében.

— Kitűzték a fótárgyalást a mono- 
pó’esaló oszijeki gyárigazgató bünpöré- 
ben Üsziíckről jelentik: Az oszfjeki tör­
vényszék a monopolcsalással vadolt 
Láng Izsó oszijeki cigarettapapirgyári 
igazgató bűnügyében a főtárgyalást, de­
cember hó 27-ikére tűzte ki. Láng Izsót 
azzal vádolja az ügyészség, hogy a ve­
zetése alatt állt >Mirt« cigarettapapir- 
gyár részére külföldről papirt csempé­
szett be és azokat — hamisított monopol- 

i szalagocskákkal ellátva -  hozta forga- 
— Kifogott holttest. Szombaton dél-| ,nnlba A csalásokban segítségére volt 

előtt Bácsknpetrovoszclón a Tisza egy I j30jgner Katalin munkásnő, valamint 
holtestet vetett ki a partra, amelynek ! testvére l áng Leó. ki azonban Ismerct- 
zsrbfiben talált Írásokból megállapítást • ien helyen, külföldön tartózkodik, 
nyer-. hoEY „z illclő Buries M Vtikó _  H|vatalvlz„ .álll, a Uu|a| járás ki-
dnhrovoljac, arljhkns liszt, aki .zen tál rendőrségén. Kuliról iclentik: Kr-
lakott. Mer állapítást nvert. hogy a bolt- MjUn R̂ ai j4rási vcndnrfelügye)ö.
testen kii'íö rrrbz ,k nvomai nem látsza- 1. : . .__ iArás kilenc
nak. Buries - nünt megírtuk — pár 
napral ezelőtt Szántán öngvilkossági 
szándékkal a Tiszába ugrott.

sinoer (H
a vért,

K A L A C H - N

i 'plá'G és erő iti az id sqeket s Icy 
o-lkölözhetetlen mindenkinél aki- 

időnél mo,öl'ek ki íz. é'et
kiVd lm®ibDn.

* * P U I N  rr,v pom pás izu a
A AV m alaga borból ké­
szült ital. amely foko o tt m unka a ké- 

p-sit a é- a szellem*!.
E-ő, eqAszsén. életöröm Jár eny 

MALACHIN ' u a  nyomán, 
’faaható -Indemagy-»bb yá y» r' an

G 'á’i lerakat
S p m i í l ]  t a S - t U l I M !

vógytá b» ’ Eo » d. — a katb. nagy- 
tempóm me. lett, Trg Oslobodjenja.

I

— Demokrata párti népgyülés Szen­
tén. A szentai demokrata párt vasárnap 
délelőtt tíz órakor a főtéren népgyülést 
rendez, amelyre meghívták Davidovics 
Ljnbát, a demokrata párt elnökét is. Da­
vidovics Ljubán kívül Grol Milán, dr. 
Pleszkovics Lukács, Mchmed Scfkija és 
még többen fognak felszólalni a nép- 
gyüiésen. A uépgyülésre a demokrata 
part nagy előkészületeket tett. Szcntáról 
és a környékről többezer főnyi hallgató­
ságra számítanak.

— Uj királyi ügyész Szomborban. 
Szomborhól jelentik: Perkovics József 
szombori törvényszéki jegyzőt a szóm- 
bori törvényszékhez királyi ügyésszé ne­
vezték ki.

— Kié lett a Beograd-szálló bérlete.
Szubotica város gazdasági hivatala 
szombaton délelőtt tiz órakor tartotta 
meg a Beograd-szálloda, kávéház és 
étterem tíz éves bérletére kiirt árlejtést. 
A pályázatra három ajánlat érkezett. 
Szombaton délelőtt a három ajánlattevő 
személyesen is megjelent az árlejtésen,

érdeklődés nyilvánult meg. Az árlejtést 
délelőtt tiz órakor nyitotta meg dr. 
Hoffman Kálmán városi gazdasági ta­
nácsnok. Ezután felbontották a három 
ajánlatot, amely szerint Szpisics Dámei 
hároniszázhuszezer. Tutnbdsz Lázár je­
lenlegi bérlő háromszázezer dinár és 

, Csóvics Jásó földbirtokos százhúszezer 
í dinár évi bérleti árat ajánlottak fel. a

hívatalvizsgálatot tartott a járás kilenc 
községében és ennek eredinénycképcn 
több rendőrt elbocsájtott állásából, az 
egyik rendőrvezető ellen pedig fegyelmi 
eljárást indított, mert bebizonyosodott 
hogy az az elkobzott revolvereket eladta 
cs a befolyt pénzt saját céljaira for­
dította.

— Meghalt, mert nem volt jó a szü­
ret. Szentáról ie'entik: Király György

reggel felakasztotta magát egy tisza- 
! parti akácfára. Az uccában lakók hama­
rosan észrevették az öngyilkosságot, de 
nem merték addig elvágni a kötelet, 
írtig meg nem érkezett a rendőrség. Mi­
re a rendőrség megérkezett és elvágta 
a kötelet, a szerencsétlen ember meg­
halt. öngyilkosságának oka az, hogy 
testvéréről nem kapta vissza a neki köl­
csönzött harmincezer dinárt cs hogy az 
ősszel sokat ráfizetett a szőlőjére,
mert a szüret rosszul ütött ki.

— Bélyeges pénz. A Ddcsmegyei 
Napló április 20-iki számában a fenti cint 
alatt noviszadi tudósítás alapján megírt 
cikkében, amelyben a sztarakanlzsai 
pénzbamisitók elleni vizsgálat lefolyását 
irtuk meg, sajnálatos hiba csúszott bele 
A tudósításban Prohászka István nevét 
olyan vonatkozásban közöltük, mintha 
ö is részese lett volna Temesvári Sán­
dor. sztarakanizsai vendéglős manipu­
lációinak. holott Prohászka maga is 
egyike Temesvári áldozatainak.

I  .'t •
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— A baranyai menekültek jelentkezése
A baranyai menekültek szubotica! sicr- 

' \ ezete felhívja a tagjait, hogy legkésőbb 
keddig, okvetlenül jelentkezzenek a rend­
őrségen. A jelentkezésehz mindenki egy 
darab fényképet vigyen magával.

— A noviszadi sakkverseny. No\i- 
szadról jelentik: A noviszadi sakk-klub 
másodosztályú sakkversenyének jelen­
legi állása a következő: Velendrics Mi- 
ha.iló II és fél, Schmidt Nándor lu 
Szpászics Boskó 9. Juhász István 8 és 
fél. Stern Alfréd 7, Löwy Jenő 7 és tél 
Rajkovics Milutin 7, Bokor Ernő, l’iu- 
garszki Milos 6 és fél, Csányi János 
Lédcrcr Márton 5 és fél. Weitzenhofcr 
Lajos, Békéii 4. Leiner Simon, Basztrán- 
csics Sztevan, Dragincsics Jovan 2, Lip- 
kovics Károly 1 és fél.

— A Vatikánból eltávozott az egyet­
len ott élő nő. Rómából jelentik: Az 
egyetlen tiö, aki a Vatikánban élhetett. 
Ratti bibornoknak, a mostani pápának 
egy öreg cselédje most elhagyja a Va­
tikánt. A hetven éves Thedolindc annak 
ideién nem habozott urát a vatikáni ön­
kéntes száműzetésbe követni, most azon­
ban már nagyon beteg s a Szent Márta 
apáca kolostorba költözött.

— Franciaországban leszállítják a ka­
tonai Időt. Párisból jelentik: A kamara 
egyik legközelebbi illésén tárgyalja a 
hadseregreformot. A hadügyminisztérium
a katonai időt tizennyolc hónapról egy 
cvre akarja leszállítani. A javaslat in 
doknlásáhan a hadügyminiszter kiemeli 
hogyha bizonyos előfeltételek teljesedés­
be mennek, a francia hadsereg létszá­
mát le lehet szállítani kétszáznegyven- 
ezer emberre.

Valódi francia

VALDA PASZTILLA
biztosan és a laposan  m eg szü n te t m in­
den légzőszervi bán ta lm at. K p atő 
minden g y ó g y sz e rá rb a n a d ro g é rié b a n

— Vöröskeresztnap Sztarlbecsejen.
Sztaribecséről jelentik: A sztaribecseji 
tanulóifjúság Vöröskereszt Egyesülete 
december elsején Vöröskereszt-napot 
rendezi Az egyesület közel négyszáz 
tagja ezen a napon felvonulást és gyűj­
tést rendez a város uccáin. Délután mü- 
kedvelőelőadás lesz.

—- Ungvári Andor hangversenye. Pén­
tek este Szuhoticán a Báránv-kávéház- 
ban hangversenyt tartott Ungvári Andor 
zongoraművész, I’átkai Sándor művész.- 
zenekarának tagja. Ungvári zenetanár 
produkciója minden tekintetben kielegi 
tetie a közönséget. A művész külön,',sen 
brilliáns techn.ikájáa csillogtató. Tem­
peramentumának legjobban Chopin f*- 
lel meg és ennek tudatában programja 
legnagyobb részét Chopin müveihől vá­
logatta össze, de épen olyan nagy sikert 
aratott Mendelssohn. 1 iszt és Dohnányi 
kompozícióval is. Átérzett. finom és 
technikás játékának a hangversenyterem 
lett volna teljesen megfelelő környezet, 
de a művé z igyekezete sikeresen küz­
dötte le :> kávéházi előadás bárányait.
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~  Óriási világítótorony épül az tt- — telepítik a leesett kulai görög.ke. 
lián. Rómából jelentik: A kormány a leti templomot. Kuláról jelentik: A ku* 
legközelebbi hetekben óriási világitóto- lai görög-kelen egyházközség árlejtést 
ron.v építését kezdi üreg jz  Etna leg- ■ irt ki a leégett templom íelépitésére. A 
kimagaslóbb pontján. A világítótorony ' benyújtott ajánlatok közül franc/ Re- , 
több ezer gyertyafénnyel ing világítani ' zsö vállalkozóét fogadták el. aki hanta

KINTORNA

egyrészt, hogy bevilágítsa a Szicilla- 
Afrika útvonal egyreszét, másrészt, 
hogy útmutatóul szolgáljon a földközi-. 
tenger felett közlekedő repülőgépek szá­
mára.

rosatt meg is kezdi az építési numkála- 
tokait.

— A noviszadi radikális ifjúsági klub
tisztújító közgyűlése. N oviszadról je­
lentik: A noviszadi radikális ifjúság va-

— Kulturest Adón. Az adui iparosok i 
egyesülete vasárnap kulturestélyt ren­
dez. melyen több vajdasági író és mű­
vész, köztük Balázs ü. Árpád felolva- | 
sást tart. Balázs Árpád festőművész, az 
ui képzőművészeti irányokat ismerteti és

• %! ■ ,• A >1 Ii W

i eh'A
meg.

sárnap délelőtt kilenc órakor a Glárom ezzel kapcsolatban bemutatja néhány 
koronás-vendéglőben tisztújító közgyü -í kompozícióját. A kulturest iránt nagy
lést tart. érdeklődés nyilvánul meg.

Házasság. Heumann Ilonka és Svan- 
(Minden

— Hetvenegy halottja van a leg 
uiabb amerikai ciklonnak. Newyorkból Id* Pál házasságot kötöttek, 
jelentik: Kanzas és Missouri államok- 1 hűlön értesítés helyett).
ban a pusztító ciklonnak hetvenegy ha- Minden kereskedő cs iparos saját ér* 
iálos áldozata van. a sebesültek szátna • Jetében tekintse meg a nyomtatvány, 
pedig több mint kétszáz. A forgószél ; tiálIHüst november 28-lkán.
Missouri északi részén keletkezett és I
Kínzáson keresztülvonnlva cgészi a i , “  összeverték az uccán. Petrovosze- 
mexikói tengeröbölig teriedt és rrínde-! l^ról jelentik. Berkes Ferenc tizenhét 
miit nagy pusztítást okozott útjában. A J int .az uccun "CSV̂ !  lcKf ny mc?* 
ciklon Mjssourib
legnagyobb erejét
községekben mindenütt elpusztultak az j Orvosi hírek. Dr. Kőim Imre, a beo- 
áramfejlesztő telepek is és a lakosság ' gradi állami közkórház orvosa rendel

Nagyszerű színben van!
— Azért, mert abbahagytam az ivást.
— Úgy? És mióta nem iszik?

Ma reggel óta.

A fogorvos:

melynek .< múlt héten legnagyobb rivá­
lisa, .1 .fugosdávia feletti győzelme 
nagy ieiiünést ' ellett, szombaton a za- 

nrszágos l» inokcsapattal küzdött 
A zagrebi csapatról ; /  utolsó

eredményei alapián úgy hitték, hogy 
dekadenciában van. Általános feltűnés­
re a mérkőzés végig korrekt és érde- 
ícsziiö iáték után a beogradiak veresé­
gével végződött. A ( iradianszki góljait 

és Lindrics lőttek. Nadoklanl ’erk ..
ljubljanai biró általános megelégedésre 
vezette a mérkőzést. A két csapat va­
sárnap revánsniérközést játszik.

: Sha-pálva V<3 órakor

SzMTC-SPORT
B a jn o k i m ó r  k ő i  é»

! '

Megalakult a »Bácska« evezösegylet.
Noteszodról jelentik: A noviszadi sport­
életben — mint már közöltük — ör­
vendetes mozgalom indult meg. ameiv 

■ azt célozza, hogy az evezős sportot
népszerűsítse. > Bácska« név alatt uj 

Akarja crzéstelenitéssei evezösegylet akikul, amely tavassza
iban csütörtökön érte el V(-‘r$src veHék. Az utón- buzatni a fogát?' már me!5r js akarja kezdeni működését,
jét. A városokban és ; c ’cn ",eK'ndult az eljárás. A páciens: Semmi esetre. Két napig - „j egyesület a legközelebbi napok-

kinzott az a kiállhatatlan. Most én sem !h,)n me
kímélem őt!

z.

pánikját még csak fokozta a vidékre privát betegeknek délután 2—4-ig, Cim
boruló egyiptomi sötétség.

Eljegyzés, Wtirmser Ilonka tTcme- 
rirt- és Huber Elenfér ÍNoviszad) je­
gyesek. (Minden külön értesítés he­
lyett).

Kereskedők, iparosok gazdag tapasz­
talatokat szerezhetnek a szuboticai 
nyomtatványkiállitáson.

— Tífusz- és difteriajárvány Parisban.

és telefonhívás: Beograd, drzavna bol- 
nica, tnherkulozno odelcnic.

f’óver üzJctébc beállított egy kere­
sető: E M i  n szenvedésből r

— Szegény munkanélküli vagyok, ha 
i valami csekélységet . . .

Póvcr közbevág:
— Nem adok semmit. Menjen a fenő- j 

be!
A keregetö köszön cs kifele indul, 

kozmetikai inümtczctc f’óver szórakozottan utána szól:
— Legyen szerencsém máskor is!

Imre fogorvos spe- í— Dr. Gál 
cialista orvosi tanulmányutjáról víszu I 
szaérkezett és rendeléseit Szomhorban 1 
Kralj Alckszundra ulica (föticca) 20. 
megkezdte.

Roth Olga
(Szubotica. Kraliá Alekszandra ni. 4.

Parisból jelentik: Néhány nap óta Pá- !^ nSs’!a f onsicre palota) az összes szép- 
risban tífusz- és diftéri.i.járvány ütötte séglrbákat u. m. szeplöt, pattanást, máj- 
fel a fejét. Péntek
len betegedtek nte

. deke. hogy a könnyen eltávolítható 01 , . . .Lepedat Is Jovanovlcs szuboticai cég- szépséghibáktól és az ezekkel együtt L ~7 Nem ,s aka™m iHn' “ CMrk‘'
nel vásárolt sorsjegyek közül novem- járó ,clki depresszióktól mielőbb n iC 3 i -  mondja haragosan. ~  nem szc-
ber 26-iki sorsoláson a következő szá- szabadl,|Hll. Kiváló hatású smát ké- je l ie d  magad, te komisz- lutvany ko-

Az iskolában Móricka addig szemte-estig százhuszonket Wtot. szemölcsöt, alkalmatlan hajszálakat, , ... ..........•M sz és s z t n  íarcbörhámlasztást stb. garantált ered- e"kcd’k- a UJ1,t0 T ere^ c. ’/?" cs 
g t.fusztban es szazam ~  ér. a sarokha' arccal a íal fck íor"

mok nyertek:
150.000 dánárt nyert: 22771. 
5000 dinárt nyert: 110847.

szitméi).vü szépségápoló szerek, kenő­
csök. púderok, gyógy szappanok, arcfe-1 
héritÖ és szeplökcnöcsök szétküldése

|työk?
Móricka nyugodtan nézi a . falat:

A hátam mögött sérteget? Merje
lUtMj dinárt njérték: 9918 10554 lob-9 az CK(?sz országba utánvéttel. Tanit- 

16839 48295 102679 142070 149806. \ ányokal kiképzésre elfogadok.
400 dinárt nyertek: 7110 9935 10511

ezt a szemembe mondani.

55 95 99 13886 16857 22715 25403 21 26 
79 99 26507 25 2794S 69 91 51575 19 65

L'rlnök figyelmébe! Szinte lehetetlen
olcsó árban készülnek angol és francia t

73 34339 95 36034 71 82 90 41045 1001 munkák elsőrendű kivitelben Weinert 
41857 68 48271 50532 83 56115 27 57331 nő’ divatszalonjában l„ Pare K t t i tm d z i-  
95 57921 77 63129 49 71045 72913 40 R°6’
73163 76976 80007 8JI45 98 85715 17 67
86 93 86476 87105 20 29 40 88933 63 71

B U T O R S Z O K S É O t E T É f
legooóbban sfj»r r>”  ti he H0

N J if lv  V a r j a i  R ó k u s
»2til name stem él, Subotici. VI. Vnkovíóeva i Szent Rókus lóhsó

89704 92420 97103 7 WH24 35 8b 100214 
6 4  101306 55 102623 72 1030.38 4b 105855 
13 63 68 76 110805 83 112986 99 115611 1 
41 64 88 90 116516 29 73 118822 42 58 j 
119010 90 119235 6 6  120004 124114 38
68 73 91 1262<J9 97 127643 129405 12
130608 54 131385 132914 56 92 133652
56 134883 137963 141865 142029 32 67 
144976 145551 78 81 93 146008 12 41
147709 33 39 148075 79 149818 70.

SZŐRME 30 DINÁRTÓL

r>ŐRT ui lókat tsinól.
í// pályát épít 

a szóm bori Amatőr
Szomhorból jelentik: A szombori

'm atör nemrégiben v/sszűöd/ű U3 upn- 
fin-nti pályáéit a birtok tulajdonosának, 
aki eladta a telket házhelyék céljaira.

Ezen készítmény, mely külföldön ré­
gen es kitűnően bevált, különleges só- 
essenciúkból áll. melyet meleg lábvizhcn 
feloldunk. Ezáltal egy oxigénnel telitett 
vizet n\erünk, mely csodálatosan jótc- 

I kony hatást gyakorol a fáradt cs fájós 
; lábakra, megszünteti a fájdalmakat, 
melyeket a cipó szorítása okoz, meg­
gyógyítja a láb púliedtségét es égő ér­
zésed

Elegendő, ha eg.\ csekély mennyisé
A Szlávla temetkezési egyesület hét­

főn délután 3 órakor rendkívüli köz­
gyűlést tart.

A szuboticai zsidó I’atronázs Egye­
sület saját 'Gyermekotthonában (Zri- 
niski trg 23.) f. c. december lió 1-én 
délután 3 órakor tartja meg gondozott- | 
jainak téli felruházását. ; melyen az ér­
deklődőket szívesen látja az egyesület 
vezetősége.

SUBOTICA
SOKOLSKA UL

get ebből a lábsóból teszünk egv la-A pálya nélkül maradt egyesület 
városhoz fordult, hogy kedvező bér- meleg vízbe és áztatjuk a fájós Iá-
összegért bocsásson rendelkezésére > bat 10— 15 percig. Ezen idő múlva a láb
olyan területet. rneiven futballpálvát i dagadtsága, zuzódása, a kínzó égem 
építhet. A \ árosi tanács szombati ülésén i t rzísuk_ csapásra megszűnnek és 
teliesitetfe az Amatőr kérését es a M3-' bűibe uira el nem kezdődnek. 
ri;t királvnö-park mögötti telket arány-! Hosszabb áztatás incgpuli.tja a tyuk- 
lag csekély bérösszegért álauta -r. Lszcniet ‘"'rkeménvedéseket annyira, 
egyesületnek, mely méc ebben .,z évben i ; 'zol‘,1li'?nn'  “ ^ , rrc l, l' e'  ' nc'
n régi pálya deszkakerítései felállni.i .*. ■ tf5 . k /  t'n 0 , , 11‘l,° ■ ...

A szuboticai nyomtatványkiállltás no- "t telken es a ioldrnunk.it is ehem .-un , ,ük> íagyások c|nill)níil< Szcn, p óklls
vember 28-ikán nyílik meg a réjtf mim* n-‘ P^baia az Amrdor t u ' ,z ' l.ibso használata által.

kőalapit fedett tribünt és a i„ll , , H p . , t , Mc(. ftn BVŐi!ö<lvC- l]osy ,  g „  ,
Rókus-lábsó a lábat tökéletesen újjá 
alakítja, úgy. hogy a szűk cipó, sőt az 

lesz. 
gszaha 
araitól 

gva-

-

---- ...... ,, , , , a „ " ., . i i * u , '»  M i i i i i n i d n  a  c v r / n  j\ wui>
— Szerencsétlenség favágás közben, vembcr 28-ikán nyílik meg a réri mun- j Az UJ pa vara az Amaior lava y-'H használata által.

Pcrovoszelóról jelentik: Guba János káshlztoshó helyiségében. i kőalapu fedett tribünt és a huh ilu.ilva t Meglehet Ön győződve hogy a Szent
petrovtmelói napszámos, testvérével az _  A Mrtil í,.tápét vút_épi!lvl._ rMkus-lál.só a kihat tfikclclescn nilá
erdőn fal v aw  . Testvére t e j w  t a -  R autóbaleset történ, • , » ” “ >?• I'o' v, » d '>8, sö, az
ben megcsúszott es ób an szerencsetje. j Mik.,,n« S zH .í,,., körött, nr«ón Rendkívüli közgyűlés összehívását;11' c,p" IS <öcn rt’van kényelmes fesz. 
niil esett el. hogy bátyja lab:d a kezében : * P-.velies Antal 'v-rovitieii k e r e s ? követelik a szubotical alszövetsCg alá «n«ntb;» evekig hordta volna Megszaba 
lévő balta teljesen levágta. ; ’ tartozó vidéki egyesületek A vidéki <iî a ’’nt ';ih különböző /avaraitól

n ---------- kezett Miklensből Szlatinára. Kozic fa- sportcgyesületck a napokban értekezle-

S
 Innál egy csomó liba üldögélt az utón. ' <ct irtanak. amelyen memorandumot £ i* fáradtsáé vúev Hidalom ^csrcse

A soffőr jelzéseket adott, de a libák dolgoznak ki arra vonatkozóan. hogy ‘bb * 5‘ ‘K íaida,0,n Icffcsc'

ncm mozdultak. Csak mikor az autó az alszovetsésL hivioii össze rendkívüli j, csornae Szent Pókns-láb-
közvetten közelükbe ért. rebbentek szét í kozKA nU- t̂. A közgyűlésen m tisztikart só ](, dinár. Kapható minden gyógy
illatén, az t^titr ura ntKiTppuit a? szertárban és drogériában. Ha nern kap­
autó elején levő üvegnek és azt betör- tcK- ná, forduljon az SHS királyság terüle­
te. A szétröppenő üvegszilánkok úgy a ZAORLB: tőre jogosított képviselethez:
kisleányt, inunt a soffőrt súlyosan meg- (Jrudjanszki—BSK 2:0 (1:0). Zagreb. í NA DA DROGÉRIA Kolart Gabrii- Sub otic
sebesitették. A liba tovább repült. ‘hol jelentik: A Beogradi Sport Klub. a* Str.Mm*yer«v« ulica I.

ioldrnunk.it
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KÖZGAZDASÁG
A k o m l ó t e r m e l é s  c s o d á j a

A k o n iló eh tr iá s  lá z b a  b o z o d  e<íy fa lu l — C'setita kuzNÓrt
m c g a z d a g o d o t t  a z  e ls ő  k o m ló  te r  m e lé s í  k i s é r  IvVen

re
Becskcrckröl jelentik: Bánátban a 'nárt kaptak. 

konilótermclés ugyszó? án ismeretlen ; Ez az eredmény óriási izgalmat 
jegliékozas, csak a szlovák lakosság egy élénkséget váltott ki Csenta község né- 
I, s icsze termel komlót. Lnnék együk fö- péböl. A csentai tanító, aki kötelességei­
oka az. Iiog\ a komlótermelésre való át­
térő. igen nagy beruházást holdan-
ként 15.i 00 20.000 dinárt igényel.

A bánáti C'scsz.ta községben azonban
ebben az évben néhány modern és bátor 
gazdálkodó megprób,íjkozott a 'komló­

a térülőiét búzával vetette volna be. Egy
H . . .......................  öreg szorgalmas ‘ gazdálkodó "szintén

terrueb ssel. A tanító, a jegyző, továbbá megpróbálkozott a komlóval és annyira
t't iz Géza es Bánó földbirtokosok vol-í meglepődött mikor megtudta, hogy j vagyonúira. December 10-ikén
tak a kezdemenyezok es ok, mamik va- mennyi pénzt adnak a komlójáért, hogy j cs-,n és Racinovci, december

nem akarta elhinni.
— Ennyi pénzein még sohasem volt.
A jó komlóvásár teljesen átformálta

ezt a kis falut. A csentai komlótermelés

lamint néhány követőik tizennyolc hold 
földet mustráltak komlófölddé nagy ál­
dozatok árán.

A merész kísérlet első kedvező ered-
menye abban nyilvánult meg, hogy a nagy sikerének vidékre jutott a hire és 
faluban megszűnt a munkanélküliség és 1 most valóságos népvándorlás indult meg
a nyomorúság. A tizennyolc hold komló 
annyi munkást igényel, hogy a falubeli 
munkaerő kevésnek bizonyult. A másik 
eredmény a termés értékesítésénél mu­
tatkozott.

A tizennyolc hold földön több mint
batvan inétcrmá&sa komló termett. A az idén komlót termeltek, azok a jövőre 
napokban megjelent Csentán egy niirti- kétszerakkora területet készülnek beül-
bergi komlókereskedelmi cég megbízott-1 tetni komlóval, nekik az idei termésből 
ja, aki az egész termést összevásárolta telik az invesztícióra. A szegény kis fa-a a * «
métermázsánként nyolcezer dinárjával, 
úgyhogy a csentai komlótermelők tizen­
nyolc hold föld terméséért félmillió di-

A k u k o r ic a  á r a la k u lá sa R ádió-műsor
Irta: Citrnyei Jenő Novisad

A jelenlegi tengeriárak, különösen <t 
tavaszi szállításra jegyzett árak olya­
nok. amelyek sokkal inkább megfelel­
hetnének a termelőknek ’ á kínálat 
mégis elenyésző csekély.- Néha egyes he­
lyeken megjelenik a? adöpré^, e^ Ilyen­
kor ott nagyobb Kínálat mutatkozik. Ál­
lapítsuk tehát meg a tengeri árának di­
agnózist.

Jugoszlávia a hivatalos kimutatás

7

szerint 1925-ben 2,071.581 hektár terű- Amerikában az ótengeri készletek no-
létén 37,906.647 q, 1926-ban 
hektár területen 37,504.836 q 
Az árvíz az egész országban 
hektárt öntött el.

Az 1925/26. szezonban összesen mint­
egy 16 millió métermázsa tengerit ex­
portáltunk. melyből

Brailán át
Olaszországba vasúton
Ausztria és Csehszlovákiába 4.5 millió q
Németországba vasúton és a

termelt.
115.138

lycn nagy tcngerikcszlet, mint az idén.
Igaz ugyan, hogy minőségileg az idei 
amerikai termés rosszabb, mint a tavi- Tánczene. 
lyi. Az ni Platatermésről. mely május 

136.000 q végén jelenhetik meg az európai piacon, 
még nem lehet képet alkotni, de az cd-

_______ ___  digi jelentések szerint a bevetett terű-
.... ......60.000q M i t  nagyobbak a tavalyinál.

J, ...............  Ha a búzánál érvényes fuvararakat;
í vesszük alapul, ugv 70 dináros költség

10.5 millió q• • • • • •• • • *

került na  a huzallal érvénye u n - ,-  - - . . K O  N R A I H  U U.
. . . .  . I v..cc7ííV alapul uev 70 dináros költség iEngedjünk azonban helyt a pesszimisz- ' lS K \  ,•<. nm i íueoszláv ku- — ........... —  — —------- ----- - 1 1 ■

tikus felfogásnak és a hivatalos tengeri- niellett nem gruv u • /tengeri Róma (422.6): 17.15: Filharmonikus
icrmfs eredményé, csökkentsük mén '«» 2 „cm <u- hanSvcrscny. Pales..
8%-al, úgy az exportfeleslegiink az id*n 1̂ "<l ‘ • ;.lnln)),. s a fuvarárak te- Berlin (483.9): 16.30: Zenekari hang- 
15 millió métermázsa. Magyarországnak j "" s / ‘" / IK-.nck\  az amerikai árak verseny. 21: Koncert. 2.2.30: Tánczene.
J ’yv-3»3l- kimutatás szerint szlnten i t̂ naradnának s árban verik a ing .- Budapest (555.6): 9.30, 12 és 15: Hl- 
lAo-al kevesebb, ehhez járul még az a | megm közgazdaság. 11: Zongorakoncert,
körülmény, hogy Magyarországon ■ s csak néhány ’nappal 1,7 02: Cigányzene. 19.30: A filharmóni-
iden sokkal intenzivebb sertésluzlatas ' . 'köt/ tük a7 cisó tengeri export- knsok harmadik koncertje.
indult meg, mely az ottani arakat szt-<c /  ̂ . ..k hismrrviick s , ,  anlárdnbha .eszi és az e x p o r t , «  ide, I sz.it em h°  3 0  .
menn.viségéf még jobban csökkentem 
Ingja. Ezzel szemben Románia, mint n 
dunai államok legfontosabb tengericx- 
Pnrtörje 1925-ben 3.930 780 hektár be­
vetett területen 41.591.467 q, 1926-ban ; 
<075.432 hektár bevetett területen j 
56,249 1 61 q termelt, tehát 377%-ka’. va- 
K.vis 15,657.694 tnétcrmázsával többet a tetemek h t i' ulvi _
, , , -u e^k  a felét teszi ki. Ezzel szemben el-1 Zenekari hangverseny. 20.02: Kamara-naiv,rí!. A m inőig uSv nálunk. nn.H csak «<-1. *  a bralh,
Romániában egészen elsőrangú.

\ inagya>‘ és a jugoszláv termésered­
mények, valamint az a körülmény, hogy 
az 1926’27-ik évben a passzív területek 
’okkal több kukoricát vesznek igénybe, 
nemkülönben az európai katasztrófa is
burgonv3tcrniés eröte’jes hosszt idézett é elért Din. , 3r', =
nM. méh- a tavaszi tcnecrl árál 0 5 -  -imái a gabonaáraknál fellállitan, 
dinárról igo.— ra hajtotta fel és még
'Íven árban is alig van ma számottevő i 8% ........ . . i-ináDt folv-. ___lA. xknti námc árnál tectitkczö nagy kínálatkiná'at, pedig a tengeriárak jövőben nárns _ ,w. cra rövmkialakulására már súlyosabb lanyhitó tán 150.- dinárra esett vtssza rövid
körülmények esnek latba,

A brailai export, amely az

nek buzgó teljesülése mellett, páratlan
szorgalommal megművelt I B hold kom­
lót. A terméséért 53.000 dinárt kapott
vagvis huszonötször annyit, mintha e z t: tóttá az egyesület többi fiókjait is. A

Csenta leié, hogy a komlótermelést ta­
nulmányozzák. Azonkívül a faluban élénk 
építkezés indult meg: komlószáritókat 
építenek. Természetes, hogy most már 
mindenki komlót akar termelni, aki csak 
a beruházással meg 'tud birkózni. Akik

luba pedig beköltözött a jólét, az elége­
dettség. a pénzbőség és a megelégedés. 
Mindez egy kis komló miatt..........

portunk hatvan százalékát tette, szinte 
teljesen megszűnt. Ennek oka a Piafa
tengeri olcsóságában és <i tengerifuva-; |»écs (517.2): 11: Koncert. 16.15:
rok magasságában van. I Hangverseny. 18: »Palesztina« legenda,

M a Rotterdamban Plata ótengeri 1 9 0 a bécsi Operaíiáz előadása.
{j.üuJjlata ujtengeri májusra éffekttv z agreb (275.2): 20.15: Népszerű vi-■ « < .■ • • • ■ > t. fl M « •» __ •V  »  >  »  1 7 s  A . 7  a  a  .  .  a  •193 dili., a rotterdami határidős tözsae 
májusi jegyzése 185.50 din. Bessza- 
rábiai kfsszemü gömb ?•»! útn. jegyez. 

Itt veendő még figyelembe, hogy
ar te rű - M iiiv .inauau .1/, VIVUÍ.V,, ... p . .
2,152.700 vember 1-én 181 millió Busbclt (I Bus-

licl tengerinél kg 25.40) tettek ki, nb^ Prága (348.9) 
tavaly ilyenkor 60.952.000 Bushel volt. 11.20: Koncert.
Huszonöt év óta nem volt Amerikában verseny. 20.02: Operaelőadas. 21: Val-

22.6): 17.15: Filharmonikus
21: Dalest.
9): 16.30: Zenekari liang- 
Koncert. 2,2.30: Tánczene.

árban verik a ing»- Budapest 1555.6): 9.30, 12 és 15: Hi- 
s J iv  rak. közgazdaság. 11: Zongorakoncert.

Olaszországgal csak néhány ’nappal ,70?. Cigányzene. 19.30: A filharmóni- 
czclött kötöttük az első tengeri export- knsok harmadik koncertje.

Ezek a kötések ismérvnek s n m e m b e  30
. *t » -.‘. l . f l b  •» <i?t41-

csukis u r
Vitásra vonatkoznak. Bécs

Ausztriába. Csehszlovákiába, Dclné-1 z».s 20.30: Kamarazene. 21.45:
mrtfirsz ícln i tavalvi jugoszláv expód- rle\ izakurzusok, időjárás.

X  n-H- —  „ „.-.ÍV .Wn« 015.8): .5.30: KvintcU. M45:
területek felvevőképessége cxportfeles-; ,f.a Favorita Domzettn operája. 1.2.30.
legünk terhére 5%. vagyis ezen össz.ts Jazzband.

brailai exportunknak p,ága (348.9): 10.20: Koncert. 16.30:

c\portja és a legnagyobb konkurrens j ipcsc (357.I): 16.30: Koncert. 22.15:
Románia cea 260.000 vagon cxportfeles- Tánczcne
lege már nyújtja csápjait Bécs tele , (422.6): 17.15: Az »U. R. J.

Ic.rmdőink és spekulánsaink élénk hangversenye. 21: Koncxirt i
szabad Bcr,,n Í4S<V?): ,6J0: Szórakoztató

Ak-' zcne> Mozart-est.
kor ban ar 1925 termésünknek aliE Budapest (5S5.6,: 9M  12 és 15: Hi- 

«  volt már csak me, és a 2 0 0 -  d l-, rck. korcazdasaí. 11: Koncert. Kupiék.
énekli Solymossy A. 17.02. A m. kir. 
Operaház zenekarának hangversenye.

cmlékezefébcn van az 1926 július vége fc-

X  belül a teneeri ára. Passzív terű-[ 19: Hangverseny. 20: He.edükoncert
egész ex-1 letek szükségletét nem szabad nagyon 2^, Tájjciene.

vérmes reményekkel nézni, mert ne fe­
ledkezzünk meg arról, bogy az ottani 
nagy felvevőink nagy kötéseket eszkö­
zöltek már előre és a terminus beállta­
kor azok feldolgozása és eliieiyezese 
fog gondot okozni nekik. Viszont a bé­
csi és a bratíslavaí piacon hiányzik a 
vételkedv a mostani magas árak mel­
lett.

A liorvát-szlavónlai gazdasági egye- Varsó 57.5, Budapest 72.60, Bukarest 
siilot csödügye. OszSjekről jelentik: A 2.85.
horyát-szla\ óniuí gazdasági egyesület Szentai gabonaárak, nov. 27. A szoni- 
osz.ijcki központja még a múlt o- pjacon a következő árak szerepel-
iyamán csődbe jutott és magával rán- teR . ÖUZ£} 37.5__377.50 d nár. Tenjrer,

zsupanjei bíróság, most —- a tartozások 
fedezésére -  árverést tűzött ki az ösz- 
szes íiókegvesületek ingó és ingatlan

Gyuri- 
11-ikén_ . . többki cikk változatlan. Kínálat: közepes.Síiter és Oradiste, 13-ikan Sikrrevci es R

;bón  G in id  nM  A q K n n m a r r e -Samac, 20-ikán Gundinci és Babinagre 
da, 23-ikán Bosnjací és Podgajci és de­
cember 30-jkán Vrbanja és Drenoci köz­
ségekben tartják meg az árverést a 
fíókegyesületek terhére.

A noviszadi kereskedelmi kamara 
plenáris ülése. Noviszndról jelentik: A 
noviszadi kereskedelmi- és iparkamara 
december 12-ikén plenáris ülést tart, a 
melynek napirendjén az uj vasúti tariia, 
a létesítendő uj vasúti hálózat terve, a 
kamarai tisztviselők munkarendje . a 
tisztviselők illetményi kérdése, az újon­
nan létesítendő kamarai épület kérdése, 
az 1927. évi költségvetés, a kamarai il­
letékek leszállítása szerepelnek.

M  várót mtllotti 9tám a hallámhoMt joltntíí
H étfő , n ovem ber 2 9

lágtörténclnii előadás. 20.30: Könnyű 
zene, utána jazzband. 21.45: Hírek, idő­
járás.

Milánó (315.8): 19.30: Jazzband. 20.45:

10.20: Hangverseny. 
16v30: Zenekari liang-

/e rest.
Lipcse (357.1): 16.30; Koncert. 22.30: j

k r e m e n e t z k y
In pn fokozza a vétel 

tisz ta ság á t
K O  N R A T H  D  D .

(517.2): 20.15: Eszperantó kur- 
Hirek,

T Ő Z S D E
Zürich, nov. 27. Zárlat: Beograd 915, 

Páris 18.65, London 25.1525, Newyork 
518.5, Brüsszel 72.10, Milánó 21.90, Am­
szterdam 207.355, Berlin 123.15, Bécs 
73 cgynyolcad, Szófia 3.75, Prága 15.30,

azonnali szállításra 127.50—-130 d.nár. 
Tavaszi szállításra 132.50—135 dinár.
Árpa 145—147.50 dinár. Zab 132.50 di­
nár. B?b 145—150 dinár. Rozs 185 
187.50 dinár. Irányzat: búza lanyha,

Novlszadi terménytőzsde, nov. 27. Bú­
za bácskai 285—290 dinár, bánáti 285 
dinár. Tengeri uj 130 dinár, áprilisra 157 
dinár, decemberre 140 dinár. Bab 155 
dinár. Liszt Ö-ás 475 dinár, 6-os 285 di­
nár, 7-es 190 dinár.

Budapesti gabonatőzsde, nov. 2(7. A 
határidőpiacon a forgalom élénkpbb, az 
áreltolódások lényegtelenek. Hivatalos 
ármegállapítások ezer koronákban: Bú­
za márciusra 418.5—421.5, zárlat 418.5— 
419, márciusra 420—423, zárlat 420.5— 
421, rozs 330—332, zárlat 330—331. A 
készárupiacon változatlan az irányzat, a 
forgalom javult. Hivatalos árfolyamok 
ezer koronákban: Búza 380—407.5, rozs 
305—307.5, árpa 245—26.5, sörárpa 320 
—370, köles 190—200, tengeri 265—270, 
ujtengeri 195—197.5, zob 227.5 —240, 
repce 565—570, lucernamag 27—30, ló­
heremag 26—28.

M i k
a legszebb ajándékok

S t e i n e r  cukrászdában
kaphatók. 90:7AU*.*

Budapesti értéktőzsde, nov. 27. Ma­
gyar Hitel 324, Osztrák Hitel 133, Ke­
reskedelmi bank 1202, Magyar cukor 
1990, Georgia 263, Ritnamurányi 156, 
Salgó 570, Kőszén 4450, Bródi vagon 
72, Bcocsini cement 1565, Nasici 1590, 
Ganz-Danubius 1925, Ganz. villamos 
1275. Roskányt 1*40, Athcna.cmn 250, No­
va .368. irányzat: barátságos.

Cslkágól gabonatőzsde, nov. 
decemberre 137.135, búza
140.125, buzia júliusra 133.25. 
decemberre 70.75, tengeri
80.125, tengeri júliusra 83. Zab decem­
berre 41.125, zab májusra 46.125, zab 
júliusra 45.875. Rozs decemberre 91.625, 
rozs májusra n8.625, rozs júliusra 97.75.

Newyorki gabonatőzsde nov. 27. Bú­
za őszi vörös 151.125, búza őszi kemény 
152.725. Tengeri 84.75. Liszt 685—725. 
Irányzat búzánál szilárd, rozsnál és ten-

27. Búza 
májusra 
Tengeri 
májusra

SVCO A  •

z ZÍ

3 ^ *

F.ffV' d a r i  sí tá s  :

Rotli Ármin cégnél
i !
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SAKK
17. számú feladvány. 

Schwerstől.
Sötét: Kli5, VÍ4, gy: b7. d5, lib (5)

Világos: Kai, Fb5. He5 és g4, gy:
2. d2, d4, h2, li3 (9)
Világos indul és nyer.

34. sz. játszma
körmendi versenyről, Dunántúl baj­

nokságáért 1926 szeptember 26. 
Chalupetzky — Ifj. Qrünfeld

I. d2 -d4
2. Hbl—d2
3. c2—e4
4. e4—e5
5. c2—c4
6. c4—c5
7. Vdl—b3
8. Fii—c4
9. c5Xd6 

ló. Fc4Xd5
11. Vb3Xd5
12. Vd5Xd8
13. d4Xe5
14. Hd2—c4
15. Fel—e3
16. Ii2—h3
17. Hgl—Í3
18. Hf3Xe5
19. Hc4—d6
20. Hd6Xb7+
21. Hb7—c5*
22. 0 -0
23. Í2Xe3
24. Kgl—Í2
25. Bal—cl!
26. Bel—c3
27. e3—e4
28. Bfl—cl
29. Hc5- ab 4-
30. Hab— c7!

Hg8—fó 
g7—g6 

FÍ8-g7 
HÍ6-d5 
Hd5—b6 
Hb6—d5 

e7—e6 
d7—db! 
c7Xd6 
c6Xd5 
d6Xe5

Kc8XdS 
Fg7Xc5 
BI18—e8 
Fc8—g4 
Fg4—d7 
Hb8—c6? 
HcóXeS 
Be~<7 

Kd8—c7 
He5—c4 
He4Xe3 

Í7—f5 
B a8- eS 
Fd7—c6 

fő -f4 
Kc7—b8 
Fc6Xc4? 
KbR b7 

feladja
Spa. 1926 szeptember. 

25. sz. játszma.
itpira K i) III Hl

Hgl—f3 d7—d5
d2—d4 Fc8—15
c2—c4 FfSXbl
BalXbl c7—c6
c4—c5 g7—gfi
Fel—Í4 Ff8—g7
e2—e3 Hb8—d7
h2—b4 a 7—ab
Ffl—c2 Í7—fb
g2—g4 » e7—c5
Ff4—g3 Hg8—lib
d4Xe5 íbXeő
Fg3—It4! Vd8—c8
e.3—e4 d5Xe4
Vd 1 d6 Hb6—g8
Vd6—e6 + Ke8—f8
Fe2—c4 Vc8—e8
Ve6 d6 ■ H98—c7
Hf3 g5 Hd7—Í6
Hg5 -eb i- KÍS—f7
He6X97 •
• . ---

feladja

Szerkesztői üzenetek
Aj. Ab. Subotica. Pittsburgban nem 

etuleikezünk megjelelő elmekkel, ha 
naid tudunk valamit, akkor értesíteni 
nciuk Mindenesetre közülié velünk kö- 
elcbbi címét.
R. I... Subotica. A Sluzbene Noviue- 
iii megjelent hirdetés diia iár az ügy­
ednek. minthom azonban ön csődbe 
érült, ez valószínűleg nem lesz betiait- 
ütú.

I). I.. Cautavir. Kölesönközvetitéssel 
» nem foglalkozunk. Különben sincs 

a kétségbeesésre, mert Iia 40 hold
Öld az ön nevén van. akkor nem kell
Wwrára pénzű kei esni. hanem s alamé- 
vili bank Is ad önnek kölcsönt.

fordulni panasszal, a gyermeket Önhöz ] versek ereitek volnának a nyilvánosság- 
fogják küldeni. Hogy az anyósának köl-( ra. Legnagyobb hibája, hogy gondolatai 
esőn adott összegeket mcgitclik-e, az at- zavarosak és így nem érzékelteti Viki­
től függ. hogv tudia-e a kölcsönadás té­
nyét bizonyítani. Valószínűleg a felesé­
gét illetve az anyósát bocsa itiák eskü 
afá és ha ók n/egesküsznek, hogy nekik 

j nem adott pénzt, akkor el fogja veszteni 
.1 Pert.

Intarzia. Intarziának hívjuk a bera­
kott bútorokat, képeket, dobozokat, azo­
kat. amelyeket idegen anyag művészi 

I. Béla. Versei közt van egy-két | berakásával készítünk. Intarziának ne- 
olyan. amelyben néhol megcsillan a te- : vezték el azt a szellemes játékot is. a
lictség. Ilyen például a Kötört'i és A 
csend ezer harangja cseng . Általában 
azonban sem verselése, sem kifejezési 
tormái még nem olyanok, hogy ezek a

Keresztsoros re
M egfejtése 10 egység

1.

5. 
9. 

12. 
14.
17.
18.
22.
24.
25.

' 27.
28.

(30.
(31.
32.
33.
34.
35.

37.
39.

40.I
42.
44.
46.
47.

' 48.
49.

50.
51.
52. 

í 54.
I 56.
57.
58.
50.
01.
63.
64.

. bO. 
169.

Vízszintes: f
Összetett nevű helységnév első fele, 
lóversenyek is vannak itt 

Magasztalás — idegen szóval
Szomorú, aki ide kerül
Hangjegy módosítva
Noviszadi villantoscég
Sokszor megnyerte a Király-dijat 
Ebből lesz a jó versenyparipa 
Egyszerű gép
Hamis
Előkelő szubolicai feliérnenuiszalón 
Romantikus hangzású női név 
A lóversenytéren ilyen hely is vau 
Névmás
Idöhatározó
Férfi ragozva — latinul
Ige — fclszólitómódban
Házi foglalkozást jelentő ige 
Ezen a napon nem igen van lóver­
seny
Zenei hang
Lóversenypályán nem kell de vau 
olyan pálya, ahol szükség vau reá
Helyhatározó szó. de nem az a betű 
vau megduplázva, amely kellene 
Szalonnával csinálják 
Számnév — németül
Megfordítva mindennek van 
Keresztrejtvény megfejtéséhez is 
kell ezt tudni
Egyesülés
Ezt is árulnak a lóverseny tér biiffé- 
iében
Kötőszó
Csapadék
l.óverscnykifcjezés
Régi fifindfva
Az orsz. árszabály bizottság 
Már régóta nem igen van 
A vagyon egy része 
Női név
időmérő
Kétszer idegen nyelven 
Mindenkinek van
Ez használja a vonatot
. . . és a vadmacska

gosan azt. amit ki akar fejezni. Azt 
hisszük, hogy tog ön még jobb verseket
is írni.

melynél a mondatban bizonyos előre meg 
határozott nevet, vagy más mondatot te­
szünk be. ugy azonban, bogy a mondat­
nak értelme legyen. A legszellemesebb

71. 
í 73.

75.
76. 
78. 
.80. 
83.
85.
86. 
88. 
89. 
91. 
93. 
94

i 96. 
■97.

1. 
•w •
3.
4.
5.
6.

7.
8.
9.

10.
11.
12.

13.

11.
15.

16. 
17.
19.
20. 
21. 
23.

I 26. 
t29. 
*31.

Elsöosztályu magyar futballcsapat 
Arisztokrata család összetett nevé­
nek első fele
lgevégzödés
A pokolban is az
Matematikai kifejezés
A 76. vlzs. alatti mellekuévi alakja
Nemei női név
Névutó
Magyar családnév
Lóversenypénztár
Kereskedelmi kifejezés
Osztrák és olasz mágiiáscsalád 
Idöhatározó 

Divatos szoknya 
Vegyitermék — németül 
Olasz folyó

Függőleges:
Itt folyik le a lóverseny
Hires a lámpája
Egy szem neve
Kötőszó
Ez is az. de latinul
így írták a lapok, ha valaki az aka­
dályversenyben balesetet szenvedett 
Magvar közgazdasági férfiú (ion.) 
Megfordítva szűk — németül 
Rendszerint nem tudja, mit csinál 
a jobb
Trombita hangja
összetett magánhangzó
Nagv állam nevének kezdőbetűi 
megfordított sorrendben 
Elsöosztályu budapesti futballcsapat, 
a Bettik más sorrendjében 
férfinév
Egy magánhangzóval a vegeit női 
név
Folyó Romániában
Lóversenyfogalom
Hangjegy módosítva
Lóversenyfogalom
Angol férfinév
Olaj. idegen nyelven (fon.)
Névmás
Összetett mássalhangzó
Görög betű

magvar intarziákat Kariiitbv Liigycs 
csinálta, i'.vtn pl. Londes Elek irótársá 
nak nevével ez a mondat; Darwin meg 
balt fiatalon, de selekciós elmélete örök­
ké él lilább di. báró Wlassits Gyula
nevét foglalja magában ez az intarziád 
mondat: Az Ifjabb doktoi bár óva. las q. 
Gyula, nem hallgattam rá. Kosztolányi 
Átlómról. Kosztolányi Dezsői fiáról, 
apia csinálta ezt az intarziás monTtin 
Ez a legsikerültebb kas/toláuv iádáin.

Aj. R . Micike k. landj;. timú novel­
lája dilletáns munka. Nincs benne -.er 
ötlet, a megírása is rossz. Gyönge l.i 
serlel: kar is próbálkoznia.

132. Korszakos eseménye korunknak
36. Pasztellkék is ilyen
38. Térmérték
39. Putriba lakik
41. Az első betűjét a végére téve tar­

tomány
43. Tó
45. Magyar politikus 
53. Ilyen gummi is van 
55. Anatol France egyik regényének cí­

me (fon.)
58. Ennek is van mértéke

, 60. Kérdezni — angolul
62. Női név
63. Francia népfaj 
65. Halkan beszél
67. Ékezettel minden kereskedelmi cikk­

nek van
68. Szellős lakóhely
69. Női név
76. Hel.y ha tározó szó
71. Mint 12. függőleges, de helves snr< 

í rendben
72. Illóanyag
73. A szén egyik alakja 
71. Szuboticai cimtáblákon látható ro-

» vidités
75. Kalapgyár
77. Nyelvtani fogalom 
79. Csak -- zsargonban 
81. Hangok Összccscngése
82 Egv mássalhangzóval előtte becézd 

orosz férfinév
81. Utolsó betűje t ett az abc második 

magánhangzóját téve, nt idegen 
nyelven

85. Sok a jóból is . . .
87. Mód — németül
90. A lóversenyen kiabálják
92. Német előrag
95. Európai pénznem rövidítése

U T A Z Z O N  C S A K IS
R E N A U L T  

A U TÓ TA X INI
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a cipőkrémek gyöngye

tlllllllllllllllíllSllitlIlllllllliilIIISlI'lllii!'

Miért fényesebbek a Te 
régi cipőid, mint az én 
uj cipőim ? —

mert a Te cipőidet nem 
a világhírű B rill cipő­
krémmel tisztítod!

gyönyörű fényt ad a cipőnek

«r*-*•*
rr•r* l •
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NYILT-TÉR
—

Értesítés.
Felkérjük egyesületünk még ki nem fizetett tag­

jait, kik a 152., 155., 1., 31., 42., 55. és 56. sz. 
tagkönyvecskékkel rendelkeznek, szíveskedjenek 
nov. hó 29 én az utalvány átvétele végett, amely­
nek alapján a Városi Takarékpénztár a házassági 
segélydijakat kifizeti, jelentkezni,

„NADA“
Kiházasitó Egyesület. Suboiica.

Figyelm eztetés.
Figyelmeztetek mindenkit, hogy az én hozzájáru­

lásom nélkül ne hitelezzenek feleségemnek, Mijatov 
Bogdánné szül. Jaczkov Angclinának, mert cn ezen 
tartozásokat nem 'fizetem.

Subotica. 1926. november 28.
10989 Afiflíov Bogdán

Z álogintézeti hirdetmény.
Felhívjuk mindazokat. kiknek zálogjegye f. 

évi szeptember hó 30-ig leiárt, hogy a kiváltás 
vagy meghosszabbítás iránt haladéktalanul intéz­
kedjenek, mert rendezés hiányában zálogtárgyaik 
/. évi december hó T-én délután 3 órakor intézeti 
helyiségünkben (Subotica, A'leksandrova ul. 4.) 
tartandó nyilvános árverésen el fognak adatni.

Centralna fíanka K. Z.
10968 zálogosztálya

December elsején a Paja Ktijundzica ul. 3. 
szám alatti női fodrász üzletemet áthelyezem a 
Kralja Alcksandra ul. 6. sz. alá, Dinátrijevies fío- 
zsa házába. Igen tisztelt üzletfeleimet kérem, 
hogy uj helyiségemben is, melyet elsőrangú erők­
kel és kozmetikai intézettel bővítettem ki, további 
szives látogatásaikkal felkeresni szíveskedjenek.

Szives pártfogást kér,
Samoilö Krnidjae

10959 női fodrász

O ó a e e c T

ÍIoTnucana r|nipMá Rynima je 11. cenTCMőpa 
o. r. pagn.y f|miMe Koh k XyöepT HHflycypuj-i 
ryAtene KOinjreKnuonaaHe poőe y A a«.

Mojihmo eBenr. BepoBHiiKe rop me (f>npve. 
aa H3BOJie eBem. noTpawuBaibT y pogy o;t 8 
jann noTitncattoj ijinpMn npujaBHHHTH, jep nocae 
OBor poga npitcnejie npnjaBe neheMO npttaitaTu.

A/ja (Banka), 16. noBewőpa 1926. rOA.
LUhmoh Koh C hhobh

I0V3J
in iA ycT p itja  ryM e iie  KOHCpcKiiHonaAU 

po6e

N a d a  ki h á z a s ító  e g y e s ü le t n e k  
S u b o tic a

Az egyesület u abány alapján a Városi •.< 
karékpénz'.árnál segélydijam felvettem. Fogadj-i 
vezetődé; z u:on koszöneteniet.

Subotica, 1926. november 27.
Vojislav 0  orak

VI. T rum biccva ul. 8.

I

ÁLLATTENYÉSZTŐK!
Az országban már mindenki tudja, hogy  

m ájm étolykór ellen a legjobb szer a

9 9 DISTOI?6
amelyet a hazai KASTEL d. d. vegyészeti, 

gyógyszerészeti gyár r. t. gyárt.
Őrizkedjék utánzatoktól és ham is D iátoktól

Csak olyan kapszulát fogadjon el, amelyen a 
„DISTOL" bélyegző látható

A „DISTOL** árai:
Kapszula bárányoknak drbja 3 5 0  din.

„ szarvasmarháknak .  1150 M
Kapható minden gyógyszertárban 

Utasítással és felvilágosítással szolgál a gyár
ADAGOLÁSI TÁBLÁZAT

Bárányok és kecskék:

B u d a p e s t  56
Ajánlja elsőrendű, jónevü, ismert gyártmányai:.’

DIESELMOTOROK légsűrítővel
DIESELMOTOROK légsűrítő nélkül

STABILGŐZGÉPEK
FÉLSTABILGÖZGÉPEK

GŐZKAZÁNOK
Mérsékelt árak. Kedvező fizetési feltételek
Rövid szállítási határidő. Díjtalan mérnőklátogatás 

Azonnali részletes felvilágosítással szolgál

Somogyi László oki. gépészmérnök 
Subotica

Kralja Aleksandrs alica 15

2d kg-ig 
30-25  . 
25-35
35—45 
45-55 

Szarvasmarhák:
50 kg-ig 

50-100 
100-150 
150—200 
200—250 
250—300 
300—350 
350—400 
400-450 
450-5)0  
500—550

»>»»»»

•••I•»H
HH• I♦ »

mKA5TEL‘‘

2 báránynak való kapszulát 2 napra
3 . 2 .

fi
»•»»»»

»»
»»

V• » »»n *••
2 marhának való kapszulát
46
8

10
12
14
16
18
22
22

•I•III••>»ti
•l
•t«t»»

»rM•• II •t 
• II,»tIIti

napra

»♦ti
Iv o rn ic *  kem ijüko — fa m ia t t i i takih 
p rn iiv o d n  d. d., KARLOVAC 8459

Nagy karácsonyi árleszá llítás!
E rede ti p áris i m o d e llk a la p ja lm a t 35 °/o e n g e d ­
m énnyel á rusítom . S ikkes barsony -kalapok  95 d inár. 
E legánsto líd isszel 150 dinár. Filekolnpok 75 d inártó l.

A legnagyobb választék és utolérhetetlen olcsó árak 

csakis £4 ^. 4 .'' a *  .B&. síÍL modern

u j k a la p ttz le té b e n  a  K O R Z Ó N
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E L A D D
gyár ma!-, fii zer- és vegyes ereskedés

vi szavonulás mi; t’( Zagreb legforgal­
masabb helyén, 3Q év óla áll fenn, 
teljes berendezéssel, kedvező feltéte­
lekkel. — Közelebbi felvilágosítással 
szolgál „Za— 10.190“ jelige alatt a 

P ub'icitas d. d. Z greb , Gundu iéeva ul. 11.
7 932

Elsőrendű s ő ő le  és cukrászda Buda­
pest belterületén,

tulajdonos előrehaladott kora miatt
ü g y es  sza k em b ert k eres

támaszul vagy utódul. Tőkebefektetés kívána­
tos, de nem feltétel. Levelek „Sutődynastia" 
jeliqe alatt Ten er Gyula hirdet . irodájába  
Budapest, IV., S zerv ita -tér  8. kéretnek. 10924

R eum át, is iá s t és csuzt
gyógyít a kéntartalmú

V E N E C I N
gyógyvíz-ivókúra.

Kapható minden gyógyszertárban és dro­
gériában. Elsőrendű kórházak és orvosok 
tapasztalatairól ingyenes prospektusok.

Fölerakat ax S. H. S.-re

C o s m o c h e m ia  k . d . Z a g r e b
Ulica Rackaga 7-a.

Ü z l e t v e z e t ő t
k e re se k , ö n á lló  e rő t  sze rb , m a g y a r , n é m e t n y e lv ­
tu d á s s a l . P é n z tá rk e z e lé sh e z  5 0 — 1 0 0 .0 0 0  d in á r

k a u c ió v a l kell re n d e lk e z n ie .
SzeméLves jelontkex s.

-M llo r a t l  V. N lk o lié  t l lv a tá r u h á z a  
Beograd, Knez Mihajlova 3.st\J

Z LATH A 3  AT ERI JA

PWOVWTV. HAtEP.lKi. • SVB'ÍI WAJJACE*

N aponta

issbatteria
gyári áron

s .  n i .  m b

SUBO TICA
V isszonteladók  
kér jék zseblám ­
pa- és öngyújtó  

árjegyzékem .

r
1

P A P L A N O K A T
nagy válasz tékban  D i f i é  í í í O . —--tó i feljebb, 

S. K R A M E R , S U B O T I C A  
• T um ',iéeva u lica  t i .  (Cnirkepiac).

M in d e n k i  
c s a k  a P  Y  K  A  M

c i p ő k r é m e t  h a s z n á l j a !

(1 « i[U 5 !i,!itfii s$ rio n  m u r a
Mérték után a lepdlvalósab cip5 < angol é« francia divatlap 

szerint. Javítások olcsón és ízlésesen
JAltmann cipőűzlefében Subotica, VHsOBOva iLIo. fiZökdl-adS-

-* J

< f c

&

R ejtvény-
m e g fe jté s !

Miért kedvelik a rádiósok
Xkizárólag a Kremenetzky 

lámpákat ?

Í 5 5

K r e m e n e tz k y  lámpa olcsó 
K R em en etzk y  lámpa mindig kapható 
K R E m enetzky lámpa a legtartósabb  
K R E M enetzky lámpával tiszta a vétel 
KREM Enetzky lámpa a legjobb hangerő sí tő 
KREM ENetzky iámpa minden igényt kielégit 
KREMENEtzky lámpa kevés áramot fogyaszt 
KREMENETzky lámpa a legjobb a legjobbak között 
KREMENETZ k y lámpát minden jobb szaküzletben kaphat 
KREMENET^Ky lámpa elszállítás elö lt minden darab 

ellenőrizve
KREMENETZKY lámpák jugoszlávia vezérképviselője

KONRATH D. D. SZUBOTICA
RÁDIÓSZAKÜZLET :::::: PASICEVA ULICA 1.
Kérjen p ro sp ek tu st! K érjen sza k ta n á cso t ! K érjen á r jeg y zék e t 1

Naponta friss
sertés-, marhahús 

ts  felvágottak
kaphatók

Palotás István nál
Save Tekelije ulica 41.
S e r té sv á g á st  v á lla ’..

CITROM,
NARANCS,

MANDARIN
o la s z  f lo re n tin i

JöARONl 80/85

datolya, jánosken 'ór,ma 
zsola, aszalt szilva, ma- 
aga szöllő, dió papi-- 

héjas, roqiiüforti és bürg
sa jto k .

L e g o lc só b b  á rb a n  
s z e re z h e tő  be

Josif Berger cégnél,
M ovisad, L ls tav ska  ul. 3.

10074

1

1

Legdivatosabb

rojtok, zsinórok
kárpitosok részére , az osz- 
szes Pozcm antre. és Relief 
kézim unka, lám paernyők 
legm odernebb kivitelben, 

leszállíto tt á rakon

J. Vidákovicnénál
(született Hűek)

N o v is td , Jevrejs! a ul. 9.

ai.8ö
R é v a i A d o lf 

S u b o tica
Sokolska ulica t. (volt 
GombkÖlő-ucca, Knnetz- 
féle ház). T e le fo n  551 
Ajánl:
Szavatolt kőm entes épitfi* 
n esze t, elsőrendű fehér 

darabos m esze t, beoőlni 
Portland cementet, elismert 
kitűnő minőségű teálici 
RET0RTA FASZENET 

pécs-szabolcsi kétszer mosott 
KOVÁCSSZENET

S P - C IA L I ;  Ü Z E M
R Á D I Ó , A U T O M O B I L  é s  S T A B I L

AKKUMULÁTOROKBAN
Újonnan óp il m in d é i c^I a a kkum u lá to r te lepeket javít é. 
to lt bárm i yen gyá rtm ányú t a legjobb g yá rtm ányú  anyag­

ga l, ga ranc iáva l.
E szakmában bá rk inek  szaktan cs^nl 70lg.il

WILHELM LÁSZLÓ. PÁSTÉVÁ UL. 2 /

Í’í'
fESINtlMH GOBELIhtK SZAKSZIRÚ HtRtTtZLSt

r  ’ E  B H C H I N G E R

. I n v á n o v its  M ih á ly
Jugo z ávia e g un

k e m e n c e  é p í t ő j e ,
.5 éves praxtsun), a i minden 
♦gy s kémén ét Jdállá mel e t 
vá lla l úgy Növi iádon, mint vi. 
dókén vállal k e iiv  icé «'pi

M iSa . l o v á n o v i é
No v Isad, Etil önki pjf 7S.( » pék ,r> ••»«).

HÁZ,
rég i, ism ert jóm enetelii

k o v á c sm ü h e ily e í
1 nagy, 2 k isebb  szobával 
B .-Palánkén , C ara  L ázárá ­
ul. 392. sz. a la tt e la d ó *  
N agy kovácsrnüJiely vi lany- 
v ilág itással. B költözhető  

azonnal.
G arvanovic Andrija,

B.-Pnlánkn. 1(1849

v  e
aksor jó, ha friss.

Sxultán keverék 40 év 
óta naponta pörkölve.

S u g á r  M a n ó
S u  b o t ié nfi o»

Modern lakás
újonnan festve 2 szép 

szoba, előszoba s tb . köz­
vetlen a villanyos m eg­

állónál

nagyon olcsón
azonnal e lfog lalható . < im 
Paliasz Subotica . 1099?

s

BÍKiti BRftfifl SP1IZER M i n
K 4 tje  aj képes á r jégyzékfinket

U M  A T
akutot vagy krónikust, csontfájdalmakat, nyilaid, 
sokat, nyakmerevedóst, gyomorgörcsöket,, fejfájrisn 
csuzt, isiást és mindennemű neuralgíát legbiztosabbat-

gyógyit a
R U S K I  M E  L E M

<3 \ beobráJi közegés/sé ügyi m inisztérium  által engedélyezve. 
3  S ámtaían köszönölevcl igazolja i iválógyógyerejél. Alegolcdóbb

ilynemű különlegesség.
Kapható minden gyógyszer! úrban és drogériában, postai 

szétküldés u tá n vé tte l:

Dvorska Anoteka Bnn-ojevíé, Skoplje
V

C ipészüzletem et s
C a ra  D u s a n a  u l., 5 ., s a já t  
i iá /a m b a  (V as .Á riám m al 
s z e m b e n )  h e l y e z t e m  á t ,
ahol mérték után a legolcsóbban és 
a legújabb modellek szerint vállalok rendelést

N A G Y  F E R E N C  cipészmester

A tiszta, fehér és  bársonysim a

s z  é p  a r c  t i t k a
a na^yenvedi Kovács-arckenőcs 

és borax-szappan
K o p h a tó  m in d e n  p -y ó g y sz e r tá rb a n , d ro g é r iá b a n  es 

i l la ts z e r tú rb a n

Főlerakat: Herei drogéria, Subotica
A le k sa n d ro v a  ul. J.F Beoj. rn d -sz é lló v n l s z é n  ben

Ki akar érettségizni ?
£
Összevont magánvizsgát tenni?

Teljes anyagi felelősséggel előkészít a
B A R O S S -G Á R U O S  TANINTÉZET

BUDAPEST, RÁKÓCZl-UT 57/A. INTERNÁTUS.
1

70lg.il


1Q2G. november. 28. BÁCSMEGYEl NAPLÓ 13. oldal.
✓ V V *WfO* ww

L E V E L
«w v\A/v.

Károm vidéki kislány le. 
vek zne szórakozásból liá- -’^ rsk i ji 'e iljc r
rom iókedélvü fiúval. Le- :j «*a9oba_____
velőket Szőke, barna és

esztenvés 
1 uiik.

1 otJrászoö. ma nikürö/ó-
nö. ha ivágó lehetetik. — 
l'lsörancu munkaerők ad- 

be aiánlataikat l7ii- 
icligcre 

10997

i.lk APRÓHIRDETÉSEK
Ajánlkozom összes házi- 

ieKvcrc ké— munkák végzésére. iózé- 
bibit sen és mosáson kívül. Cím 

a Kiadóban. loo-lö
lözönrt ki francia komha ' Szcréuv fiatal nő keres- 

Egyszeri használat vezetésében is nerfekt. ál.
Pattanás, inittcsze kist keres. Cím a kiudó- 

11 1855

bv’veii niimacsomaK!
I lustái toilette <\öngvpo- 
rából.
elég.
szer. aretiszi.i'.’.'ie ág eltii- ban. 
nik. Bélyegre l ’/s dinárt. 
Kemikaliia Novísad 144. Érettségizeti. szerbül tu-

Intelligens szén fiatal el­
vált asszonv oh1 úriember [ a kiadóban, 
ismeretségét keresi, ki egv
uiceér ö ió barátin lenne.

Szeretnék mindent el­
feledni icligérc a kiadóba.

109,S3

Apróhirdeti* »xy l u  I tl.BÍr, v*«tejbetii» ú eéatzó 
kétatereaee izém it Legkiiebb aprébirdetée éra 10 dia. 

Caab tefbéJy^gzett jaliféa leveleket tovlbWhnlc 
Kxrda»4ekódé»ekhe» vilmbdlyeg malUUaadA

S ver tani.as. Francia. uc- 
tetik gazdasszonyi állás met. ancol cs szerb cső- Á- nnntnG'n
betöltésére. Ajánlatok a , porti;.nitás havi 60 djuár- ---------- ---- '
Legtöbb bánásinód« icl- crL heti két ó rát Ui cső- Szerb 

izére a noviszadi kiadóba portok december 1-én kéz- vaev 
11017 dödnek. Jelentkezés min­

dennap Mr. kavnbird
1* c r c t n i ’ Ia

1,690 dó leánv irodai é r a k o r . .................
lafal azonn, ha állást ke- Keresketlösecéd a rőfös és Berlitz School. Milos Obi- 
res. Gé",fáshoz ért. Cint rö\idaru szakmából azon-, héa (volt Bognár) ulica 4.

10870 pali belépésre állást ke­
res. Szives megkeresése-

H ÁZASSÁG
« '/>/WbKA.'vZW\AnAZVVV\z\y.AAZ\/x
Házasságot urtkörökben. 
úgy bel-, mint külállamok- 
ból is létrehozok a legna­
gyobb diszkrécióval. — 
Marié Eeies. Vel.-Kikinda. 
Cara Lazara ulica br. 1625.

10984

Leányok kónnvü munká­
ra azonnal ió fizetéssel 
felvétetnek. Cint *Eros* 
általános ügynökségnél. 
Erankooanska ulica 33. 
Ugyanott mindennemű in­
gó és ingatlan közvetíté­
se. továbbá lakások a vá­
ros minden helvén kapha­
tók. Elvállalunk ugv üz­
leti. mint családi iigvek 
külföldi elintézését olcsón 

11006 ház. b a n

uricsalád leánv j főforgalmú polgári ven. 
földeákokat vállal uéclő berendezéssel, ház­

zal együtt eladó, nacvbc- 
száiló udvarra. Istállóval. 
Bővebbet a tulajdonosnál. 
Mikula Nándor. Staribeéci.

10579

telies ellátásra és ma- 
gájttauitásra a beltéren.

11018
10906 Kocsist megbizliatót ió 

bizonvitvánnval felveszOkleveles gyógyszerész I ReY Gyetvav kö'uyvkeíe^ ! Bérbe vennék ióforg; lmu iY^réskedó.' Ci'm a kíádó- 
szetb. magvar. nemet kedésbe Baintok. kérek, nvkscgct. Cim a kiadóban b 1()96!)
nyelvismerettel kisegítést. 11013 ' 10917--------------------—------------
vagy kondíciót vállal. — —----------------------  Kovácsmester és natkoló
Save Tekelite 38. Uecsv 
patika^__ 10877
Peutsches Erűidéin mit 
Jalireszeiignisseii wird zuni 
sofortieen Eintritt zu 3 
Kindern gesucht. Mz.kso 
Brouér. Novivrbas. 10915

Veevtlsztltóba férfi ruha
vasalásra vasalónő aiáni-

Földbirtokos ügyvéd. ke- í ^°zik. III. Sudarevié ul. i2 .)
reskedő. orvos. magas- 
raneu tisztviselő. gyá­
ros megnősülne. Megbí­
zott Marié Eeies. 
br. 1635. 1098A

Bcnösii'ne vagy megnő­
sültté 50 év körüli magá­
nyos állásban lévő gaz- 
dász. ipar, kereskedelem­
ben jártas. 40 évig. intelli­
gens urinőt óhajt felesé­
gül venni. Diszkréció biz­
tosítva. Leveleket novisadi 
kiadóba Jobb iövő« ieli-J< 4 < I' «•

uérje i Uo
havi bevásárlási 

k ö n y v e c s k é t
é8 nem kell s emélvesen 

vásárlásait eszkö.ö ni, mórt
a könyv erre a legjobb 

kontro ll.A legolcsóbb á ra k  19 
Ő isze* h 'ta r tá s i  

c k ^ e k b n

j S c h a P e r  Róza
fllsxerkereskpda, 

a főpontéval szemben 
T«> efon 57 .

11006

önálló fazekastnuiikások 
állandó munkára felvé ét­
nek. Domonkos János fa- 
zekasmester. Martouos. V, 
Ostorka 60 sz. 10931

Keresek ió zongorames­
tert éiieli üzletbe. Havi 
jövedelme 3500 dinár, fi- 
ze'ése 900 dinár. Cim: 
Postafiók 8. Zenmii. 10913

ügyes utatiikürözöttöf ak!
10077 I iól tud ondolálni. vr.ev 

egy női fodrászt azonnal 
felveszek. Overman Pál 
hölgy fodrász. Velikibecs- 
kerek. 10937

Házasságot, egiobb ».>,»- 
iádoknál diszkréten el­
intézek Megbízást elfő­
tt, d > Doktorné« S/ubo- 
tica. Uicitn: K siétva 3.

907?

Nősülni óhait 28 éves 
izraelita szép és fess meg­

él s7. ért i a i n é g v v a c on n s
.dóm ktres Diesel-motor 

kezelésében és szerelésé­
ben feltétlenül iártas ec- 
'••szt azonnali be.'épésr 

I izetés 30( 0 dinár, lakás, 
fiirés. világítás és liszt. 
1 tiköltséget beválás e , - 
téti átköltözködés máit 
megtérítjük. - C.sr.kis 
elsö-anvu szakerök ajánl­
kozzanak. — Ajánlatok 
»Sznkértő« jelige alatt a 
kiadóhivatalba - intezendök.

10949
önállóan dolgozó órás- 
segédet keresek, ki a kis 
és nagy munkát tökélete-

ielenésü férfi, volt bank- i sen végzt. Csr,k io cspsz-
hivatalnok. jelenleg ke- i ,a. .'”uni<ai szn^?tt. se" 
reskedő sógorommal ♦'ir tedek küldtek atanlatat-tar-
sulok. hallandó vagyok 
ízt. házba is benősülni. 
Bővebbet kérek Horvát

kát Szombati Sarolta Szu-' 
botica. főportával szem­
ben. 10978

államoolgár« címre a ki- Borbélysegédet keresek 
adóba. 1CI903 i ..... ..... Csak cazonnali beléuésr 

elsőrendű munkást ve-
Valakit keresek. Egv ked- sZek fe|. Jó fizetéssel és 

ió mellckkeresettcl. Hu-
szák Pál Szubotica. Alc-
■ksandrova ulica 15.

10-995
Elhclyozrtlrof’ámból aián- . 

(ok és keresek szállodai.' 
kávéházi személyzetet, 
ncvelőnöt. házvezetőnőt. 
— Megbízásokat elfogad 
Latig agentur Szubotica, 
Pa.siceva ul. 3. I.

ves kisleányt, akivel ké­
sőbb közös megértés ese­
tén házasságra léphe­
tek. Leveleket a kiadóba 
Boldogság jeligére.

10SS8

FOGLALKOZÁS ;
I 3 -

Vállalok könvvlcfekteté' . 
nérlee készítést, elhanya­
golt könyvek rendbeho- 
'ását. könyvszakértői tniiit. 
kákát, állandó órakönvvc- ! 
lést. könyvvitel tanitást.J 
Borbélv L. magán és bí­
rósági könyvszakértő. No­
vi szád. Postafiók 75.

,0193

Tökelegénv hosszabb gya­
korlattal cs hentessegé­
dek í, L ététnek. Cs'ik e’- 
őreuJii munkaerők Jelent­

kezzenek. Ugyanott vi­
déki tanoncok felvétet­
nek telles ellátáss-1 —
horheez hentes Snbot.iea.

,0*29 -

Keresünk németül és szer- Baise — bird. I can't évtizedes gyakorlattal bíró 
bül levelező és gyorsíró | forget our life's gold- (volt önálló) állást keres 
irodai kisi sszonvt. Írásbeli 1 days. I am going very
ajánlatokat H. \  C. & M.

a kiadóhivatalba
11007

it lieére 
kérünk.

Eladó Becskereken több 
modern úri villa 4—5 szó. 
bús. 1—2 szobás, uionnan 
épült azonnal beköltözhe­
tő munkásházak. Bánát- 

uradaltnaknál, gyáraknál, ban vasút és község tnel-
difficult the road of the vagy bármilyen ipari űzem-
fate. Thousand 
for vour lines.

thanks ítél. Raktárnoki állást Is
10947

isj&tío ta k á s  üz ie íh e  y is é g g e l!

A város központjában két szobából és 
megfelelő mel.ékhe yiségekből álló lakás 
nagy utcai mellékhelyiséggel azonnali be-

~ ke itözesre kiadó. Cim a kiadóhiva alban.

1 agyon linón , valódi harzi Ede 
toller St. Seifert kanárimadaruk
na von jó énekesek á 2< 0—270 d ina r 
fejj í om /úb Idea l 380 t in  r» e n v o i -  

O GM lé yek 1 0 -6 0  d ii ár.

* zM ífás ar. én veszélyemre, garantálom. 
1 O!»y a tT i8d.tr elve megérkezik.

St. Gojznikar kan :r : cnvé xt ~ 
Ljubljana, Kon^resni trg 6Z Hl.

elvállal. Bővebb felvilágo­
sítást a Royal-mozi ad 
Novibecscjen. 10973

I •
Intelligen es Eráulein sncht
Stelle zu Klndcrn als Kin- 

i derfráulein sprichrt pcríekt 
Deutsch. Slovenlsch. auch 

! ctwas Kroatlscb und Un- 
! garlsch. Schriftliche An- 
j fragett an die Verwaltung 
i des Blattes. 10966

Eráulein zu Kindern wird 
dringend gesucht. Bedlen- 
gutig serbische oder kroa- 
tische Sprache. Dr. Gábor 

i Zalinarzt 10971

M iiadu n-4 < 
H g y e J n iV b e !

C i í O f í l O ,

m e n

h a l l o t t

0  W  S  O  S
k e z d ő d ik  a k a r á c s o n y i  v á s á r !

S U G Á R  B É L A

d i v a t  á r  u  h á z  íi b u n
S u b o t ic a ,  A e k s a n d r o v a  11

randa és os - f rak ntiicip k 1 OO D-tól 3 0 0 -ig
Elsőrangú lérflkalapok 
Kitűnő férficlpök — —

Férfi íélharisnyúk — 
Női harisnyák 
Zsebkendők — —
Esernyők — — — —
Sétapálcák -  — —
til

— 6 0 •» 2 0 0 f f

— 1 5 0 f f 3 0 0 • f

— 6 0 f f 2 0 0 f
o k 2 0 f f 1 2 0 f f

— 10 » < 0 f f

— 1 0 f f 4 0 ff
— 5 f f 3 0 * A

— 5 0
ff

ff
—- 2 0

' Kertész, ki a gvümölcs- 
I es íőzelckkcrtészetben jár- 
j tas s jó bizonyítványai 
vannak, február elsejére 
kerestetik. Ajánlatok a 
Bácstnegyei Cukorgyár. 
Novivrbas címére külden­
dők. 11020

lett 300 holdas birtok élő 
és bolt felszereléssel. 4 
évi lefizetésre, buzavalu. 
tában. Bodor Lalos ügv- 
ttök. Velikibccskerek. Be- 
eeiski red 8. 10738
Hálószobabutor. teljesen 
ui. modern, féláron eladó. 
Megtekinthető délben 13— 
1 óra között HarambaSi- 
écva ulica 31. Jogakadé­
miánál. kis utca. 10747
VHsonova 33. alatti ház 
szabadkézből eladó. Egv 
ui hálószoba, zongora és 
függöny, szőnyeg és egvéb 
apróságok eladók. 10833

MÁV gvártmánvu 32—35 
és 20—22 lóerős szivó- 
gáz magán iáró. hozzá 48” 
és 54" golvóscsapágvu 
MÁV egy és kétéves csép- 
lőszekrc’tvek. 28—35 ló­
erős Lanz szelepes vezér- 
niüvü magániáró. hozzá 
hároméves MÁV 54 go­
lyós cséplőgép. 15—18 ló­
erős Hoffherr magániáró 
hozzá 42" ecv éves MÁV 
golyós cséplőgép. 10—12 
lóerős angol gyártmányú 
nyersolaj lokomobíl ui. 
Más vállalkozás végett 
azonnal eladó. Mészáros 
Ádám Szubotica. I. Brozo- 
va ul. 10. 10331

Jómunkás fiatal borbély­
segédet felvesz Terzin Jó­
zsef. Stara-Kanii2a.

____________now
! iManikiirözőnöt felveszek, 
aki ondolálni is tud. —
Húszak Pál. Subocica.

! Aleksandrova ulica 15.
__  19996

Házvezetőnőt kercís egy 
idősebb házaspár. főzni

i és németül olvasni föl­
tétien szükséges. Cim:
-Jó bánásmód, jelige alatt ra- táskámra, mosókonv- 
a kiadóhis italba. 19905 ,K1- nince- házmesterla-

Ul ház a beltéren. inelv 
áll hét szobából: előszo­
ba. fürdőszoba, cseléd­
szoba. konvba. éléskant-

a,. w •• ')i VETEí ..ELADÁS
tÜGÚr

«  e u k r á s z s i i< e iu é n y
d t*lí-nr 1 kiló

t e a s ü i e m é n y  
íí%;STITO I l i  S Z N Á L

szám.V I o iv« \ 
1 »1K

uiK'íi 14

Ui zongorák raktára Som­
borban. Bécsi cs berlini 
gvártmánvu zongorák ál­
landó nagy választékban 
vannak. Bármilyen lavi- 
tások olcsón és szoksze- 
rüen lesznek elkészítve. 
Harkai Ferenc zongoraké-

Sontal »t 2 £02--
Piót idei termést veszek 
nagy mennyiségben. Brum- 
nter Gvttla cukorkagyár.

10853

kás. ártézi kút és egy
hatvan méter hosszú és 
nvolc méter széles, csu­
kott raktár 12 évi adó-
mentességgel eladó. Bő­
vebbet 1. Brozova ul. in.
_  _________________ 10333

Nyomdagépeket használ­
takat megvételre keresek.
Ajánl 'tokát »Amerikai« jel­
ige alatt a kiadóba kérek. 
__________________108,1

Eladó családi ház a Beo- 
eradski utón (Zimonvi-ut) 
mellékhelyiségekkel. tá­
gas udvarral. Érdeklődni 
Skotus Viutora 32. alatt.

108 44
Ejiy lit r pw itüiiö fe ér 

bor w din.
Te a-ru'n, cognac, liqueur, 
p;l inkafélék kimérve és 
palackokban, leszáll i tol! 

álban kaphatók
Szila i Sándornál

Truml iéev i ul. 16.
ti'XX)7 'í'-ó  1 etiiacl

íivóevszertár eladó dél-
bánátj vegves lakossága 
faluban. Érdeklődök fel- 
bélyegzett levelüket »Exis- 
tencia ielizé c a kiadóhi­
vatalba küldjék. 10856 ----------  - ------ •__
Nagyobb memtviségfl. ki­
tűnő minőségű uibor el­
adó BeJnárz Károly ker- 
tcs-/f.t<Hv.n St.-Kanii?áti

1086P

tTi8d.tr
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5Í0RZ0 MOZI LIFKA MOZI j
Hétfő ~ szerda 
l anainetnltn!

Fitk árkisasszony
6 felvouásos fílmjá ék

1 ősz ere pld a arép é,j x
Corine Griff ih

IKtfö- kedd C »k Két n. pí:j
Amerikai szép ég
\ r/.ép é» htnriusza 6 felv.’ban . 

nuvüJ
SZÉP ÉG RRSENY

. 4.er ...tói . n.»v: tű/. c«<>bZDf :i
A rial au Zsuzsi -

Jc tn Gilbeif operelfje. Este fél 9 
órakor. A párisi Dalcrouz ísko'a ■ 
metódusában o gyönyötü babé- • 
rína előadja Strauss Já”<>s e ’di | 
móí’ Subotieán nem látott „Ho- |

pelie y balle* i ‘i
Rendes bel var ki Katón* ? ’ c!

Napn ía 3 'dőTdds I, 6 !'• U

••’hö/elebb «/ aineiikaj fi nt- 
művészei vdáphirü ren eke

A té o/ló f u
trakcíA felvonási-.in,

i tchuikolor színekben
K ai> nazoB e 1

Naponta 3 előadás!

A P R Ó H I R D E T É S E K
N a r o d n i  B io s k o p

(Tel fo n : 3 0)

'<•

íz.I

S-

$

S
z K >

feidV ■,v' *-íV.
Sí

J >•

•» * tz* .

r 7 / 
yV/Á'.1

v é i

•t ?o n  í

Az o!(la’t  látható  kép fogalm at 
nyújt arról, milyen lenne a miiói 
Vénusz, ha ma köztünk élne.

A m erikában a M etro film gyár 
szépségversenyt ren d eze tt m ely­
nek győztese a 19 éves Fay 
Lanphiere le tt, kine*: alokja te l­
jesen m egegyezik a mi.ói V énusz 
szobrával. Innen nyerte elm ét az 
az A m erikai V énusz c. fi'm , m e­
lyet novem ber 2 9 -3 0 -á n , hétiő- 
kedden  a L ifka mozi szépse /ver 
sennyel kapcso latban  bem utat. A 
szépségverseny  Jelentkezőiről film­
felvételt készítenek és az egy 
ké obi i időpontban a rendes e lő ­
adás kere tében  színre keiül

Apróhirdetés e^y szó 1 dinár, vasUgbetüs és címszó 
kétszeresen számit. Legkisebb apróhirdetés ára 10 dió. 

Csak felbélyegzett jeligés leveleket továbbítunk 
Kérdesősködéiekhez válaszbélyeg melléklendő.

;?öv,d ;sen megjelenik az egész országban 
a nagy szociális-társadalmi film :

I
SanáJi rétben eladó szép Paplan részletfizetésre 
épületekkel, borospince- cvári áron. heti vagv ha- 
vel. felszereléssel 5 hold vi fizetésre. Raktáron 
príma szőlő. 2 hold erdő, klott és vatta minden 
és 32 hold szántó. Cím a ' mennyiségben. paplanok
kiadóban. 10867

Ezer darab koinlóterinc- 
lésre alkalmas farud el­
adó. Érdeklődők küldjék 
leveleiket • Komló ieligé- 
re a lap kiadóhivatalához.

10900

minden színben és minő­
ségben 140.— dinártól fel­
it bb. naplan-varrás 55. — 
dinár. Buliovcié Béláné 
Német Marcit oaplanos, 
S'.botiea. Pasiéeva 8. —- 
Hcénvpiac. Gőzfürdő p '-  
rán. ’ 9549

Molnárok és gépészek fi­
gyelmébe! Öregség miatt 

, eladom húsz éve fennálló 
: hii automatikus motor- 
; malmom sikszitával. napi 
1 telicsitinénv 100 q. 10 évi 
lefizetésre vagy cletfogy- ’ 
tiglani ellátás ellenében, 
bttziíb ti való fizetésre. — 
'e v ő  tehát a valutahnl- 
látnzás ellen teliesen biz­
tosítva. • "Paulina -malom , 
Morovic (Srem). 11015i

1 lisszé és gouvrirozást 
a legulabb bécsi minták­
ká! olcsón és pontosan 
vállal özv. Hollandomé. 
Párhuzamos-ut. Czigler- 
h á z . ____ ____ ____ 9157
Ne mulassza el az alkal­
mat. Női kézitáskák finom 
1 'őrből 30 dinártól. Női ha- 
’isn\ák nagv választék­
ban. Selyem nyakkendők 
2s dinártól. Férfi ing. prí­
ma anyagból 75 dinártól.

ló forgalmú vasúti szál­
lodám. berendezéssel, ház­
zal eeviitt 100.000 dinár-

Eladó tó menetelő éiieli- 
iizlet berendezéssel vagy
kiadó bérbe, esetleg ház-. . , . .. .. , . . . . . .
zal együtt eladó. Nagyon cr.t c.‘u 5!' 7,zo).° Dilht.t-
iól töved,-l.noz H avi fo r- ,!e- B acko-G radiStC .

Skunksz ‘álgallérok el- minőségű férfi zokni 15
(adók Ungár Ferenc -/a- clir.úr. Gyermekcipők 30 
hómesternél .klasiéeva ul. dinár. Duplán varrott 
br. 9. i ioo<) i szandál minden számban.

Vitjkovics dános fvolt 
Kis Bazár) Rndiceva 3.
Pomoadonr-kenöcs szén­

iéi jövedelmez. Havi főt 
-almai csinál 60.000 din. I__ I lool
Cim. Zemun. postafiok 8. »Seck«-féle henger- 

l’*9Il'szék M. minta 800X250 
egy pár sima hengerrel.lókarban levő cserép- 

kályha. jutányos áron el­
adó. Milos Obilic ul. 23.

10916

Teliesen ui modern ebéd- 
löbutor jutányosán el­
adó. Cint a kiadóban.

M. minta 600X250 egy 
oár sima hengerrel. Mind­
két hengerszék kifogás- 
tahiti ió állapotban azou- 
ml olcsón eladó. A gépek 
még rövid ideig üzemben 
megtekinthetők. — Paull 

,  Sándor hengermalom Ko- 
109 sí

Singer varrógép és egv 
grainmofon olcsón tlath).
Cim a kiadóban. 11019 
Szén bútorozott szoba a lót. pattanást, máifoltot 2 
bebércn azonnal kiadó, l'é’t kitt elmulaszt. Korpa 
Cara I.azara ul. 8. szám. hajhullás ellen legbiz- 

10963 tosabb a telicsen szítg.ta- 
haike- 

10h50
I km Pompadour

4 HP petróleum motor nocs 
n.,/-ániáró szalagítirész-

szel olcsón eladói. Cson­
ka Eaios Ferruni-gvár.

10962

i
SzÜC - éS

líLlk vili. Bánát.
í

i

S?f!"
a írffszc I> kiviielben 

le?o csobban

K öpi öv c s s z ű c s n é l
Subotica, B. Sudarevic ul.2

I egolesóbban vásárol kcsz 
férfi-. nö.- és gverniek- 
i libákat Földes Samu 
uirnnan berendezett ruha- 
á 111 h á z á ba n G v ü i n öl c s-

jN agy  ta'.; ifit s o r 
I fo d i •O p n c ló , h tó , ob« r 

luk ós k o n v h n b  re rd e -  
zések  á t f e s té s é ’ ’< y  » 

c-»óf bari és s z a k s ’O' üen

Árverési hirdetmény. Pöl- 
«e-féle VII. köri ház de­
cember 2-ikán délelőtt 9 
órakor a törvényszéken 

árverésen el- 
11 >954

le g m e g b í z h a tó b b  
a r c  é s  k é z á p o ló

nyilvános
adatik.

KORONA GYÓGYSZERTÁR 
VÁROSHÁZA
SUBOTICA

M  f í  Z F , S
m 20IÓ ni s ts r

végzi, — iiivr S’fl n ro n ii ,1 
jö n . k irs  - n ul c < <1 n 
u ) 1.’) n Iái- hs-isl^oln

kÖ c é l .rp . 10928'

F.’önyomc'a a legmoder­
nebb mintákkal olcsón el­
adó. Wnenk Emma Sta- 
ribecei. Carnoievié ul. 16.

) 9945

| Telecíkán egv ióforgalmu 
sarok üzlethelyiség, piac­
hoz közel, azonnal kiadó. 
Bővebbet: Pesti Péternél.

10690

• i . 1 1 ! ö  m  r  í- i . 1
........ i»• •

Családi házak eladók: 
kétszobás lakás élésére-ti r i 11 (z ti i / (i 11 x i \ u 111« »is. i- , ... . , . , .

t.ina. f?ud!cs utca. Divatos ^vszobassal. Bel­

ié ; t r á e s o ií y i a á r 11 s i t ói k n ak
bérbeadóm udvarom. Mű­
hely. üzlet kiadó. Dr. Blum 
Szubotica. Fó-tér. I0987

Disznó vágást, husíiistftlést 
elvállal Horváth Imre hen­
tes. Yl.. Madiarska ul. 10

10373
' .........

Bútorozott szobák azon- 
nalra kiadóik. . Vukoviéeva 

I t,l. 30. IÍW23
fcHiöliőnv ' 500 din.7 férfi j ii^da. bútorozott

s’zobak. nagyobb rince 
kiadók. Ebédlő, uriszoba. 
kristálycsillár, nagv Mc-

raglán (00 -700. fin téii- 
l.J it 475. Iánvkabát 350. 
női ragláu 550. cummi kö
prnv 25O. szövetgumi 450. Dcof"Kíd' ' ,1a' . olüstak. ró.
iiö'l b ’t 55tt. szőrmebé- 
lésscl 975. divatnadrág .
225. munkaköpeny 145 és . *•
ö'tünv 165. Vidékre után- .Mikulásra 
véttel. meg nem felelés 
t -Mén a pénzt visszakül­
döm. Saiát érdekében 
üevelien a címre. Földes 
Samu ruhaárnháza. Kü­
lön osztály mérték utáni 
rendelésre 5005

szekrények, ágyak eladók. 
Latig agentur Pasiceva. ul.

1 1014
vegven nekem 

eev szörmebundát Eis- 
ler Izsónál. Barátok tem­
ploma során. 10953 m  e  g  e  r  k . e  k  t  e  k

í

Eiisz írüzlet berendezés 
/ónnal eladó. Starinkov 

.loca. Mártonod. 10824

lóSorgalmu vendéglő a
\ asutnák hálószobákkal, 
betegség miatt eladó ház­
zal és azonnal átvehető.

Érdeklődések GuB'á s 
Györgynél. Subo/.ica. Pa­
sidévá ul. IE 1095}

ü t . i í ő t
p i

Ma vdHirtinp utoljára 1
A világ le hatalmasabb filmgyár-mau az ej a erikát P. P. C . 
itelt ezidei első leineke. Priscilla I)eau-na?< Amerika e bajosai b 

művésznőjének e/idei e so L nne.
Cecil ü. de Mibenek, a világ legnagyobb u inrein’ez5júnck 

társrendezője, Hunt Hrombeig remek alkot a

A K A IR Ó I L E B U J
Orientális kalandor szenzáció, a kai.ói élet misztikumaiból 
0 lebibnes ló felvonásban. l'ó seiepn  »• PR’SCILLA DEAN, 

Abut kísérő 2 fe lvo n ó itó l b u re tz k  komé l «.

Hétfőtől sz.e> dóig 1 Sieniácüil
A berlini „U a* filrnsy r remeke! Emil Junnnus, Lil Da«over 

és Werner Krauss cgv fi men'
„TARTUFFE" AZ ÁLSZENT

Mobére vilávh rii vie) deka filmen. Mint kísérő k ö n h a ira : 
Az idegnélUtt i ember. Atlrakc ó, lő Z'iepben: HARRY PiEL.

Elveszed kedden este a 
Lifka-moziban egv sárga 
bőr ridikül. A megtaláló a 
ridikült megfarthatia. csak 
a benne levő kulcsokat 
adia le Vízm/ Flóriánnál, 
a gimnázium mellett, ahol 
jutalomban részesül.

10859
lobblorgalniu péküzlete­
met más vállalat miatt el­
adom vagy kiadom. Scu­
ta. Voivode Ugliese uli- 
ca 26. 10861
Használja ki a szén időt
és ültessen gyümölcsfá­
kat. melyet faitiszta minő­
ségben szállít Bednárz 
Károly kertészete. Stara- 
Kaniiza. Kérjen diitalan 
árjegyzéket. 10865
Keresek tókarban levő 10 
—14 HP magániáró nvers- 
olaiinotort. Ajánlatokat ár­
megjelöléssel Üveges An­
tal B.-Topola kér. 10913 
Töltéshez való föld kap- 

■ ható. Ciril i Metoda trg 20 
10914

A polló  N ovisail
N ovem ber 76 2 7 -  ’8.

A film fenn állása < ta nem 
volt még oly tökéletes] 

film, mint a
B U C H O V E T Z K I

által rendezel!
9 felvonásos

É JFÉ L I NAP
c. világfiltn. A főszerepben

Laura la Plante

Francia és német órákat 
adok. Cim: Párhuzamos 
179. Zaleískí. 1Q716
Akik Kanadába akarnak 
utazni beszerzőnk »Affi- 
davit« (Eidlich Crhartetc 

Atissagő) lentgiedtólNt. 
hogy akadály nélkül utaz­
hat. Nemzetközi iroda. 
Aleksandrova 9. Subotica.

10883
Közel a főtérhez forgal­
mas uccában kiadó ecv 
nagy udvar, alkalmas fa-

Villaniossági találinánvorn , kereskedésnek vagy más 
(melv világit. fiit. főz.! hasonló célra. M. M.. L. 
stb. és üzemköltsége Skotus Viatora 20. 11000
nincs) szabadalmaztatásá­
hoz és értékesítéséhez 
társat keresek 200.00 di­
nárral. Megkeresést »Mii- 
szt'ki iroda jelige alatt a 
kiadóhivatal továbbit.

10918

Van szerencsém nagyér­
demű vevőim tudomására 
hozni, hogy Vilsonova ul. 
22. sz. alatti bor- és szesz- 
áru intézetemet palacko­
zott árukra is kiterjesz­
tettem és hogy azokat fe­
lette jutányos áron bo­
csát tóm forgalomba. Rak­
táron tartok vagy tízféle 
likőrt, melyek azonos nti-
Eleniek, zseblámpák, ön­
gyújtók. rézkamisok nagy­
ban. 1. Wipplinger Mari­
bor. Jurciceva ul. 11.

Ui virágüzlet! Káin La^ 
i iosné mükötészete. Meny­
asszonyi csokrok élő mir­
tuszból. mindennemű al- 

| kalmi csokrok és koszorúk 
i élö\ irágbólf Miiv.irátgok 
váza díszekben, viaszko- 
szoruk. .preparált és oxi­
dált koszorúk d é lszak i ________________ __

: exotíkus növényekből. Kér-1 ........ ... .
U'-zt-li tek-p: Palicki pírt. í "“ ‘■'""i* a írM,S!a crtln- 
Viráciizlet: Városház. K„- l'korokkd. -  learn,unt. 
láns. olcsó árak. 10312
Uisznóf ágast. husfiistö- 

lést elfogadok. Nagv Mi­
hály hentes Voivoda Put­
riik trg 8. Oficirski Dom­
inál szemben. 11010

tinelv egyenlő a legtöbb 
angol rummal, továbbá 
liutomorski és kralievbrc- 
gi nalackborokat és pezs­
gőket. T. vevőim tájé­
koz ta tá sá ra egy tizedli teres 
palackokat töltettem, me­
lyeket feleárban szolgá-

; Fai ntálnavesszök. földi- |or |j  kóstolóul. Frank 
coer anyatövek erfurti Sándor. 10999
óriás, ananász kaphatók , ........—........
Ruttkatatal. Szegedi szó-, Puncson két egy szob i, 
lökben. 10957 , konyha s előszobán nccai
. . . .  ... , . lakás vihanyos megállón.ilAkik Kanadaba akarnak azo„n;l| kj.
utazni, beszerznnk » A f f i - | - < ,- •..... p .,
davit« (Eidlich Frhartetc , .. *■ L u  ‘ '
Attssage) engedélyt, hogy ,L' 'lxvl1,1 ,llegallo.
tkadály nélkül utazhat 
Nemzetközi Tudakozó Iro 
da Aleksandrova Ó. Stiho- 
tica, 10929

Bútorozott szobát vag\ 
k'kótsf keres gyermekte­
len házaspár. Címeket a 
kiadóba kér. 10967
l őtéren kiilönbciáratu b,u- 
toroz.ott szoba azonnal 
kiadó. Sokolska ((ioiitb- 

i-iieca) 2. 1D955

109" 1

Bútorozott szoba kiadói. 
\ IIE Zelezniéka ul. 10.

10990

Észak- és Dclanierikába.
Kanadába, Brazíliába, Ar-

N. f o v a n o v  c
ü >yv :it, Beograd, Tcrazijo 

3.
Végéz m indennem i 
ti gyve di m egbízást. 

Közbenjár bármely 
hatóságnál.

-•
gentinába utazóiknak tel- I Miifogakat, fogplombákat 
világositasokkal szolgál a havi részletfizetésre ké-
Nemzctközi ludaknzó Iro­
da Subotica. Aleksandro-

I va ulica 9.
szilek vidékieknek is. Dr 
Bhun Szubotica. a gim-

1093H' náziumm.il szemben.

'r, !,■ , .is dr rF R r \ C. Suhottca \  vontatott a kiad (Unlulilnnns Minerva r. t. ndl. Felelős i-teil' - 'ö  ‘M .7- s / ' /OS Sr Zi'M/'i

meg%c3%a1ll%c3%b3n.il
n%c3%a1ziumm.il
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Somlyó Zoltán

Szerenád

ó, hölgyek hölgye, édes délvirdg, 
él, völgyek völgye, forró mély világ, 
Tehozzád szó! e fáiét szerenád!
Kezd, most lö lel a sápadt holdvilág. 
Minden kis állal egymásra borid. 
Csak mi kergetjük egymást botorul... 
Hiába bújsz el, minden este várlak, 
\ludl. aludj, aludj!. . .

T. gyszer maid úgyis, úgyis megtalállak.

IUJO. n ovember. 28.

4 : uccut okban gyenge, kis világ, 
így játszódik a néma ispiláng 
ís  még egy csodás és mesés világ: 
Szemed, e szentelt éji mécsvilág. 
Akárhol járok nappalokon át,
Csak idehozom utam fonalát.
,4z est parancsolja, hogy erre járjak... 
Aludj, szivem, aludj,
Majd egyszer, egyszer úgyis megtalállak.

-J

Szemed bogárja csöndben aluszik. 
Most ringó álomhajóval úszik.
Ó, szembogár, te drága szent bogár. 
Te messzi, messzi elesöppent bogár... 
Te gyenge vagy, de én erős leszek, 
Kinyúlnak érted c kemény kezek . . .  
('), drága keblek, bársony hosszú vállak. 
Majd egyszer, egyszer úgyis megtalállak.

4.
Az éjnek is már vége, vége lesz.
Alvó szerelmem ébredj, ébredezz,
Az éjnek is, az éii fénynek is,
.4 lantos fájó énekének is.
S mire a napfény újra rádragyog, 
ín  már csak kósza éji árny vagyok,

Ha élve nem, hát mélyén a halálnak, 
Aludj, szivem, aludj,
Maid ( gyszer, egyszer úgyis megtalállak.

1783-ban
ke tszáziítvea zerb iskola volt 

a Bánátban
Már'a Tévézi •< szerb  isk o la to rv  - 

jttyó e h  s z á z o f  vcn ed i’c é fo r d ít ó ’ '
Műikor a közoktatás reformja egész 

Európában nagy lendületet vett, Mária 
Terézia is gyökeres reformokat lépte­
tett életbe Ausztria és Magyarország 
népoktatása, valamint a felsőbb iskoláz­
tatás terén. Két évvel a német népisko­
láknál szóló törvény megalkotása után, 
1776. november 2-ik napián kihirdették 
a szerb népiskolákról szóló törvényt is, 
amely A temesvári Bánát illér triviális 
kisiskoláinak alkotmánya/ néven isme­
retes/' Ez az iskolai alkotmány vetette 
meg alapját a monarchia szerbjei egy 
része számára iskolák rendszeres meg­
nyitásának az államhatalom részéről, az 
iskolákat állami ellenőrzés alá helyezi 
és az ui iskolák megnyitásának gondja 
ezzel a metropolitan^ az államra szállt át.

Az Iskolai Alkotmány szerint minden 
helyen, ahol pravoszláv egyház állt fenn, 
Pravoszláv iskolát is kellett nyitni. Ahol 
nem volt iskolaépület, vagy rossz álla­
potban volt, három hónapon belül uj 
épületet kellett emelni, még pedig a köz­
ség középpontjában és a templomhoz 
közel. Az iskolaépületnek megfelelő tá­
gasnak kellett lenni. A községnek gon­
doskodnia kelleit arról, hogy az ut. 
amelyen a gyerekek az iskolába mennek, 
mindig tiszta legyen a hótól és a sár­
tol. ugyancsak a községek viseltek az 
iskola bebútorozásának költségeit. A ta­
nítást külön helyiségekben kellett vé­
gezni, nem úgy mint azelőtt, a tanító 
lakásában és az ugyanazon osztályba 
Uro fiukat és leányokat el kellett külö­
níteni egymástól. Tanító csak az lehe­
tett, aki az állami bizottság előtt vizs­
gát lett és ennek semmiféle mellékfog­
lalkozást nem volt szabad űznie. A ta­
nítói vizsgán különös figyelmet fordítot­
tak a jelölt pedagógiai készültségére. 
A tanitót és a nagylétszáinu osztályok 
részére még egy segédtanítót is, a köz- 
St‘g választotta, a tanító clboesájtásáról 
a község köteles volt értesíteni az isko-

Ur. Kirilovies Dimitri.ie cikke a Po­
litikában: Az első törvény a szerb isko­
lákról.

! I 'ifía/iíatól. ez pedig az. Iskolai,izottsá- 
I S°t. A község adta a tanító állandó évi 
fizetését, továbbá ingyen lakást és két 
Imid földet. Tanítóvá és segédtanítóvá 
csak pravoszláv vallása, tehdt szerb 
vagy román embert választhattak (az 
Alkotmány ugyanis a román iskolákra 
is vonatkozott I. Csak végszükség ese­
tül \ aiasztliattak katlmlikus \ állású ta­
nítót. Idegen állampolgár abban az e s e t­
ben lehetett tanítóvá. Iia tiz évet töltött
Ausztria területén és ha meg volt a szük­
séges k\aliíikáeio.ia. Az oktatást a nem­
zeti nyelven kelleti végezni. ( í  világos 
rendelkezés ellenére a tanítás mégsem 
folyhatott a szerb nemzeti nyelven, ha- 

' nem az Oroszországból származó orosz- 
szláv tankönyvek nyelvén, amely hosz- 
szu ideig dívott a szerb irodalomban 
is.) Különleges érdeméül tudták be a ta ­
nítónak, ha tanítványait a német nyelv­
re is megtanította.

Egy évvel a temesvári bánság Isko­
la alkot Hiányának életbeléptetése után 
az Illér Udvari Deputáció és a Magyar 
Udvari Kancellária közt létrejött meg­
egyezés alapján, a magyar iskolákról 
szóló 1777. évi törvény értelmében ren­
dezték Magyarország es Horvátország

Az érdekes téma
írta: Baedeker

I

Néhány olvasóm idŐnkint meginter­
pellál és megkérdi, mért irok oly sokat 
és oly gyakran a nőkről s a velük kap­
csolatos problémákról.

Azt szoktam felelni nekik:
Hát mondjatok ennél érdekesebb

témát.
Nem tud'ak mondani. Megmaradok 

hát mellette mindaddig, amíg nem talá­
lok érdekesebbet. Es én is kérdezek ‘vi 
szont valamit ezektől az olvasóktól:

Ha a nőkről ir valaki, nem ir-c egy­
ben a férfiakról is, s ha ilymód ir az 
emberiség e két csoportjáról, nem be­
szél e akkor mindenről és mindenkiről? 
S igy számtalan témáról? Lehet-e tár­
gyalni a nőt s a férfihoz való viszonyát 
anélkül, hogy az iró át ne kalandozzon 
mindazokra a területekre, amelyeken az 
asszony és a férfi megfordul, dolgozik, 
él, szeretkezik és szaporodik?

Aki hát szemrehányást tesz az Író­
nak, amiért az sokat foglalkozik a nő­
vel, alapjában azt kifogásolja, hogy 
sokféle témája van s hogy az érdeklő­
dése sokfelé csatangol. Olyan vád. 
amely ellen nem kell védekezni. Ellen­
kezőleg: annak kellene mentegetőzni,
aki könyveket ir anélkül, hogy foglal­
kozna azzal, ami a legjobban érdekel jó­
formán mindenkit, az életnek megtes­
tesítőjével, a szerelemnek s az élet- 
folytatásnak szimbólumává': a nővel. Ez 
a különös szépiró bajosan kaphatná 
meg az abszohiciót, legfeljebb azok­
tól, akiknek mint férfiaknak nincscu 
egészséges vonzódásuk a nőkhöz, s 
mint embereknek nincsen egészséges ér­
deklődésük a lét nagy problémái iránt.

*
Amit úgy olvasunk újságokban és 

könyvekben, cikkekben és tanulmányok­
ban a nőkről, erről az érdekes témáról, 
az lehet -találó, leltet igaz. néha meg­
döbbentően igaz. de jóformán sohase 
őszinte, s csak ritkán az, ami az. írónak 
benső meggyőzödése.

Az tró a természeténél (az írói ter­
mészeténél) fogva sokat foglalkozik a 
nőkkel, körülbelül annyit, amennyit a 
világ többi dolgaival s az élet egyéb je­
lenségeivel együttvéve. s igy olykor 
sikerül olyan pompás Ítéleteket monda­
ni róluk, mint Goethe s olyan híven jel­
lemezni őket. mint Balzac. De a legta­
lálóbb Ítélet s a leghívebb jellemzés is 
inkább szerencsés irói intenciónak s az 
olvasók véleményével való véletlen ta­
lálkozásnak az eredménye, mint a szer­
ző igazi és mély meggyőződésének. S 
mint majdnem mindennek a világon, 
ennek is a nők az oka. Oka: az írónak 
az anyja, a nővére, a felesége, a leánya, 
a szeretője, sőt esetleg a gazdasszonya 
Amig az édessziilójc él (bármily sére­
lem érte valamely uöszomélytől), ki­
méin! fogja a nemet, amelyhez a derék 
öt cg hölgy tartozik, s egy árnyalattal 
udvariasabb lesz hozzá, mint az elkese­
redett szive s a talán cinikus hangulata

provinciális vidékein is a szerb iskolák 
ügyét. Három iskolakerületet állítottak 
fel, cgy-egy tanfelügyelő veeztésével. A 
szerémi, felsőkarlováci és pakraci 
püspökség területére Vujanovszki Szte- 
vánt, a bácskai és budai püspökség te­
rületére Szervícki Márkót, az aradi püs­
pökség területére Mrazovics Ádámot ne­
vezték ki tanfelügyelőnek. Minthogy 
Szervícki nem fogadta el a tisztséget, 
a bácskai iskolák felügyeletével is Mra- 
zoviesot bízták meg. A katonai határ- 
őrvidék szerbjei részére az 1774. évi 
német iskolatörvény volt érvényben és 
granicsárgyerekcket német iskolákba 
kényszerilették.

A szerb iskolák száma csakhamar 
rohamosan növekedett. A Bánátban, 
Jankovics-Mirijevszki Tódor tanfel­
ügyelő buzgósága folytán, már 17S0- 
ban kétszázötven iskola állt fenn, két­
százhetvenöt tanítóval. Az 1776. évi Is­
kolai Alkotmány az ausztriai szerb nép 
kulturális fejlődésére igen nagy hatás­
sal \ olt. noha a szerbek orosz kultur- 
orientációja később az orosz könyvek 
használatának eltiltása és az orosz ta­
nítók választásának megnehezítése foly­
tán uj irányba terelődött.

1

diktálná. A nővérét, aki gyermekkori 
kedves játékospajtása volt, s a leányát, 
akit kicsikorábati büszkén, szinte sze- 
relmetesen ringatott a térdén, szintén 
kíméli annyira, hogy a kedvükért, ha 
nem is mártja szivárváuyszinekbe a 
pennáját, de lúgos, mérgezett tintába se 
meriti azt. Ha pedig feleséges ember s 
szép időt akar a háznál, ba szeretőt 
tart. akivel nem akar szakítani, s ba 
gazdasszony látja el a konyháját s a 
spajz.át. akkor is meg fog alkudni az 
irói lel kiismer été vei és — szégyen ide! 
gyalázat oda! — nem ir, nem mer úgy 
Írni e tárgyról, ahogy szeretne. (Az 
embernek szinte kedve volna azt a fur­
csaságot gondolni cl, hogy egészen más- 
kiut írnánk a nőkről, ha ők — isten 
mentsen! — nem volnának a világon.)

S az utóbbi három esetben, amikor t. 
i. az Írónak a becses nejéről, a bájos 
szeretőjéről s a tiszteletreméltó gazd­
asszonyáról van szó, ez nagyon is jól 
van igy. Mert, ha e derék hölgyek nem 
enyhítenék az iró kritikáját, az — lehet 
hogy teljesen őszinte, de — nagyon is 
éles és valósziniileg igazságtalan volna. 
Az iró ugyanis, aki házasságban él, aki­
nek kedvese van, vagy gazdasszonyt 
tart. néha (s esetleg gyakran) épen 
ezért haragszik a nőkre, s ilyenkor, ha 
azt merné róluk Írni. amit igazában 
gondol, aligha lenne igazságos .velük 
szemben.

Így hát. amit olvasunk e kedves és 
mindig érdekes témáról: a nőkről, az 
majdnem mindig enyhébb Ítélet és ked­
vezőbb beállítás, mint ha a szerző nem 
állana papucs alatt, s az igazmondását 
nem befolyásolná olyan női befolyás, 
amely alól csak Schopenhauer és Strind­
berg tudták magukat emancipálni, az 
első, mert élete végéig agglegény ma­
radt, $ a második, mert négy felesége 
volt. ami a nőtlenségnél is agglegény- 
szerübb dolog. Képzeljünk cl írókat, 
akik dicsekedhetnek Balzacnak a nöis- 
mcrctcvel s az alkotó-készségével, de tel­
jesen mentesek azoktól az . akadályok­
tól, amelyek eddigclé útjában állottak a 
teljesen szabad és független vélemény- 
nyilvánításuknak és gondolják el, mily 
borzalmas dolgokat és mily lesújtó Íté­
leteket kellene akkor olvasnunk az em­
beri nemnek a szebbik feléről! Igazán 
szerencse, bogy minden Írónak van fe­
lesége, kedvese, vagy gazdasszonya 
(némelyiknek, a különösen szerencsés­
nek, kettő is belőlük) s igy sokszor iga­
zán épületes, kedvező, sőt hízelgő tör* 
télieteket és megállapításokat olvasunk 
a nőkről, amelyeket ilyformán ők maguk 
diktálnak, vagy sugalmaznak. Ezeknek 
az írásoknak a tulajdonkénen! szerző­
jük a nő, s az Író csak szignálja őket.

*
A nők — s ez helyesen van igy — 

sohase fognak kimenni a divatból. De 
óhajtandó, hogy a szerelem se menjen
ki belőle, inert szerelem nélkül a nők —

tották az 
gazdasági

bocsássanak meg! - élvezhetőik ugyan 
de sokat vesztenek a (ápértékükböl. 
fájdalom, a szerelem már nem játsza 
azt a domináns szerepet a férfi és nő 
kettős életében, mint azelőtt, amint azt 
ama sok szerelemnélküli szerelmi vi­
szonyban látjuk, amelyet előttünk foly­
tatnak le egymással az egyáltalában 
nem szerelmes s csak szerelmi életet 
élő - párok. Nemcsak a Werthei-sze­
relmek, de a heves drámai szerelem- 
szenvedelmek. sőt a szelíd polgári érzel 
mek esetei is évről-évre kevesbednek. 
anélkül, hogy u házasságok, a vadhá­
zasságok és a töbi tiirt viszonyok ke- 
vesbednének. A férfi és nö megtanulta 
egymás mellett, sőt egy kicsit egymás 
nak is élni minden melegebb szenvede­
lem nélkül, s a háború által okozott vál­
ságok és sorsváltozások csak szapori- 

eseteket, amelyekben csupán 
szempontoknak a mérlegelé­

sével kerültek össze a párok és nem ér­
zelmi motívumoknak az alapján. Ezért 
félek néha, hogy a szerelem esetleg 
egészen skartba kerül, ami természete­
sen legtöbbet a nőnek ártana, mert a 
férfi szerelem nélkül is férfi, de a ttő u 
pusztító, de egyszersmind szépítő és él­
tető érzelem nélkül csak nőnemű ki­
egészítőjévé lesz egy házastársnak, 
vagy más hasonló viszonynak, s higié­
nikus tényezőjévé egy laton de vivre-t 
kereső Ilimnek.

A háború pusztításai között nem a 
legkisebb lesz az, tamely a nőket támad­
ta meg morális értékükben és lényük­
ben, amikor a szerelmet lefokozta és 
(iiiantité négligcable-nak nyilvánította a 
legintimebb életközösségekben. A nö 
csak a szerelemmel együtt és annak a 
keretében igazándi érték, anélkül csak 
háborús cikk. sőt olyanféle, mint a made 
in Germany-produktum, nem kvalitásos, 
hanem tömegáru.

Egy a nők által kissé elkénycsztetett 
úriember, aki egy alkalommal mégás 
kénytelen volt azt tapasztalni, hogy 
társaságban az asszonyok és leányok 
érdeklődése nem feléje fordult, hanem 
egy jeles költő felé, keservesen Jajdult 
föl:

— Nem tudom, mit találnak ezen az 
emberen olyan érdekeset a hölgyek. 
Azt, hogy úgy tud játszani a szavak­
kal?

Ez a mondás nemcsak arra jellemzői 
akinek az ajkáról elhangzott, de mind­
azokra, akik azt hiszik, hogy a költő 
sikere és jelentősége egyedül a versei­
ben van, azokban a rimes vagy rímnél- 
kiili sorokban, amelyekben ő a Múzsák 
kegyelméből játszik a szavakkal.

A költő nem a verssoraival hódit és 
semmiesetre se pusztán azokkal, hanem 
az egyéniséggel, amely azokat világra 
hozta. Ha a vers csak ügyes rimelcs, 
kedvesen .ritmikus hangzat, szóval csak 
»játék a szavakkal«, akkor legfeljebb 
annyi sikert ér el vele a ’>versclö«, hogy 
valamelyik lapnál megüti a mérteket* 
A Goethe versei mögött minden falusi 
kis liba megsejtette a nagy egyénisé­
get és nem a verseibe — pedig azok 
nem voltak közönséges játékok a sza­
vakkal —, hanem e versek költőjébe 
lett szerelmes. Ámde nem lehetetlen 
hogy e nagy-nagy poéta idejében is 
akadt olyan irigy úriember (mert nők 
és szerelem dolgában az úriemberek is 
iiigyek), aki nem értette, mit találnak 
az asszonyok olyan különösen érdeke­
set a  Herr von Gocthe-bcn. Talán azt. 
hogy olyan csinosan tud játszani a sza­
vakkal?

A nő különösen nagyon szereti a ba­
rátságot. Annyira se ért hozzá, mint a 
férfi — aki pedig kontár benne, — de 
azért nagyon szereti és addig ameddig 
komolyan is veszi. Csak ö ismeri a hol­
tig tartó szivharátságokat, amelyeket 
aztán az ő férjhezmenctele vagy a ba- 
íátnőjéé oly hamar kivégez. S csak ő 
szereti a férfi barátságát, amelyben hisz 
mindaddig, amig szerelem, vagy kölcsö­
nös és engesztelhetetlen gyűlölet nem 
lesz belőle. A férfi kevésbé szereti a ba­
rátságot általában, kevésbé komolyan 
Is veszi, s azt is tudja, hogy az érzelem 
amelyet valamely nö Iránt érez, min­
den más érzéshez közelebb áll, mint a 
barátsághoz. De fölhasználja ezt a csa­
lást, mimeli e barátságot s annak révén
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hozzájut olykor egy ki. jóleső szere 
lemhez, mert amire ő tervszerűen uta- 
zik, hogy barátkozás utján fúrja be ma­
gái lassan-lassatr egy nő kegyeibe, azt 
ez utóbbi sokszor csak akkor veszi ész­
re, mikor már a Inirátsága szerelemmé 
lett. A férfi és a uö közti barátság — 
hacsak nem tisztán irodalmi, vagy mű­
vészeti természetű igazában csak 
flört és udvarlás s mentül jobban tudia 
palástolni a férfi, hogy az. amid bizto­
sabb a sikere, s mentül kevésbé veszi 
eszre a nő, hogy hamis lobogó alatt 
csempésznek a szivéhez- csempészett 
árut. annál biztosabb a bediilése. ik
azért 
hogy 
zött. 
a mely

i l le g mindig vitatják igen sokan, 
létezik barátság férfi és no kö- 
Én csak a szerelemben 
lehetséges köztük.

Ha a férfi úgy nyilatkozik, hogy sze­
reli a nőket, akkor az a vélemény róla: 
tudja, rni a jó. S ha a uö találja kisza- 
lasztani a száján, hogy szereti a férfia­
kat. akkor könnyen mondják ki rá a 
szentenciát: szemérmetlen némber. En­
nél az Ítéleti különbségnél nem tudok 
semmit, ami hízelgőbb volna a nőkre és 
lealázóbb a férfiakra. Ha a iérfi nyer a 
világ szemében annak folytán. bogy 
szereti a nőket, s ezek vesztenek azál
tál. hogy kedvelik a férfiakat, mi más datosan vagy tudattalanul arra kiszcmcl-
cz, mint annak a beismerése, hogy a nő 
méltóbb a szerelemre, s valószínűleg a 
szerétéire is, mint a férfi? S ha most
ezt a bárom latin szót biggyesztem ide: ' monstranduin.

Emlékezzünk régiekről!
régi nemzetiségi 'képviselők küzdelme az anyanyelven 

történő oktatásért
A

vi. •
1879 ápr. 29-én Pulit Mihály 

a következőket mondotta a ma­
gyar képviselöházban:

A pedagógiai tan értelmében, általá­
nosan elfogadott elv az, bogy a népis­
kolák.

az elemi iskolák uern arra valók, 
hogy nyelveket tanítsanak.

hanem, hogy a növendékeket az 
ismeretekre, az elemi tudományra

elemi
tanít­

sák; ha tehát még egy más nyelvet is 
kell tanulni, ez csak az 
vására történik.

Midiin ezen törvényjavaslat az újsá­
gokban megjelent, akkor egy Becsben 
igen nagy tekintélyben álló szaklap 
megsemmisítő kritikát irt c törvényja­
vaslat ellen. Eu c kritikát nagyon éles­
nek tartom, 'azért nem fogom idézni, 
csak végpasszusát
'>§clilieszlich aber

fogoni iciolvasni: 
gebietet aticli der

pedagogische Standpunkt, dass man m i­
ter alien Umstandeu die Schulcu gegcri 
das Hereinspieleu poütischcr Pláne ver- 
tcidige. Pic Schule stelit iru Pienstc all-

Mcnsclicnbildung und die 1 bó1 Hatalmi kérdést. Galíciában a len-
*  a  a a •  •  • t a •  agememer

Sprachc. in der das Kind auíwaclist, in 
die es von Hatis seine Gcdanken legt. 
dicse Sprachc alléin ist das Medium, 
mittelst dessen der Erzicher seine Auf- 
gabe voll und ganz zu lösen vermag. 
Einc aufgcpfropfte Eremdspraclie bein- 
trachtigt das pedagogische Prinzip der 
Enhvlckelungsfrcihct, und damit die 
Bildung.«

Pe ép tovább megyek és azt mondom, 
bogy ha a magyar nyelv megtanulása 
<i uern magyar ajkú növendékek részé­
ről nem volna hátrányos a közművelő­
désre feltéve, de meg nem engedve, 
bogy a nem magyar ajknak felig meg­
tanulhatnák a magyar nyelvet, kérdem, 
milyen haszna lehet annak? Hiszen ha 
az a gyermek elhagyja az iskolát és a 
falusi foglalkozáshoz, a mezei munká­
hoz megy, kivel beszéljen a román, 
szerb, tót és szász, vidékeken magyarul, 
mert hiszen mi nem állíthatunk magyar 
tanítókat, kik utánuk menjenek cs el­
lenőrzést gyakoroljanak.

Ott. hol célja van és a szükség is
Icnforog a nemzetiségek minden 
kényszer nélkül önkéntesen már
régen behozták iskoláikba a ma-

gyár nyelvet.
\ dH zen • a ‘-i 11. I a szeri’ .ii'iná- ia közép, a .váro^ polgárt, sót ígyelcweaek tcitmiau, Jgrtéfltffc eufc j& afazuuu, * kicsibe

Quod erut demonstrandum, 
nem gúnyosan teszem.

A legemelkcdettebb szellemű nő is fél 
az egértől, s a Icgplpogyább férfi se fél 
tőle. Ebből igazság szerint uern lehet 
egyebet következtetni, mint azt, hogy a 
nő alapjában bátrabb, mint a férfi. Mert 
az előbbi nem sokkal jobban fél a meg­
vadult bikától, mint az. ártatlan egértől, 
inig a féríi -  sokkal jobban fél tőle. S 
ha ennek a megállapításnak a végére is 
odailleszteni a fentebbi bárom diák szót, 
akkor ezt már nem minden irónia nél­
kül teszem.

A férfiak rendesen olyan nőkért teszik 
bízom. ! magukat tönkre, akik nem méltók a sze­

relmükre, s a nők olyan férfiakért haj­
nak meg, akik arra se méltók, hogy élje- ; 
nek értőik. Örök retély, miért tudnak 
azok a nők és azok a férfiak kelteni a 
leghevesebb és legtragikusabb szerelmet, 
akik az érdektelenek és bűvös szemlélők 
szemében erre a szenvcdclemkitörésrc 
érdeme leneknek látszanak. Az igazsá­
got nz a megfejtés közelíti meg talán a 
legjobban, hogy ezek a férfiak és ezek a 
nők fatális lények, akik minden szenve­
delmüket s annak minden perzselő bevét 
egy-cgy olyan egyénre koncentrálják, 
akiket ösztönösen vagy szándékosan, tn-

tek. s akiket a Végzet az áldozataikká 
látszott hi< szemelni. Pc ide már sehogy- | 
se irom a diák szavakat: quod crat de-

falusi iskolákba is. hol a szerbek a ma­
gyarokkal vegyesen laknak, régen ta­
nít iák a magyar nyelvet. A sombori pre- 
parandián régen be van hozva a ma­
gyar nyelv és nálunk nincs falusi tanító, 
ki ne tudna magyarul. De

hol értelnie nincs, miért kényszer­
eszközöket használni?

Es én azt kérdem, c törvényjavaslat ál­
tal nem sértct.ik c meg a magyarorszá­
gi felekezetek igen fontos autonómiája? 
Hol volna most a magyar nemzetiség, 
ha a református autonóm felekezeti is-

elenii iskola ró- kólák nem tartották volna fenn? Pe 
Igenis, azt mondják, hogy ez. nem köz­
oktatási, hanem politikai cél. Én azt 
mondom, hogy ennek feltételei nincse­
nek cs

ha nincsenek feltételei és az állam 
mégis kényszeríti; akkor nem csi­
nál kulturális kérdést. hanem ha­

talmi kérdést.
Ausztriában, hol a viszonyok hasonlók, 
mint itt, a németek nagyobb erővel bír­
nak, a néniét kultúra, a számarány ál­
tal, mégsem csinálnak a germanizácíó-

kozákokat
Szerencse.

gyei nyelv használata majdnem kizá­
rólagos: Csehországban a német és
cseh nyelv közt teljes paritás van, sőt 
azon tartományokba is, melyekben nin­
csenek úgynevezett történeti, államjogl 
igények, mint Staicrország, krajna, Ka- 
rintliia nyelv tekintetében az egyenjo­
gúság. a népiskolákban tökéletesen ke 
resztül van vive.

Hatalmi kérdést csinálhatnak homo­
gén nagy nemzetek, hatalmi kérdést 
csinálhat "Németország Elzász-Lotharin- 
giával, vagy Oroszország Lengyelor­
szággal szemben. de ha középrendii, 
vagy kisebb államok és népek csinál­
nak hatalmi kérdést, akkor saját lételü- 
et teszik kockára. Erre nézve igen szo­
morú példát nyújt Lengyelország. Len­
gyelország hajdan hatalmas állam volt, 
de erejét netnesa a lengyelek képezték, 
hanem az országhoz tartozó kisoro- 
szok, kozákok és veresoroszok. Len­
gyelország szerencsétlensége akkor 
kezdődött, midőn a kisoroszokat és a 

lengyelekké akarták tenni, 
hogy Magyarország ezred­

éves fennállása alatt oly összefüggés 
jött létre a különféle népek között, hogy 
attól nem lehet félni, mert mindnyájan 
szeretjük a régi Hungáriát A régi Hun­
gáriának van ezredéves története, de 
azon Magyarotszájnak. melyet Önök

akkor ezt í negyven éves és ezen rövid idő alatt 
inár egyszer nagy veszélyben volt Sze­
rencse. hogy Magyarország népei több 
hazafisággal bírnak, mint bizonyos kor­
mányok, melyek

a sovinizmusból hazafisági erényt 
akarnak csinálni.

Nemrég a szegedi katasztrófa alkalmá­
val a szerbek segítségükre siettek a 
magyaroknak, mint igazi testvérek, da­
cára annak, hogy a kormánynak eljá­
rása a szerbek irányában kvalifikálha- 
ratlan volt két-három év előtt. És t. 
Ház, én azon meggyőződésben vagyok, 
hogy Magyarország népei túl fogják

A c se k a  h a lá lp in céjétő  
a k én yszerm u n k atáb or!

(Szem elvények a  naplóm ból)
Irtai Grób Im re

hala pill étől a tyurmáig — A veszedelm es szó — A 
számú cella  lakói

gr
&

2-es

közlemények tár­Az eddigi 
talma;

Az ellenforradalmat leverik, a 
hataJmat a szovjet veszi át 
1920 aug. 19-ikén a szerzőt le­
tartóztatják, Letartóztatása után 
kihallgatásra viszik, megígérik 
neki hogy szabadonbocsátják, 
ez azonban nem következik be.

Visszaszáll! öáJc a vhalálplncó- 
be«, ahol két nap alatt száznyolc 
ártatlan embert végeztek ki. 
Augusztus 27-dkén bejött a ha­
lálpincébe az őrparancsuok s el­
rendelte, hogy Grób Imre és 
egy orosz gárdahadnagy szed­
jek össze a holmijaikat, mert 
viszik őket a tyurmába, a bör­
tönbe.

Alig hangzott el az örparancsnok pa­
rancsa. már is kész voltam a csoma­
golással. Gyorsan ment Nem igen volt 
mit csomagolni. Az összes vagyonom 
egy két darabka fehérnemű volt Ezt 
hamarosan belegyömöszöltem a háti­
zsákba. összehajtogattam a takarómat, 
kezembe vettem a csajnikot (a bádog 
teáskannát, a mi nckii embert Szibériá­
ban elképzelni sem lehet) és készen 
voltam. A gárdahadnagyra sem kellett 
sokáig várni. Sokkal több csomagolni 
valója neki sem volt

Amikor elkészültünk, jelentkeztünk az 
őrparancsnoknál. Ez szigorú tekinteté­
vel tetőtől-talpig végig mért bennünket, 
még egyszer megkérdezte a nevűinket, 
egy pillantást vetett a kezében tartott 
cédulára, majd amikor meggyőződött 
róla, hogy tényleg azok vagyunk, aki­
ket keres, felnyitotta előttünk a pince- 
ajtót s bennünket az udvarra vezetett.

Az udvaron négy vörös katona vára­
kozott reánk. Három szuronyos puskát 
szorongatott a kezében, egynd pedig 
forgópisztoly volt. Ez utóbbi volt a fo- 
golyőrkisérct parancsnoka. Az őrpa­
rancsnok ennek adott át bennünket. Ez 
vette át okmányainkat is, amellyel a
gárdcíiadnagyot cs engem át kellett 
adni a börtönben.

Nem teli cl egy pillanat, a vörös ka­
tonák közreíogtak bennünket, szuronyt 
és revolvert szegeztek ránk. s parancsot 
adtak az Indulásra.

Így haladtunk szuronyok között a 
városon keresztül a tyurmáig (a bör­
tönig.) Úgy kisértek bennünket, mintha 
Isten tudia, micsoda nagy gonosztevők 
lettünk volna Talán tizenöt percig sétál­
tunk igy. Szótlanul, némán mentünk 
egymás mellett.

Egyszer csak az egyik uccasarkon 
egy ismerős fogolytisztet pillantottam 
meg. Szerettem volna neki valahogy jelt 

íadni, hogy a tyurmába kísérnek s 
1 megkérni őt, hogy hozza ezt bará­
taim tudomására. Igen ám, de ho­
gyan? Se beszélni, se integetni nem 
lehetett. Amikor egészen közel ha­
ladtunk el mellette, anélkül, hogy 
oda néztem volna, félh. rigón csak 
ennyit szóltam oda neki: dyurma*. 
Kz őrök ezt meghallották. Mint 
négy megvadult bika, nekem ug-i

élni ezen szerencsétlen experimentumot, 
melyet ezen törvényjavaslattal csinál­
nak. Ne felejtsék el,

ahol nemzet van, ott nincsenek nem. 
zcilséfek, ahol pedig nemzetiségek 

vannak, ott nincs nemzet.
És mert ezen törvényjavaslat vétkezik 
Magyarország története ellen, vétkezik 
Magyarország népeinek testvériessége 
ellen, mert a fajszenvedélyt éleszti vs 
felgyújtja, azért én ezen törvényjavas, 
latot, mint igen szerencsétlen kísérlet t 
nemcsak el nem fogadom, hanem a ' 
határozottabban visszautasítom.

IAs

múlt, hogy a szuronyukkal át nem 
döftek.

Tizenöt perc múlva ott voltunk a tyur- 
ma kapujában, itt megálltunk. Parancs­
nokunk kardjával orélyeseu tnegdőn- 
gette a kaput. A kapun vasrostély volt 
Ez kinyílt s a rostély mögül egy bozon- 
tos szakállu, torzonborz kinézésű, nagy 
szórsapkás orosz dugta ki a fejét. 
Olyan volt, mint egy madárijeszt'ö.

Parancsnokunk az orra alá tartotta 
a cseka Írását, morgott valamit s bebo. 
csájtást kért Erre a vasrostély becsu­
kódott, a kulcsok megcsörrentek, a zár 
csikorgóit $ a tyurraa kapuja megnyílt

Amikor ennek a rémes helynek a kü­
szöbét átléptem, önkénytclenül is Dante 
szavai jutottak az eszembe:

»Lasdatc ogni speranza voi eh' cn- 
iratéi^ — Ki Itt belépsz, hagyj lói 
minden reménnyel! «

K& első kapu irtán egy második nyílt 
meg előttünk. Ugyanolyan formaságok 
között, mint az első. Ezen keresztül 
egy épülethez jutottunk. Ebben az épü­
letben volt a börtöniroda. Ide vezettek 
be bennünket.

A börtönírodában a vdezsumi csfnov- 
nik« fogadott. A napos tisztviselő. Át­
vette a parancsnoktól az írást és fel­
szólított bennünket, a gárdahadnagyot 
és engem, hogy mondjuk be neki a sze­
mélyi adatainkat Ugyanúgy, mint a 
csekán. Amikor ezzel elkészült, felém 
fordult s megkérdezett tudom-e, mivel 
vagyok vádolva. Miután többet most 
sem tudtam, mint eddig, tagadólag vá­
laszoltam s most már én kérdeztem 
ineg tőle, hogy mi a vád ellenem.

Egy pár pillanatig hallgatott Úgy 
látszott, hogy nem akart nyilatkozni 
Majd meggondolta magát és beszélni 
kezdett. Gúnyosan végignézett rajtam, 
s félvállról, az ö rossz németségével 
csak ennyit mondott nekem; »Farutu 
pisi ka Russ.* Amivel valószínűleg az( 
akarta mondani, hogy azért tartóztattak 
le, mert non vagyok orosz.

Most már legalább tudtam, hogy mi 
a bűnöm. Ennél többet ma sem tudok.

Ezután a négy vöröskatona távozott. 
Amikor ezek eltávoztak, a dezsurni esi- 
novnik csengetett. Néhány pillanat 
múlva egy börtöuör lépett az irodába 
Ez a csinovnik parancsára nekünk 
esett és bennünket tetőtől-talpig átvizs­
gált. Előbb a gárdahadnagyot, azután 
engem. Az összes holminkat átkutat­
ta. Minden darabot külön-külön megnő 
zetL Azután a zsebeinket forgatta ki. 4 
mit nálunk talált, — egy néhány rubel 
készpénzt, gyűrűi. zsebkést, beretvát 
stb. — azt elszedte tőlünk. A gárdaliad- 
nagynak az óráját is elvette. Az enyé­
met nem találta meg. Még a csekán, 3 
mikor csomagoltam, a jegygyűrűmmel 
együtt azt is eldugtam. Egy harisnyába 
csavartam bele, s úgy siilycsztettein el 
a hátizsákom legfenekére.

A motozás befejezése után a börtön0' 
felszólított bennünket, hogy kövessük- 
Az irodából ezután egy vasajtón ke­
resztül egy hosszú, széles folyosóra t'f- 
tünk. A folyosóra sok ajtó nyílt. 
voltak a cella ajtók. Ezek egyikét, a 
sodík számút, a börtönőr kulcsával k 
Piitotta s bennünket a cellába zárt.
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Belépve a zárkába, a gárdaliadnagy 
is. meg én is > Z(//'uvsívn;7i'«-vel. a szo- 

us orosz köszöntéssel üdvözöltük az 
c,Levőket. Ezután az ajtóban egy pil­
lanatra megálltain és körülnéztem. He­
lyet kérésiéin magamnak. Mindjárt a 
a Jsodik hely az ajtó mellett üres volt. 
A holmimat ide leraktam és leültem, 
l ’gyanezen idő alatt, tőlem valamivel 
uyolabb, a zárka másik telében, a gár-
őahadnags is elhelyezkedett.

Jobboldali szomszédom rgy alig 18— 
2D évcsnék látszék orosz fiatalember 
i / A. Egészen gyermek volt még. Az 
; Ja is alig pelyhedzett. Amint csakha­
mar megtudtam, praporesik — zászlós

volt a fehér hadseregben.
Amikor mellé' letelepedtem, felállt, 

i! jvariasan meghajtót a magát és be­
mutatkozott. Le sem Írhatom, mennyi­
re sajnáltam ezt a szegény fiatal em­
it. rt. Már épen hét hónapja ült a bör- 
t iiiben, de kihallgatva eddig még nem 
volt.

A baloldali szomszédom egy 26—28 
éves lengyel főhadnagy volt. Megmond­
ta a nevet és perfekt németséggel a 
rangom iránt érdeklődött. .Azt, hogy az 
osztrák vagy a magyar hadseregnek 
vagyok tagja, azt az egyenruhámról 
látja, csak a rangíokozatómat nem tud­
ja megállapítani. A vörösuralom alatt 
t gyajiis se aranyzsinórokat, se pedig a 
rendfokozati jelvényeket — a csillago­
kat — nem viselhettük.

Megmondtam, hogy ki vagyok. Meg­
mondtam, hogy huszárkapitány vagyok 
s hogy a csókából kerültem ide. Hogy 
miért, azt magam sem tudom. Erre ö 
is elbeszélte részletesen az élethistóriá­
ját.

Főhadnagy volt az osztrák-magyar 
hadseregben. Mint lengyel nemzetiségűt, 
később a lengyel légióba sorozták. Ott 
kellett neki hagyni a fogolytábort és új­
ra fegyvert fogni. 0  is-a fehérhadsereg­
ben harcolt mindaddig, amíg szét nem 
verték azt. Ekkor fogságba került. A 
vörösök fogságába, akik mindjárt az el­
ső napokban börtönbe zárták. Azóta itt 
ül és szenved. A nagy járvány idején 
ö is megkapta a kiütéses tífuszt. Negy­
ven fpkos lázzal feküdt a cella padká­
ján, -.Máshol-, nem vo lt; hely., A- börtön-• •• • • ••
kórháza -zsúfolva volt. a . zárkák..is tele 
voltak betegekkel. Akinek nem jutott- 
hely a priccsen. az a pries alatt feküdt, 
vagy a cella közepén — a földön. Ren­
geteg ember elpusztult. Szerencsétlensé­
gére ö felgyógyult. S most mi haszna 
van belőle? Az ö sorsa is csak az lesz, 
ami a többi lengyel tiszté. Egy szép na­
pon elvezetik és agyonlövik.

Ezután csakhamar a cella többi lakó­
iával is megismerkedtem. Egyik a má­
sik után jött hozzám. Mindegyiknek 
volt valami kérdezni, vagy mondani 
valója.

A velem szemben lévő priccsen. a cel­
la- másik old.dán. két lengyel százados 
feküdt a puszta deszkán. Még csak egv 
köpenyük sem volt ami', maguk alá 
rakhattak volna. Öli- is Kolcsák hadse 
regél,.-1 kerültek ide. Hörtönböl-börtöm 
be cipelték őket, anrg végre ide hozták. 
Mind a kettő, sovánv. vézna, sápadt, be­
teges ember. Csak csont és bőr. .Már 
csak hálni jár beléjük a lélük. Be nem 

. ájul, a la",' ogéstől. Az egyiknek.-,11 - till ,í
láobUöc Hues. Cipő .helyett piszkos 
rongvdarnbqkba vau helecsavargatv.i a 
lába.

MeMet ifink : ' orosz generális feküdt. 
/'<r‘ ' váro si ml: kunmai parancsnoka 
kinél. i íe'esége is le van tartóztatva. 

Itt iil ö is veiüíik, nem messze tőlünk 
a börtön női osztályában.

A generális szomszédja egy szibériai 
zsiilé, kereskedő. Sz lberstein-nek hív­
ják. Csalás miatt került a börtönbe. 
Egész cellánknak ez a legkellemetlenebb 
lakója. Éjjel-nappal sóhajtozik és lián 
gosan sir. Egy pillanat nyugtunk nincs 
tőle. Formálisan idegbeteggé tett mind- 
annyiunkat.

Több intelligens ember nem volt a 
cellában. De volt vagy 25—28 muzsik. 
Orosz paraszt. Akik az ö furcsa szoká­
saikkal és különös modorukkal nagyon 
elkeserítettek. Igen kellemetlen lakótár­
sak voltak. Ec sem tudom irui. el sem 
tudom mondani, milyen nehezére esik 
egy európai embernek ezekkel az ala­
csony műveltségű és ápolatlan testű 
szibérijákokkal hosszabb időt eltölteni és 
.éiiőj-UppaL ygluK esetit. Jcnou £n le£-

alább nagyon sokat szenvedtem tőlük. | az Ilyesmihez. Hiszen ottáion Is csak
I ermészetesen nem csak politikai bü- piszokban és tetvek közt éltek, 

nősök ültek a cellánkban. Volt ott min­
den fajta ember. A rablógyilkostól a 
pénzhamisítóig.

Az első éjjel nagyon rosszul aludtam.
A szememet nem tudtam lehunyni. A 
P'iccsektele voltak bolhával. poloská­
val, de főleg ruhatetvekkel. Ezek a bes­
tiák egész éjjel marcangoltak. Majd 
megettek. Egy pillanat nem sok, de 
annyi nyugtom sem volt (ölük. Kétség­
be voltam esve. Az egész (estein égett.
Majd megörültem. Nem tudtam már 
mit csináljak, mihez kezdjek. Lehetet­
lenség volt ellenük védekezni.

Úgy láttam, társaim sem igen tudtak 
aludni. Legalább az. intelligens emberek 
nem. A sok szibériai tftuzsik persze fel 
sem vette. Az ő bőrük már edzve voH

DEBRECZENl JÓ ZSEF

KÉT BAL
A  t ' sápadt bus balkezed, 
cikk-ca '.kos k k  erek fo lyóját, 
ha ászt >lnn kopogsz a b e ik  neszed, 
kis  gyűrűd  két kerek betűjét 
az A -betűt s a kerek f-t, 
a te sá cidt bus balkezed  
megcsókolom, m in t egy ereklyét
Te arcodon húsz éved  púderét, 
zekéd  a barnaszin si ont, 
a m osolyod kpergö berkenyét 
s melybe-régimódi m ásn i fo n t  
nőézist re em ent hajad.
A  sóhaiod, teásfind  sóba bullát, 
tornáctok oszlopán tornázó á rn ya d  \ 
ha holdudvart nézegni várjad  
este nyugvását, ábránd  hintáját.
A  te sápadt biti balkezed, 
m el / utva v isz  a z  éjjel éterén, 
m int fé legykor utolsó villam os, 
olt/ bágyadt, tiszta, csendes illatos.
Megcsókolom a te bus balkezed  
m ig fé lve  érzek fejem re hu lln i 
egy, másikat,::
■egri súlyos; stíjló másik balkezet.

Jean Cocteau aforiz
\  francia irodalom enfant tcrriblc-je J mondjuk a teljes igazságot és csinál 

1918ban irta a Le coq ct l’Arlcquin (A belőle Vénuszt, aki ujjúval eltakarja a
kakas és a harlekin) cimii könyvét, a 
mely egy csomó szellemes aforizmában 
szórja szerte ötleteit zenéről, irodalom­
ról. művészetről, színházról, szerzőkről 
és közönségről. A háború utolsó hónap­
jaiban keletkezett az apcrsZíiknek ez a 
sorozata és itt-ott. meglátszik rajta.
hogy Cocteau nincs túlságosan elragad-: ,l' s~(lnn •

a ”.( n',Lt f \  ta’á" CZ Egv művész nem ugrik, ez csak idő-
oka ai.uak !'g\ eze • az 113 ‘ 1 )'-1 ■ vcsztes^Ket jelentene, mert akkor újra
nem kerültek d a magyar ovason <-*-• j Incg ,en„je ugyanezt a lépést visz- 
Azóta Cocteau irt egy sereg verset, szín- szafe|£
darabot («Az Elffel-torony lakodalmas 
uépe« bizarr, dadajsztikus darab), regé­
nyeket (amelyek közül a »Grand écart«
,4 párisi fia einunel magyarul is megje- 
1 ) és minden írásában friss, eredeti,
merész és fölényes az örök cinizmus 
filozófiájának ui lendületével. Néhány 
más kritikai és vitatkozó munkájával 
együtt most adta ki újra Le rappel a i 
l’ordre (Rendreutasítás) gyüjtöcimmel Aj 
kakas és a harlekin-t. amelyből alább a 
Bácsmegyei Napló közöl először magyar 
nyelven részleteket:

Eiatalcmbernek nem muszáj biztos ér­
tékekei vásárolnia.

*
szemtelenségben — az 
— annyi mint: tudni. 

meszirc menni.

A tapintat a 
óvatos duhajság
meddig lehet nagyon

*
Otthoni fontos müveink mindegyike 

mögött egy ház, egy lampa, egy leves, 
tűz, bor és pipák vannak.

*
Hogyan énekel a liilemile? Rosszul.

Az igazság túlságosan meztelen; nem
Izgatia az embereket.

*  •
Valamely érzelgős skrupnlus meg- j A szobrászat kétségtelenül egyike a

beaatrnket. «il0^  UeíJtekiBtely^ebb muveszc-tekn^k £ lő , '

A generális sem aludt. Egész éjjel 
még csak le sem feküdt. Felhúzott lá­
bakkal törökösen ült a priccsen. Foly­
ton kereszteket hányt magara, imádko­
zott és hangosan sóhajtozott. Ö már 
tudta, hogy mi sors vár reá. Tudta, 
hogy legfeljebb napok kérdése lehet 
már csak és végeznek vele. Valahány­
szor a zár csikorgóit, mindig össze­
rezzent. Azt hitte, hogy érte jönnek.

A lengyelek is nyugtalanul forgolód- le; ugyanilyen gyengéden kell kinyitni
tak a priccsen. Sorsukkal ök is tisztá­
ban lehettek már.

Sz.ilberstein sem aludt. Egész éjjel só­
hajtozott. sirt és jajgatott. Úgy, hogy 
még azokat sem hagyta aludni, akik a 
poloskáktól és tetvektöl talán' ’tudtak 
volna.

nemiséget. Különben az igazság 
mutatja a nemiséget.

ujjat

*
A forrás csaknem mindig kifogásolja 

a folyó útirányát.

A gyorsdrukéiit feladott ló gyorsasága

Élő emberitek és posthutnus művész, 
nek kell lenni.

*
i A. Icgkegyctlenebb dráma, ami egy 
költőt érhet az. ha félreértésből arat hó­
dolatot.

Érzékszervek. .4 fül kárhoztat bízó-
nyos zenéket, de azért elviseli, vigyük á t ; magam, ha egv vakot képessé tettem a 
ezeket az orr hatáskörébe és — futni ( hallásra. 
fogunk.

Egy költőnek mindig túlságosan sok 
szó van a szótárában, a festőnek túl­
ságosan sok szin a palettáján, a zenész­
nek túlságosan sok kotta van a zongo­
ráján.

Előbb le kell ülni s csak azután lehet 
gondolkozni.

*
Ez az axióma ne szolgáljon mentsé­

gül az illők számára. Az igazi művész 
mindig mozgásban van.

*
Az alkotó szükségképen egy férfit és 

egy nőt foglal magában cs ez a nő csak­
nem mindig elviselhetetlen.

szőr Is: ez az egyedüli művészi munka, 
amely arra kötelez, bennünket, hogy 
forogjunk körülötte.

*
Faasztalriál dolgozom, faszéken és fa­

tollszárral s ez az ami nem akadálya 
annak, hogy bizonyos mértékig felelős 
legyek a csillagok járásáért.

Az álmodozó mindig rossz költő.

A halottak szemét gyengéden csukjuk

az élők szemét.

Pú-Eondonban előadják Wagnert: 
risban titkon sajnálják Wagnert.

Nietzsche iszonyodott bizonyos es-ek 
tői, például Gooihe és Schiller, vagy 
ami még rosszabb, Schiller és Goethe. 
Mit szólna, ha látná a Nietzsche és Wag­
ner, s ő t . . .  Wagner és Nietzsche kul­
tusz terjedését!

*
Szókratész mondotta: »Ki ez az em­

ber, aki úgy eszi a kenyeret, mintha az 
lakomái fogás volna és a lakomái fo­
gást, mintha az kenyér volna?« Felelet: 
A zenerajongó német

*
Elég a felhőkből, a hulámokból, az 

akváriumokból, a vizisellőkből és az uj 
illataiból: nekünk egy eföldi zene, egy 
mindennapi zene kell.

*
A művészetben van hasznos és ha­

szontalan. A közönség nagyrésze ezt 
nem érzi, mert a művészetet szórakozás­
nak nézi.

* * *
Publikumok. — Azok, akik védik af

mát, felhasználva a tegnapot és előre­
sejtik a holnapot (1 percent).

Akik védik a mát, rombolva a tegna­
pot és akik tagadni fogják a holnapot 
(4percent).

Akik tagadják a mát, hogy megvéd­
jék a tegnapot, az ö holnapjukat (10 per­
cent.

Akik azt képzelik, hogy a ma egy 
tévedés és holnaputánra adnak rande­
vút (12 percent.)

Azok a tegnapelöttiek, akik elfogad­
ják a tegnapot, annak bizonyítására, 
hogy a ma túllépi a megengedett hatá­
rokat (20 percent.)

Akik még nem értették meg, hogy a•
művészet folytonos és úgy képzelik, 
hogy a művészet megállt tegnap és ta­
lán újrakezdődik holnap (60 percent.)

*
Akik nem vesznek tudomásul se teg- 

napelőttöt, se tegnapot, se mát (100 per­
cent.)

Az emberek nem ócsárolnak egy kor­
szakot, hanem boldogoknak érzik ma­
gukat, hogy nem voltak benne.

*
Debussy franciául muzsikált, de orosz 

pedált használt.
* *

Bizonyos frivol magatartásról. Ha 
misszionáriusi hivatást érzesz magad­
ban, ne dugd le a fejed, mint a strucma- 
dár, hanem indulj a négerek közé és 
töltsd meg zsebeidet bóvliámval.

*
Sok csodát követelnek tőlünk: én 

már felettébb szerencsésnek tartom
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Operette a rádióban
Operetté. Mikor ezt a szót halljuk, 

fényárban úszó. ragyogó színpad je­
lenik meg szemiiuk elölt. A szövegíró, 
a komponista munkája selymek, virá­
gok keretében, reflektorok fényében kel 
életre és úgy érezzük, mindez nem is 
volna teljes a primadonna mosolya, 
meg káprázatos ruhái, a bonvivant dali 
ás alakja, hóditó frakkja, a szubrett 
meg a komikus tánca, vig mókái nél­
kül. De a rádió, ami már megmutatta, 
hogy nincs távolság, de valahogy idő se 
ezen a téren is meglepetéssel szolgál 
annak, aki fülére illeszti a hallgató 
kagylót. Operettet kap mindazok a kel­
lékek nélkül, amikről pedig azt hittük 
hogy nem nélkülözhető díszei, hanem 
szerves kiegészítői az énekes, táncos 
múzsa vig játékainak.

A kulisszák világa nagyon érdekli az
embereket. Akár zsülyén ülnek, akár 
karzati zártszék magaslatáról szemlé­
lik áhitatosan a függöny mögül előbuk 
kanó mesevilágot, olyanok, mint a ki­
váncsi gyerekek. Tudni akarják, trii van 
ott hátul, milyen a baba belülről. A szín­
pad mögött folyó életről. munkáról 
ezért annyit írnak össze, hogy a lelkes 
néző már szinte túlságosan kiismeri ott 
magát. De mert ez a műveltség cseppet 
sem lohasztja le érdeklődésüket, le­
gyünk indiszkrétek és kukkantsunk be 
kicsit a rádióban rendezett operette 
előadás kulisszái mögé is.

Színpad, hát az persze nincs. A szín­
pad, a színfalak mögött titokzatos világ 
ahonnan a szereplők az ügyelő intésére 
a színpadra perdülnek, a zenekar, mind­
ez egy nyolc méter hossza és hat mé­
ter, széles szobába, a Stúdióba szorul 
össze. Padlót, falakat, de még a szoba 
incnyvzetét is vastag, hangfogó szőnyeg 
takarja. A berendezésnek két nélkülöz­
hetetlen tárgya van. Az állványra sze­
relt tenyérnyi nagyságú mikrofon, attti 
a hangot továbbítja és egy nagy üveg­
tábla. Ez a tábla némán közli a rendező 
utasításait, amennyiben lámpa kigyulla­
dása jelzi, hogy jó, vagy rossz, gyors, 
lassú, tulhangos, vagy esetleg nem elég­
gé hallható a produkció.

Pár az előadás külsőségei egészen 
mások, mbit színpadon, az előkészüle­
tek ugyanolyanok, mint egy rendes, 
megszokott szinielŐadásnál. Először ki­
választják a darabot. Lehetőleg jó szö­
vegűt kell kikeresni, mert hiszen a rá­
dióban semmi látnivaló nem kárpótolja 
a hallagtót sületlen viccekért. A szöveg­
ből rendesen csak egy pár olyan mon­
datot húznak, amelyek nem hallható, 
hanem csak látható történésekre vonat­
koznak. Azu-cán kiosztják a szerepeket 
és olvasó próbát tartanak. A szöveg 
ezzel már el is van intézve. Most jön 
a zongorista és eljátsza az egész parti­
túrát. Ha a táncrefrainek túlságosan 
hosszuk, úgy abból is húznak egy keve­
set, de lehetőleg a teljes zenét adják. 
Van egy teljes zenekari próba, úgy 
hogy a főpróba már megy, mint a ka­
rikacsapás.

A Stúdióban ilyenkor zongorán és*
karmesteri dobogón kiviil legalább a ti- 
zenkéttagu zenekarnak és ugyancsak 
legalább uyolC-tiz tagú kórusnak is el 
kell férni. A mikrofon körül foglalnak 
helyet a magánszereplők. Bár a szilié 
szék nyugodtan állva mondhatnák sze­
repükéi, nem élnek ezzel a lehetőséggel 
és nem örülnek kényelmüknek, hanem 
magánszorgalomból úgy játszanak, 
mintha minden mozdulatukban zsúfolt 
nézőtér gyönyörködne. A rendező a má­
sik szobában már rádión hallgatja a fő­
próbát és bizon.v sokszor jön be a Sín 
dióba a bonvivant kissé hátrább húz­
ni. egy-egy szerényebb szereplőit meg 
közelebbié a triikrophonhoz. Ez a mi- 
krophoit ugyanis igen fontos jószág, 
nem lehet vele tréfálni. Ha egyik sze­
replő közelebbről, a másik távolabbról 
szik. ezer beszél bele, a hallgatók a fel­
vételtől sok ezer kilométer távolságban 
Is észreveszik. Es mert iU a inikrophon 
a főszemély, hát a szép szerelmi vallo­
másokat beit' és nem partnere fülébe 
suttogja, illetve énekli a daliás bonvi- 
vant, meg a hóditó primadonna.

Díszlet, kosztüm, festék, mindez fe­
lesleges, amikor rádió közvetíti az ope­
rettet. A szereplőkre nézve ez sok 
elonnvel jár. Nem kell öltözni, kiinasz- 
kirozoi maguk,ti és se tánccal, se biivós

I

bájos mosollyal, pillantással veszödlli- 
ök. Es ha az idő el s járt, és a széf) 
hangit primadonna meg is hízott isten 
mentsen öt kilót, a kedves és jószívű 
rádió erről a borzalomról nem vesz tu­
domást. No de annál nehezebb a rende­
ző feladata, mert hiszen neki kell arról 
gondoskodni, hogy a hallgatók mind­
abból, ami a rádió produkciójából hiány­
zik, és operettnél ez nem kevés, sent- 

se nélkülözzenek. Ezenkívül neki 
a rádió előadás kellékei', kitapasz-

mit 
kell 
talni. 
szerző

Hiába törnek ugyanis össze a 
utasítására poharat, az üvegcse-1

A gyermek mostanába nyugtalan
Irta : Karinthy Frigyes

K it telkem m élyében elrejtve hordok 
A  gyerm ek m ostanában nyugtalan, —
A  gyerm ek, k it csak én tudok m agam ,
H aragszik,
S ir  és liheg —  dobban szivem be szive,
Arcáról clt'in t a szelíd  m osoly —
R  incolja rám nagy hom lokát és oly 
M ogorvát
En já ro k  és csinálom , am i dolgom  
Es m ondom  jóestétr és jónapo t 
És merre n é g y ?  Es ön m ennyit kapott 
Belőle ?
A h o  a villam os megáll, én is m egállók  
A  kém ények  kö zü l k inéz a H old  
A lu tta  állok én s a szürke boll 
Fölötte.
K inéz a hold. Es vár. En visszanézek,
A  tekintete egyre té tovább; —
M ár nedves és fe lhős —  nem megy tovább 
K icso rd u l. . .
A  fordulónál p én zt veszek  elő,
A  szél hajum bakap, m in t kö n n yű  kéz,
M egjön tú l és szá jtá tva  visszanéz ?
H á t nem jö ssz  ?
A  sziklaszirtre ném án tűz a nap 
E  ; n n zs, a k i belőle bort ereszt —
Csúcsán m-ihos, penészes kökereszt —
Tovább m ék.
Este az ajtóban kulcsom  es'kordul.
Á dám csu tkám  já r  fe l  s alá — eszem .
A  csók után elaszom  csendesen 
A z  ágyban.

De k it lelkem  méhében rejtve hordok 
A  gyerm ek ébren van , nem a lszik  el 
Es fe lriad  és rugdal és szökell, —
N em  érti.

FeliV, körülnéz a sötét szobában  
Arcom) a hajlik, nagy szem et mereszt,
A z tá n  legörbül szá ja  : —  hát m i ez ? 
ü /ü l t  vagy ?

Repülőgépen Londonig és vissza
vagy:

igénybevettem a modern technikái
Ikarus óta talán nem akadt ember, 

aki annyira lelkesedett volna a modern 
technika legcsiidálatósabb csudája iránt, 
mint én. Ö, a madarak költői ívelése a 
levegőben! A felhők, amelyek a fejem 
fölött csónakáznak. akár a vágy, ha 
rámtür a szomorúság és én csak nézem 
méla dühvei ezt a sok álmos luftbal­
lont, amelyek a lelkemből szöktek ki és 
életet adtam nekik, azzal, hogy kigon­
doltam őket.

A londoni Aero társaság párisi fiók­
jától a héten egy ingyenes repülőjegyet 
kaptam Londonig és vissza. Eltekintve 
attól, hogy Londonra is kiváncsi vol­
tam, nagyon izgatott a repülés lehető­
sége, mert — szégyen gyalázat hu­
szonkét esztendős vagyok,’ de még nem 
repültem soha.

Vasárnap reggel nyolc órakor eljött 
értem a társaság autója, kivitt a repülő­
térre és pontosan kilenc órakor már 
startoltunk is. fitt utas volt. De ezek 
közül csak hat számított komolyan, 
mert ók le is fizeiték a jegy áfái. A be­
szállás előtt udvarias vámvizsgálatot 
tartottak, egyébként a legkisebb vidéki 
pályaudvar is forgalmasabb a repülő­
iéinél. Egy fialal asszonyka az urát ki

rép csörgését nem továbbítja a rádió. De 
leltet a bajon segíteni, mert ha pléhda- 
rabokat ráznak, egyetlen hallgató sem 
kételkedett abban, hogy a boldogtalan 
szerelmes bánatában földhöz vágta po­
harát.

A Stúdióban kigyullad egy zöld lám­
pa, Kezdődik az előadás. A karmester 
megadja a jelt, és távoli falvakban, ide­
gen világrészek, tengerentúli farmok 
lakói boldogan, jókedvűen hallgatják 
Strauss, Offenbach, Lehár meg Kálmán 
Imre örökszép melódiáit.

Benedek Rózsi

!

sértc ki, sirt, ellátta jótanácsokkal, 
hogy jaj, valahogy ki ne hajoljon, ne 
üljön az ablak mellé és folyton csak rá­
gondoljon, akkor nem érheti baleset. Egy 
idősebb úri-asszony a fiától búcsúzott és 
még az utolsó pillanatban is zogokva 
kérte:

— Ne tilj fel. edes fiam, inkább vona­
ton!

De a fin csak mosolygott es megciró­
gatta az artj’Ja fejet.

ő  a modern kor gyermeke, aki a fel­
hőkön át nyargal, miül a mesék tálto­
sa. A motor berregni kezdett, az ajtó­
kat lezárták, a mamák zsebkendőt len­
gettek és a kis szoba, amelybe össze 
csuktak berniünket, felemelkedett a le­
vegőbe. Megható. lélekemelő pillanat 
volt. Az utasok gőgösen mosolyogtak, 
az egyik ur unatkozón dobolt a bár­
sonyszék kartáján, egy asszony njságot 
olvasott, mások fölényes pózba csapták 
magukat, hogy így leplezzék azt a vad 
szlvszoritó érzést, amely ebben a pilla­
natban mindnyájukat elfogta. Igazi vi 
lágvárosi smokkok voltak. Ami ezután 
történt, az már kulturhlstóriai dokumen­
tum az aviatika fejlődéséről. De ettől 
eltekintve érdekes cs csak valami elké­

pesztően groteszk, fancsali fantázia 
eszelhet ki ennél bizarrabbat: hét isme­
retlen, idegen ember lóg ég és föld kö­
zölt egy csöpp skatulyában! Hét nagy- 
képű, sokinultn, ezerszándéku és száz- 
ezerlelkii emberi agvvelö versenyt kat­
tog a motorra', terveket sző, fecseg és 
ártnánykodik háromezer méternyire a 
föld szine fölöd 1 Eposz az, amely még 
nem akadt a maga költőjére, vers, is 
tentelen poéta klojalitása az isteni ti­
tok után. amit a fecskétől a pintyőkéig 
minden madár megoldott már, csak az 
ember vergődik még soványka karjai­
val a csillagok felé. .

Alattunk Haris kavargóit, niegeredt az 
eső és a gép csakhamar a felhők fölött 
száguldozott. Néha összekoeódtunk. 
mint ahogy a poharak csendülnek össze 
ha himbálózik az asztal. Mindenki azt 
mondta, hogy: pardon! Ekszküzé inra! 
De még nem álltak szóba egymással. 
Aztán eg.v nő rosszul leüt. Tengeri, il­
letve rcpiilöhetegségjet kapott. Először 
palástolni próbálta, hihetetlen eröfeszi- 
téssel, kekiilt, zöldült. de tiz. percnél to­
vább nem bírta. A kínos izé bekövetke­
zett. Szétnéztem, hogy mit adhatnék 
elébe és ekkor felfedeztem az ablak 
alatt vagy 30 staniclit, amelyeket azzal 
a rendeltetéssel helyezték oda, hogy az 
utas, akinek a gyomra nem bírja a légi 
kiimát, ezt használja. Mi hatan, finom 
úri emberek, csevegni kezdtünk és épen 
arról volt szó. hogy Londonban nem 
lesznek-e komplikációk a leszállásnál a 
sűrű köd miatt, amikor Sir ll/nZ/er, egv 
londoni bankház igazgatója, váratlanul 
és mielőtt még védekezhettünk volna, 
cxplodált. Mondanom sem kell, hogy 
Sir Waller a következő pillanatban már 
társadalmi hulla volt és mi öten csön­
des undorral tértünk napirendre az eset 
fölött. Köröskörül felhők settenkedtek, 
mint éhes, kóbor szellemek, némelyik­
nek akkora szája volt, hat gramofon se 
tudta volna tulkiabálni. Egyébként nem 
féltünk, mert a pilóta még Parisban be­
csületszavát adta, hogy nem történik 
semmi bajunk. Monsieur GUI tartott 
szóval ötünket.

— En rém peches ember vagyok, Ha 
én valahová utazom, akkor mindig tör­
ténik valami szerencsétlenség. Tavaly 
is kisiklott velem a lyoni gyors, ezelőtt 
egy héttel pedig autókarambolom volt 
mindenki meghalt, csak én menekültem 
meg.

A száraz angol nő gyűlölködve és 
félelemmel nézte a franciát.

— Mért fogja fel ezt olyan kedély©, 
sen. Kész gyilkosság az ilyen embernek 
repülőgépre ülni más ártatlan utasok­
kal!

A francia vigasztalni kezdte:
— De asszonyom és ha lezuhanunk? 

Ön a levegő hősei közé fog tartozni és 
belekerül a világsajtóba.

A miss jajveszékelve ugrott fel:
— Álljon meg! Kiszállok! — és mesg- 

akarta huzni a vészféket, — ami nincs. 
Atindenki kacagott. A francia felvilágo* 
sitotta:

— Itt csak direkt kiszállás van. te* 
ugoriti ejtőernyővel.

Mindezt ordítva mondta, aminthogy 
az egész diskurzus íivöltve folyt 1c, 
inert a fülsiketítő berregés itt suttogás­
sá halkitolta a legedzettebb tenort is, 
Csak az újságolvasó dáma maradt tar­
tózkodó és fenkölt. Lenn bizonyára 
gyönyörű tájak úsztak, milyen szép 
lenne a vonatból élvezni. de itt csak 
benzinbiiz van es lomha, négerareu fel­
hők, amelyek fekete árnyékokat dobtak 
az ablakokra. A nő fel volt háborodva, 
láttam az arcán, hogy intézkedni sze­
retne. kergessék el a tolakodó felhőket 
az ablaktól, amelyen bchámultak és az 
areaba röhögtek. A legtöbb baj a kövér 
hollandi sajtgyárossal volt, akinek min­
den mozdulatára imholvogni kezdett ve­
lünk a kis szoba.

Az istenért, maradjon a középen! 
— nyafogott az angol nő, de a követ­
kező pillanatban már belefojtotta a szót 
a feltörő tengeri betegség. Az angol nő 
készen leit. Kiterítették. Már csak né­
gyen maradtunk korulfódpeiitlcinének 
es tizenkét stanecli a tartóban. Aztán a 
hollandus szolgált elrettentő példával, 
majd ,t svájci követség titkára fordult 
le némán a székről. A hollandus nagy 
pusztítást régzett a stanecllk közt és 
igy kttten maradtunk, a francia ur és 
él! es egvszál stance’,i. Az ellenzék túl-



192Ö . november 28. BÁCSMEUYQ NAPLÓ 19. oldal.
súlyra jutott és Így nem volt semmi ér­
telme az illemi-hlokádnak. Különben is 
szédültem már és valami csöndes ellen­
ségeskedés kezdydött. valami néma vil 
longás, köztem és a irane.a között, aki 
mereven nézte a papírzacskót. Nem tu­
dom mennyi idő telt el ezalatt, nekem 
egy örökkévalóságnak tiint fel. De a 
staneclit mégis a francia kaparintotta 
cl elsőnek és nekem nem maradt más 
hátra, mint a kabá'.zseb. Nem az én ka­
bátzsebem.

Londonban auóba raktak, bevittek egy 
hotelba és én aludtam másnap regge­
lig, mint egy fakir. Nyolc órakor felráz 
tak. autóba raktak és kivittek a repülő­
térre.

- Ismét repülni? — üvöltöltem, ami­
kor kidörgöltem szemeimből 'az álmot 

inkább gyalog! Vagy lóháton! Vagy
tevén! De nem repülőgépen!

Hét pere gondolkodási időt adtak. 
Pénzem nem volt. fogcsikorgatva be­
szálltam, rámzárták az ajtót és én isten 
nck ajánlottam a léikéinél. De kelleme­
sen csalódtam. Isientigyse nem került 
sor a staneclikra. Ám Londonból sem­
mit se láttam. Két ' .‘len leszek itt Pá- 
risban venni londou oeslapnkat.

Tamás István

i t sz.cleniil sot.ikoznak ., iák merev és ' Szép, könnyű, mosolygós halál, csupa goit is. az élet visszatért a növénvbe. 
\atonas ívuJbtn. szürkülő törzsük éle- ígéret, biztatás, belenyugvás, önkényes
sen kiválj a 1 áltcböl és a fejükön megadás, 
láiigkoroua villog.

Minden ut-kanyaniiat újabb és újabb
meg epeléseket v etett elénk. Lenn a túllő fenyvesénél. Innen már lágy Imi 
iuel\ben ; Imo• ; szegényesen kúszik a látóvonalban gurulunk a laukás lejtőn

Esz re sem vesszük és máris fent) va­
gyunk a fehér erdészlak komoran sö-

kis pacuk a hervadt levelek súlya alatt, lefelé, ahol a kiszélesedő, síkságba ve- 1 íenör'izn? 
Amei re ellát a szem, halk nekibusiilás, sző látóhatár fogad. Mélyen a völgy- 
tíz elfáradás köiftiyti sóhaja. Szépséges • ■ ■ . . .

A tudósokból álló hallgatóság az elő. 
adást tetszéssel fogadta. Bőse előadása 
végén elmesélte, hogy kalkuttai kertié­
ben. minden virág, minden fa. minden 
cserie egv szerkezettel vau összeköt­
ve. tnelv állal a növénvélet legtitkosabb 
megnyilvánulását követni leltet és el-

óm*

elitiiilás. amelyben nincs ijesztő, nincs 
félelmetes. Haldoklás. amely az élet 
színeit kápráztatja bele a pillanatba.

T É R

katlanban a ialtt mosolyog. Magunk Müven a iövfi automobillá? London- 
mőgöft hagytuk a lángoló erdőt, mely ban Motor Show van: automobil kiálli- 
nieg mindig zizeg és dalol, mint boldog. ; tás: hét nemzet, kilencvennyolc autó-
lázas, ájtatós szűz a halál karjaiban. mobil-gvár szerepel itt. hatvanhálom 

j féle kocsiváz. huszonegy féle cunnni és 
liáromszázhartninckét féle automobil- 
kellék. A statisztika mániákusai kiszá- 

i mitották. hogvlia a kocsikat egymás­
mellé tennék, ekkor 4827 méter távol­
ságot érnének be.

A kiállítás óriási érdeklődést kelt. So­
ha olv nagy hírveréssel nem dolgoztak 
még a gyárosok. Kilogram számra osz­
togatlak a reklámcédulákat, füzeteket, 
ismertető könyveket, abból a helves 
föltevésből kiindulva, hogy ma már min-

M»t szenved Wilde Oszkár? Wilde ' lönösen fontos ma, mikor ismét cgvéni- 
Oszkár meghitt barátia D. Davruy most ségek kormányozzák a világot, 
teszi közzé azt a két nagy újságcikket. lerniószetesen ez a megállapitás még 
tnelv et vVilde Oszkár az angol börtö-i érdekesebb lett volttá, ha nem ma tör-
nokben uralkodó visszáságokról irt a lenik. hanem busz évvel ezelőtt. Visz- ______ ____ ______  __ ______  __
Daily Uiromcle-nck. miután 1W7 má_ szamenöleg megjósolni a történelmet 1 denki autó-tulaidonos. vagy van autóia.
tus 19-ikén megszabadult a reading'! könnyű. Mussolini gépírt leveleiből, 
legv házból. Lzek a levelek, melyeket vagy nyomtatott beszédeiből bárki ha. 
emberbaráti érzülete sugallt. annak ide-' sort ló következtetéseket vonhat, anélkül, 
lén nagy feltűnést keltettek és mv.in- hogy a grafológia csíniát-biniát ismerné, 
ditói voltak annak a mozgalomnak. *
melv az< angol börtönökben lévő ember­
telen szellemet megváltoztatta. Szóvá Ki mint veti áevát . . .  A közmondás­

nak igaza van. Ki mint veti ágyát. ugvFF > ípc'/i itt .. r •• ' un. i\< iiiim vui dK.Yul, u*.v
« j  ' .  . I.- ,7 .. .. c b -^o r  esc- alussza álmát. De az ágv megvetése ma

\ J S Z l  U t C Í Z d S  1 is két'szersiiliío10̂ ? . . le^VenC'CVer'i:^nek ,lliir ecvrc bonyolultabb művelet lesz.
Ms kets/.ersultet adott es ezert eltnoz- .....___  - ____ ...„

Írín: S:atllcr la lin kn
Már régen kívántam és most bekövet­

kezett. Megvalósult, a talált, nem várt 
örömnek hiánytalan teliességével. Jó­
formán magain sem tudom, hogyan, de 
átéltem úgy, ahogy kívántam, vágytam 
mindig. Szinte mellékes, milyen körül­
mények következtében kerültem fel a 
bájos és nagyon fiatal házaspár autó 
jára nőtársnak. Saját magamra és rájuk 
való tekintettel visszamasitoliam a ko­
csi belsejében felkínált ülést és könnye­
dén fellendültem a soifőr mellé. Vilá­
gért sem néztem volna hátr.. Szorosan 
egymáshoz simuló ifjú vendéglátóimra 
riszt akartam látni, nem tavaszt. A ta 
vasz ott kuncogott az autón belül, a kei 
fiatal szivben, a mosolygós szemekben, 
én pedig heleíelejthettcin a magam 
őszét az, erdőnek még soha ilyen szén­
né klátott haldoklásába.

Miért is pillantottam volna bátra, 
amikor az az elörevágtatás egyre több 
és több szürkeséget mosott ki belőlem 
és mögém szórta a nyiitt gondot, a 
terhes kötelességet. Mire eljutottunk a 
már ezerszer megjárt, minden idő és 
napszakban jól ismert és megszeretett 
kígyózó kövestitra. arra. amely a begy- 
oldal derekát szeli ketté, máris a vaká- 
ciós gyerek felszabadultságával és 
gondtalanságával, de egyúttal égő tiirel 
rnctlenségévcl és izgulós kíváncsiságá­
val pillantottam magam köré és a sze­
mem hirtelen ámulásra tágult erre a 
nagy. kivirágzott csodára. Az egész er­
dő egyetlenegy, hatalmas. lángok'* csip 
kebokor és az ember szinte arra vár, 
mikor harsan fel belőle az isteni kinyi­
latkoztatás szava.

De az autó lihegve száguld tovább és 
velünk együtt rohan tobzódó színek so­
kaságának a tusája ezen a végtelen pa­
lettán- amelyen niesterkéz keverte 
színfoltok izzanak. \ legcsodálatosabb 
változata a rozsda, vörös, barna, arany 
bronz. zöld. citromsárga, narancs szin 
orgiáknak. Csak a színek élnek, beszel­
nek. ' 'Inak. Úgy tetsz’k nékem, mint­
ha ma tartaná kézíogóját az erdőnek 
különben fenséges csendiében a pusztu­
lás a szépséggel.

Valami varázslat folytán kegyelet 
sértővé durvul itt minden lármás, han­
gos szó. Az ember csak néz. és nem 
tudja sehogyan sem megmagyarázni 
magának, liogv e borougos langyos ég­
bolt alatt vájjon honnan c lázas tüze­
lés, melv ugylátszik. a level lelkében 
rejlik és honnan e '.ingóin világ égés. 
amely egyetlen szin-sziníom.iva ma­
gasztosul?

Mintha csak most tárná tel minden 
titkát a ritkuló erdő. melye, eddig a 
nvári zöld fedő színével takart. Arány­
ló fényárban 'iszik a vidék. Minden 
egyes levél villanyos zseblámpához ha­
sonlít. amikor a lehullás pillanatában 
felvillan, de azom il ki b huny. mibclvt 
talajt ér és lefekszik a többek melle 
zizegő avarnak. Üzen a vastag, pulta 
pírosló, barnáiló hársonysznnvcgen

ditották állásából.
Különben, akárcsak később világhíres

versében A reading! fcgvhdz balladáid­
ban. borzasztó színekkel festi irfit szen-

Minden országnak megvan a maga szo­
kása. Ma Pedig, mikor a helvváltozta. 
tás a modern közlekedési eszközök foly­
tán gyermekjáték s egyik határtól a

i másikig pár óra alatt átrepülhetünk, vednek ott a tevvencek. unt szenvedett j mindic több és tübb uondot ad a turis.
o :

A foglyokat iria éiiel-nappal
az éhség evötri. Szűkösen mérik ki szá-

tának az ágy.
Eddig csak a koszt miatt panaszko-

vagy venni akar.
Angliában egyébként egvrc nagyobb 

tért hódit a részletfizetéses üzlet, akár 
Amerikában. Fökép a könnyebb típuso­
kat gvártiák. A nagy verseny-automo­
bilok mellett vaun; k apró automobilok, 
melyek csak száz sterlingbe kerülnek: 
8 HP. 4 henger, fékek mind a négy ke­
réken. Eddig a legolcsóbb automobil, 
melyet Anglia gyártott. Természetesen 
ez kivétel, az átlag autó szinten könv- 
iivii. háromszáz sterlingbe kerül. A hoz­
záértők szerint ez a iövp automobil tí­
pusa.

Gyorsaság és a szerencsétlenség el­
kerülése: erre a kettőre törekszenek a 
modern autók gyártói. Minthogy az au­
tóknak. valamint azoknak a száma, akik

. ■ , .  .■ , ,n" ’dott a turista. Egyesek nem bírtak m eg-. i. qntóknf átHnrln-in nöinukra a táplálékot. Lz csak arra ele- e/okni i  m i z s íro s  k n n v h á n k a t  . . | m a g u K  vtzetik az auti K.it. ananaoan no-
gendő hogy éhen ne Ivili-mik de nem L s a n? v ros "an. .• mas°k vekszik. biztosítani akartak a gvorsa- ccimo uovv ciieii ne nauan.iK. üc nem megbetegedtek az olasz ólaitól, ismét c „ nt ,nplv |Ptrniáhh IP  kilométertarra. hogy elitnek. folytonosan kínoz. ,m H nrn rh -»k  •, r ö r f i i m r ^ - W  h í r  ' snE O t- ,n e n  ü -c n ia n p  i iz  Kilométertza őket az éhség csikarása és émelv- r.' ,1,^01I K e()r(uorsZa*‘ b,r- ’ kell. hogy tegyen s a vezető testi eo-
gese. Ennek az élelmezésnek - -  mely ‘I)e niost fl2 ájty a problétna. Az rune.
obbnVire vízben lőtt bt.zadarabo s egv rikai megfuHad a német dunvha alatt, 

kis taggv nboi all az az erednienve.' vjSZont a németek irtóznak belefeküdni 
mg\ a feevencck állandóan betegek, »az ojasz francia ágyakba, ahol a oan- 

liasnienesuk van A cellák levegőié eső- |an csücskeit a szalmazsák alá dugják, 
uiorleies. ^annyival :s mkabb. mert a ucvbo5rV az ácvban fekvő nem mozog- 
szellozteto készülékeknem működnek, ba, szabadon, hanem be van csukva, 
olv orrtacsaro ys egészségtelen itt a ,n:„j |evd| a borítékjába. Ezenkívül a 
lev egő, hogy az orok. ; kik a friss reg- párnák alacsonyak, többnyire a derék-

séeét. De a kényelemre is nagv sulvt 
fektetnek, az ülések egyre szélesebbek.

Egyes automobilokon női pipere-kész­
let is vau. tnelvbcn tükröt, rizsnort. ni- 
rosítót találni. Másutt nappal széket éi- 
icl ágvat lelünk, kis konyhákat, szek­
rénykéket. mindazt, ami szükséges a 
kényelemhez. Az automobil motora ma­
ga szolgáltatja ;t villamos világítást.

geli levegőről lépnek be kinyitni a cel­
lákat és felülvizsgálni, gyakran hány­
nak. mikor belépnek. Magam is három 
Ízben láttam ezt s több őr említette, 
hogy ez a legrettenetesebb kötelességeik

ali pótolia a tollas vánkosokat.
Az utasok nem is alkalmazkodnak

máróLlio'napra a különböző népek é v - : 
százados szokásaihoz. i

Lzt belátván a berlini szállodások pár
A naey per

Dolly Sisters con r i Moulin 
Roupe

Paris, november
Mult ősszel a Moulin Rouge olyan 

nagyszabású újdonságot hirdetett, melij 
*  még a nagymultu párisi revü történeté'*

. . .  , .. . , 'a„-e a iiövém cknek szivük? A k o l-" c" is, sjotallannak isrfrkczctt. k t  em,
kor készült A readmei fcgvhaz bal.ada- (-K ]|Uir régcn a/t ,nondtik> |10CV vani i menyek fenypontiaban a Dolly Stster-eR

.\oze tartozik. Az agyakon nem lehet n. n (-1ta az erkezö utasok elé kivánati
aludni. Lzek a dcszkanriccsek hol- |aDot terjesztenek, amelyen az ágyvetésj
nak minden almot, baibar es folhabori’o niódozala szerepel. Az utasnak
bűntett k kell választani, melyiket óliailia s az-

; Miután ezek az írásai megjelentek. • fán a szobalány ugv veti meg az áevát.
Ross-hoz levelet intézett, akinek már pogv iól ; ludliassa álmái, 
beiclentette, liogv ezeket a panaszait 
és szenvedéseit megírja versben is: ak-

, lara.
Lzt csak igv em'.fti:

hfánv verset inak már az ókorban a ró -1 állottak, a két nagyszerű magyar szü* 
. . .  .. , . . , z>a szivéről. De most Jagadis Chunder i lctésii amerikai táncosnő, akik kettes*
valamibe beieiogtam. .mii az i>()SI, a csodálatos indiai tudós, aki nö- ben elég erősek ahhoz, hogy hármekkn-

hiszem — nagyon ló lesz.
Mussolini keizeirása a grafológia

világításában Schiller Róza — Alsa eev 
fénviizöen kiállított munkát jelentet meg 
több autogrammal és több arcképnél.

véiivfélektaiinal foglalkozik, minden két­
séget kizáróan, szemléltetően beigazol­
ta. liogv a növénvéknek valóban van 
szivük.

Az indiai tudós egyenesen Kalkuttá­

ra színház nézőterét megtöltsék a világ 
bármelyik pontián beláthatatlan idoki® 
A Dollyk mögé egy egész csomó intern 
mtcionálisan ismert sztárt sorakoztatott

kczcrísáról. rndvnek valósa. b ., • h i  ré;  • Id a direkció .lemkülönbcn a pomt>
gos tanvlniánvt szentel. even a brirt tndon'iánvos ezvcsülc. le d  'lecvvennvolc tagú amerikai táncos k 

Lbbcn u ■ 1 • rafoloeia. i bún mébbi ülésén > » tt e’.öndúst tartson nz Lickson ^ulokct, tizenhat, anc
meggyőző:.n uu tatia kV hogy . kezünk ember-, állat- és növényvilág életiclcn- férfi táncost, a párisi meztelen kórust, 
írása mennyire clárulia ieüemi'mkei., ségeinek azonos voltáról. Két ni mii- legismertebb művészek rajzolták a dwaí 
mennyire módot uvuit arra. ln>: v a ben -' S7ert mutatott be. rnellvel tapasztalatait leteket és a kosztümöket. Parts legelső 
mink lakozó, mév csak 1 miv ng" leb''- • ér/ékcilietóvé tele. divatáruházai léptek sorompóba s mssf
tőségeket is l.ipuli tolmk I öv nöl-be- Bőse kifejtette, liogv a növényeknek (játszott, hogy a Móniin Ropgenak cs 
hegyire tanulmányozza ezt a v nil m- nemcsak ideg rendszerük és izmaik v an - ' li;ctz kei| indítani;, az üzemet s azon 
kus v érmérsékletet : ezt a csodalatos |lak c/l ,n;-|r ,écen tudtuk - - hanem nn-km o
s/iclleme'. mdvet h. ialmas akarat vc-
l \ bírálat már csak azért is érdekei iéböl?' alávetette "az aether."brótn.' strv-1 Egy héttel a premiere előtt a délelőtti 

mert nártatl. anak látszik, egyaránt chili, sőt a kobrrnnérce hatásának, ezek-( próbán megjelent Mile. Mistniguett, az 
n'immuta'ia a Dúcéban rcilö nagy. vál- nek a mérgek’ tk melvek mindig egv- j elpusztíthatatlan párisi diva, akinek a 
mz.. "s képességeket a hibáit i'-. tormán hatnak, l.zen a módon be iea-, nevét Moszkva és San-Franciseo között 

Lzt a tüzes v érmérsékletet szól i zolta. Iioev ■ növ ényekben keringő nedv . egyformán jól ismerik és elkezdett pró- 
nvi’átkiizat e t\ gyakran koleriktis; teliesen azonos az emberekben s alia- Ugyanekkor ragasztották ki a

plakátokat és a szinház homlokába be­
srófolták a villamos körtéket, melyek­
ből az esti sötétségben a vezető stárok 

jn.cve villog elő. A próba végével a Dolly

minden turista tudni fogja, hogy holzivuk is v.m. Bizonyos növényeket. ,öl|<.e dsö párjsi c W , 
metveket találomra választott ki a k e rt-:

ember' hirtelen indulatait vezeti Az ide- tokban )évö vérrel
, „ s s n x  és lobba,lókonvság itt színié ál- lev Pé’dánl esv gvürűvirágot aetber- 
; ....U . nx un.T,. h i /o t iv o s  n ő im e t -  be  tett. egv másikát ncd'g strvclumn-landó. Lizéktiívsége bizonyos tekintet 
ben föllnbbantia öns/cretetét. gőgiét. oldatba: az egvik fölélénkült, a másik

kell lekókadt.Eeífortv anó. kcniénv. támadó. _ ba 
durva is. ír 
Hailékonv
ÍI!I>°7. mdbat illan......Mindezek a reitelt szotira vetítette * pontosan lehetett lát- ve páváskodott. Ilyesmi még a Sisterek-
' V's ,,! i/iTt működnek, liogv aku- ni. mint szenved a haldokló növény a (kel nem fordult elő nemcsak Európában.

U Vadaira iii'-' ou. Önuralma folvtán |strvehnin határa alatt: a vásznon egv ; j e Amerikában vcm. ahol pedig sokkal

- i l o C e s  fiiiézés liélk'ul való. Fev készülékével ezer milliomos n a -1 bis,(,r‘'.k csodálkozva látták, hogy ők a 
• lk ilmazkodó báirrn iieves.! gvi’ással sikerült bemutatni;: a nőve. második lid.vie szorultak. A plakatok 
chi tnöudia ki ' gondolatait, nvek legapróbb mozgását is. ezeket vá-j élen nagv piros hetükkel Mistinguett ne-

v p o s  ilvu/iit' erős' elemző szellem... lénvmmt tniitriin a növdnv s-h'iniiküdé- 
Kétségteleii."hog\ a iellcmzés találó., sél. Amint a mérés hatni kerdetb a 

\ -T liológia ma már tudomány, ba ólí"-\ íerivao/il holvaiivodott. tnanl egészén 
b énáim föl azokat a eltűnt. a szív megállt. _

. . . . .e m / . i , adósok a külön. MWielvt azonban a nnveuv kivetek

nehezebb fel! ■. Jui a színház legtetejére 
villamos trausparciis alakjában. Ez egv 
értelmű azzal, mikor egy sz.ázadparancs- 
nők kapitányt előléptetés helyett iő- 
liadnagvgvá deg adálmik és a nyakára

• • • • I •
;al' '!" k !„khói ‘‘íe é ú L i, ' "kílui... areké-.a mércL-oldatból - acibcrbe bclveztck. V
"ke. n é ú h ta  l í S l ^ i n k O I .  ami fölsciUi. a lénvoont már mez. lt.lK.nck c»> n n c n o , .  I.z „„ndentől el-
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tekintve elviselhetetlen sértés volt és ! livér amerikai látványosságot. Tenné-
szetesen ők lesznek a fösztárok. ők ke­
rülnek piros hetükkel a plakát tetejére 
és a színház homlokára. Amilyen jó 
amerikai business-nök, bizonyára más 
sztár nevét tennék a magukéi elé, ha ta­
lálnának maguknál nagyobbat. Ez. ugye­
bár elképzelhetetlen.

A Moulin Rouge téli nagy re\ újének 
az idén is Misfinguett lesz a fösztárja. A

nagy diva, aki lassaukint már a hatvan­
hoz közeledik, megtartja régi pozíció­
ját. tavalyi fizetését (ötezer frank elő- 
adásonkint, hcienkint kilenc fellépés). A 
nagy revü-premiérek még karácsony 
előtt meglesznek, csak a Eolliés Bergerc 
pihen, Josephine Baker, a néger prima­
donna. még sokszor megtölti a sok vi­
hart látott müintézet nézőterét.

(W. D.)

ilycstni a Dollykat még sosem érte. Il­
letőleg. egyszer történt velük valami ti- 
zennégyeves korukban, amikor Nádasy 
József Szuboticára szerződtette őket s 
nevüket az ének és tánckórus tagjai közt 
sorolta fel. Soha nem isjöttek el Szuboti­
cára, Ncwyork államban esett meg velük 
az, hogy visszakergették őket a színpadról, 
Newyork állam nem kedveli a csoda­
gyerekeket. Ott tizenhatéven aluli élet­
korban nem szabad színpadra lépni. A 
Sisterek tizennégyéves korukban szere­
peltek már a newyorki magyar színpa­
don, ahonnan a gyermekvédelmi liga 
visszakergette őket a gyerekszobába 
Innen két év múlva előjöttek és egy 
nagyszabású Denevér reprisen felléptek 
Newyork egyik legjobb színházában. Ez 
még a háború előtt történt s azóta a 
drámán és operán kívül minden színpadi 
műfajban bemutatkoztak, ahol jó külső­
vel. jó kosztümökkel, még jobb tánccal 
és egy kis macska hanggal a közönség 
szemét ki lehet szúrni.

Szóval ama bizonyos próba után a 
nővérek, miután a plakátokon meglátták 
Mistinguctte piros betűs nevét a maguké 
előtt, nyeltek egyet, haza mentek, írtak 
a direktornak, hogy ők tisztelik Mistin- 
guettet, tisztelik a kort. de mégsem baj* 
landók a második sorban szerepeink 
1 öbbet be se jönnek és kérik, hogy a 
nevüket radírozzák ki a plakátokról. A 
Dolly nővéreknek mindenki igazat adott. 
Azért, mert Alistinguctt körülbelül annyi 
idős, mint a. Dolly ikrek együttvéve 
(közöttük is mindössze egy év különb­
ség van. ami meglehetősen illuzoriussá 
teszi az ikerség kritériumát, de ez a kö­
zönség szempontjából nem fontos. Ik­
reknek hirdetik őket s az illúziót meg 
tudják tartani. Ez a fontos), vagyis na­
gyon helyesen tették, hogy a Moulin 
Rouget vízben hagyták és nem enged­
ték. hogy a diva és a direkció kibabrál­
jon velük.

Jancsi és Rózsi — így nevezik őket 
a szinlapon is, azonban a nem-magyar 
közönség ezt Jauszki és Koszinak ol­
vassa — nem maradtak soká szerződés 
nélkül. Alig hajlott a Casino de Paris 
az afférról, kitárt karokkal futott értük 
s mert ö is éppen uj revucre készült, ál­
lítólag még nagyobb fizetéssel beállította 
őket az uj darabba, egy vonalba Clia- 
vajier mellé, aki pedig Paris legnagyobb 
férfi sztárja.

De ez még nem minden. Az ikrek be­
perelték a Maulin Rouget 550.000 frank 
erejéig, már nem emlékszem milyen 
címen. A színház azután visszapereltc 
a két nőt szerződés szegesért. Erre 
megindult a nagy per. Közben a két szín 
ház megnyitotta a kapuit és megkezdő­
dött parallel egy-egy előadás-sorozat, 
mely eltartott a nyári szünetig. A ver­
senyben a Casino de Paris vitte el a 
pálmát, a közönség inkább oda tódult, 
ott voltak a hetven frankos helyárak 
mig Mistingueiték megelégeltek ötven 
frankos földszinti ülőhely-árakkal. Mind­
azonáltal a Moulin Rouge jegyspekulán­
sai sem panaszkodtak A nyári szünidő 
csak a sztároknak szünet, a többiek to­
vább robotolnak a melegben s a nagy 
per főszereplői kiváltak az együttesből. 
MLstjnguett utazni ment, Berlinben is 
megfordult, a Doilyk-at is nagyon le­
foglalta a dauvcillei nyaralás és uj la­
kásaik. ill. uj palotáik (többes számban) 
berendezése.

Az őszi szezon megindulásával a nagy 
per is aktuálissá vált. A múlt héten volt 
az első komolyabb tárgyalás. ítélet még 
nem volt, de a közel jövőben az is vár­
ható. A Sisterek kijelentették, hogy ők 
nem akarnak keresni az eseten, sőt az 
550.000 frankot már elméletben oda is 
adták a francia agg színészek menedék­
házának és elküldik az egész összeget 
amit a bíróság nekik megítél, ök csak 
az igazukat keresik és ettől nem tágíta­
nak. A színház nem nyilatkozott, szóval 
a javukra megítélt esetleges ?í,n.f"yn 
frankból az agogk nem fognak iáíftS 
semmit. A lapok kétféle látószögből tár­
gyalják az esetet, aszerint, bor? a  Mou­
lin Rougehoz, vagv a másik olűatra r 
nak-e inkább. Mindenesetre nehéz az 
újságok helyzete, amennyiben minden 
revü-szlnház sokat hirdet.

A Dollyk az idei szezont is Parisban 
töltik. Ezúttal uj minőségbe" fognak 
hemutatkozni.

A saját revüjükben lepnek fel. szín­
házat béreltek és színre hoznak cxy te-

I T

A z  ö t v e n é v e s
iio v is% a d i z s i d ó  n ő e g y le t

A noviszadi zsidó nőegylet vasárnap 
ünnepli fennállásának ötvenéves jubileu­
mát. Az ünnepségekben a város társa­
dalma és a hivatalos világ is résztvesz 
és Őfelsége a királyiul első ndvarhöl- 
gyet, a noviszadi társadalomban minden­
kor a legelőkelőbb helyet betöltő dr. Dun- 
gyerszki Gedeonnét bízta meg a képvi­
seletével. Trifunovics Alisa, uemzetgyü- 
lési házelnök feleségének vezetésével 
a beogradi szerb nőegylet és a beogradi 
és a vajdasági nöegyletck küldöttségileg 
vesznek részt a jelentős évfordulón.

A noviszadi zsidó nőegylet ötven esz­
tendeje. amelyre az egyesület büszkén 
és a jól végzett munka megelégedettsé­
gével tekinthet vissza, szorosan össze­
forrott a noviszadi zsidóság utolsó öt­
venéves történetével.

A negyvenes évek vege felé. a magyar 
szabadságharc idején, az akkori Újvidék 
városa sokat szenvedett a belháboru 
pusztításaitól. Ágyutüz és mozsártüz 
lőtte össze a város köz- és magánépü­
leteit és ennek a romboló tüzelésnek es­
tek áldozatul a zsidó templom, a zsidó 
hitközség és a hitközségi alkalmazottak 
lakásépülcte. Egyidejűleg elpusztult az 
egész hitközségi levéltár, a múlt minden 
Írott emlékével. Hosszú évek teltek el, 
mig az akkor elmenekült zsidók lassan­
ként visszavándoroltak. A visszatelepí­
tés első éveiben főleg a szegénysorsuak 
jöttek vissza a felperzselt és rommálött 
városba, ahol kiskereskedelemmel fog­
lalkoztak. Ennek liatvan-hetven főnyi 
zsidóságnak első gondja volt uj imahá­
zat létesíteni és uj zsidó elemi iskolát te­
remteni. Elsárgult írások bizonyítják, 
hogy milyen nemes versengés volt ab­
ban a tekintetben, hogy ki mennyivel já­
rul hozzá a zsidó intézmények újjáépí­
téséhez.

I876-ban vetődött fel a nőknek egye­
sületbe való tömörülését célzó eszme és 
nem tellett bele pár bét, megalakult a ma 
ötvenesztendös múltra visszatekintő nö- 
cgylet, amelynek lelkes alapitói pár na­
pon belül összeadtak batszáz forintot 
és nyolcvankét taggal megalakították az 
újvidéki zsidó nőcgylctet.

Az alapitó hölgyek közül cs.ik igen ke­
lésnek  adatott meg a szerencse, hogy 
i most, az ötvcncsztcndős mesgyénél 
resztvebetnek a nőegylet aranyjubileu- 
mán. Az élők sorában vanna: König- 
stacdtler Rozália. Oppenheimer Berta, 
Prcssburgcr Matild. Trebitseh Nanette, 
Újhelyi Regina és Wcinfeld Teréz, akik 
irta is az ötvenesztendös közéleti és jó­
tékonysági mult dacára frissen és fia­
talosan tekintenek vissza az ötvenesz- 
tendö jótékonyságban és nemes csele­
kedetben gazdag múltjára és törté­
netére.

Az élők sorában van Krón Károly is. 
aki mint a nőegylet alapítása idején an­
nak titkáraként fáradozott sokat.

1976. október 3-ikán tartotta a nőegy­
let alakuló ülését, amelyen mind a 
nyolcvankét tag résztvett. Ezen a napon 
a’akult meg az első tisztikar. Az egyesü­
let élére Zwicbaeh Cecíliát tették meg 
elnöknövé. Kívüle az elnökség tagjai 
voltak: Schwartz Johanna, Ofncr Emilia, 
Prcssburgcr Matild, mig a választmány­
ba heválasztattak: Spitzer Regina, Frnszt 
Betti, Pollák E. Teréz. Horowitz Berta, 
.Messer Rozália, Freud Elize. Löwinger 
Eanni. Königstaedtler Emma, Weiss J. 
Júlia, (iriinwald Matild és Messer Belén. 
Póttagok lettek: Polfrík S.-né és Zwic- 
bach Belén. Disztagokul megválasztot­
ták Fischer Máriát és Freier főrabbi fe­
leségét. mig titkárrá Krón Károlyt vá­
lasztották meg. Hamarosan megindult az 
alkotó és produktív munka. A megszer­
kesztett alapszabályok 1877- májú* 4-tkéa

i-r.l i.

nyerték cl a kormányhatósági jóváha­
gyást. Ezen jelentős dátumtól a mai na­
pig a jótétemények hosszú sora tette ál­
dásossá az alapítók és a tagok jótékony 
munkáját. 1879 december 14-ikén Fischer 
Mária lett az egyesület elnöknöje és 

' Ereszt Betti az alelnöknő. Mindketten 
‘ fáradhatatlanul végezték könnyeket fel­
szántó. nemes és nagyszerű munkáju­
kat, Eischer Mária elnöknö 1997. au­
gusztus 15-ikén meghalt és vele a jóté­
konyság leglelkesebb apostola dőlt ki az 
élok sorából. Emlékét tisztelte meg a 
nőegylet, amikor az elnöki tisztet egy 
esztendeig betöltetlenül hagyta. A nö- 
egvlet a gyászév leteltével dr. Kubinyi 
Károlynét, egy finomlelkü, nemesen gon­
dolkozó és érző uriasszonyt választott 
meg elnökéül. 1907. március 20-ikán 
Frnszt Eugénia került az egyesület élé­
re, aki ezt a tisztségét 1921. június 1-ig 
töltötte be. Ez a korszak a nemes em­
berbaráti cselekedetek gazdag története 
volt. Mellette Róth Berta alelnöknő ne­
vét kell feljegyezni, aki elnöktársnöjével 
versenyzett a jótékonyság gyakorlásá­
ban. Halála után dr. Kassovitz Árminná 
lett a nőegylet alclnöknője és nemcsak 
nem maradt elődei mögött, de ha lehe­
tett, áldozatkészségével cs lelkes mun­
kájával még túlszárnyalta őket. 1914 
julius 28-ikán a zsidó népiskola ormán 
már a genfi vörös kereszt egylet tisz­
teletet parancsoló zászlója lengett és se 
vege, se hossza azoknak a nemes gon­
dolkodású nőknek, akik e lobogó alatt 
az igazi cmberszerctet szolgálatába sze­
gődtek. Dr. Leitner Benőné, dr. Kármán 
János. dr. Szatller Mátyás, dr. Fenyő 
Gvöző. Frnszt Eugénia, Biró Dezsöné, 
Deutsch Adolfné. dr. Fenyő Győzőné, 
dr. Freund Edénc. a most elhunyt Gross 
Antalné. Hoffmann Miksáné, Kassovitz 
Lipótné, Komlós Rczsöné, Königstaedtler 
Dusánné. dr. Kovács Bódogné, Lands- 
mann Vilma. Mészárosáé Wcisz Berta, 
Steiner Gvuláné, Dcntsch Anci. Grosz 
Janka, llerzoe Irén, Hirschl írén és 
Komlós Irén. Komlós Olga, Laendler El­
za. dr Pusziig Nándorné, Somogyi Ilo­
na. dr. Schosshcrgcr Sándorné, Róth 
Margit cs Fischer Jakab főjegyző a há­
ború alatt kifejtett emberbaráti működé­
sűkkel érdemeltek hálát.

A nőegylet legújabb korszakában 
Hahnné Ernszt Malvin áll a nőegylet 
élen. mint elnöknő mig segítőtársai dr. 
Lusztig Nándorné és Grosz Antalné 
alelnöknök és Poltdk Sándorné, mint 
egyesületi titkár két évi és tiz liavj 
ténykedésük óta kiérdemelték mindenki 
becsülését és báláját.

A noviszadi zsidó nőegylet vasár­
napi jubileuma az egyesület páratlanul 
gazdag tevékenysége és nagy áldozat- 
készsége folytán kinő a jubileumok ke­
retéből és a jótékonyság ünnepévé lett.

Mielőtt
c s i l l á r t  v á s á r o l

tekiTVre rreq raktáramat
K A R L O  K R A U S E R
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K Ö N Y V E K
Debussy és művészete. ófrancia mu­

zsikus" így nevezte magát és valóban 
nehezen lehetne öt találóbban jellemez­
ni Művészete nemcsak a francia zené­
nek. hanem általában a gall géniusznak 
egyik legjellegzetesebb megnyilatkozása. 
Sokáig kellett küzdenie liazá-a és a mü­
veit vi-lág közönyével, mig végre sike­
rült felszabadítania a francia zenét az 
olasz és a Wagneri befolyások alól és 
sikerült megalkotni a zenei tartalmi és 
formanyelv nemzeti, önálló és mégis 
tisztán csak művészi eredinénveit Clau­
de Debussy jelentőségét, hatását, eletet 
és müveit ismerteti most megjelent 
könyvében Fábián László, az ismert ze­
nekritikus. Világos szemmel fogja meg 
a kor zűrzavarából helyenként kivillanó 
szellemi áramlatok fonalát, biztos ítélet­
tel sorozza beb érc a zenei impresszio­
nizmus nagy vezéralakját. ítéleteiben 
mindenütt megőrzi fölényes pártatlan­
ságát. nem értékel, csak megállapít és 
a döntést az olvasó ízlésére hízza. A 
gyönyörűen kiállított kis kötet a Pan­
theon kiadásában jelent meg. Ara fűz­
ve 40 dinár. Megrendelhető a Minerva, 
kötiyvosztálvában.

*
Guido da Verona: Oldd meg hajadat. 

Mária Magdolna!. . .  Guido da Verona 
művészi téamköre talán sziikkörü: nem 
érdekli más, mint a szerelem, s a sze­
relem ezer variációja közül is csak a 
szenvedélyes, lázongó, tragikus, gátlá­
sokkal küzdő, extatikus szerelem. Mégis 
minden regénye más. uj és meglepő. 
Legújabb regénye pedig, amely most 
jelent meg magyarul az Athenaeumnál, 
egyenesen bravúrosan merész: a misz­
tikus-erotikus lélek sulvos komplikációit 
bogozza nagyszerű művészettel és iz­
galmas mescvezetésscl. Egy különös, 
gyermeki lelkű fiatal leány áll a regény 
középpontjában, aki játékbarlangok, bű­
nök és szennyek áradásán át jut el Lo- 
urdesig. a csodák városáig és itt éri ef 
öt is a nagy csoda: a kinyiló szerelem 
csodája. A fordítás Komor Zoltán mű­
vészi munkája. Az ízlésesen kiállított 
kötet ára 60.— dinár. Szállítja a Mi­
nerva D. D. könyvosztálya Szubotica.

Két magyar nóta ami most divatos : 
„Kitsi csupor, nagy a füle" 

„Kis Kertembe*! igax-e babám" 
Kottáját a

Bácsmegyei Napló renvmüosztálya
SíálJitja. Ára egy-nként Din. 7.50.

Heltai Jenő: Az asszony körül. Most 
jelent meg második kiadásban a kiváló 
iró egyik legtnulatságosabb novellás- 
könyve. A fiatal Heltai eleven, vitális 
humora, meleg kedvessége árad ezekből- 
a novellákból, itt-ott már átszőve a ké­
sőbbi Heltai bölcs és kissé fanyar de* 
riijének és sztoikus fölényének előreve­
tett árnyékával. Ára 50.— dinár. Szál­
lítja a Minerva D. D. könyvosztálya. 
Szubotica.

fíuniti Iván: A szerelem szentsége., 
Nálunk kevesen ismerik Bunin nevét. 
Az oroszok zonhan régóta a legnagyobb 
Íróik közt emlegetik és akadémiájuk ti­
zenkét halhatatlanja közé választották. 
Bizonyos, hogy a magyar közönségnek 
is élmény lesz megismerkedni első ma­
gyarul megjelent munkájával: A szere­
lem szentségével. A tavasz regénye ez 
és egy fiatalember regénye. Bunin 
nagyszerű erővel tudja festeni az orosz 
élet miniatűr képeit is, de mikor a lé­
lekhez fordul, világok nyílnak meg előt­
tünk. szivszoritó mélységekbe látunk. 
A lélek képeinek nagy közvetítője ez a 
nagy orosz iró. A regényt ifj. Bókay 
János fordította finom művészettel. — 
Ára 25.— dinár. Szállítja a Minerva D. D. 
könyvosztálya Szubotica.

Hammcrschlag' János: J. S. Bach. 
A zeneművészet nagy alkotó mesterei 
közt alig van egy is. aki az egyetemes 
átélésekre szomjazó mai korban aktu­
álisabb lenne, mint a XVIII. században 
élt egyszerű lipcsei kántor, a nagv Jo­
hann Sebastian Bach. A teljes Bach- 
élrnényhcz segitőkalauznak szánta most 
megjelent kitűnő könyvét a nagv mes­
ter legalaposabb, legfelkészültebb isme­
rője és kutatója, Hatnmersclag János. 
Élvezetes stílusban megirt tanulmánya 
mást és többet nyújt a szokásos nép­
szerű zeneszerző-életrajzoknál, kortör­
ténetet. mélyei.járó esztétikai jellem 
képeknél. A szépen kiállított és szépen 
illusztrált könvvet szállítja a Minerva 
D. D. könyvosztálva Szubotica . Ára 
30.— dinár.
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A
élet,

vonzalom felkeltésénél, a szerelmi 
a sexuális küzdelem terén, akkor, 

amidőn a hódítás külső jelenségeiről van 
csupán szó. a mozdulatok kecsessége és 
a ruházkodás erotikus karaktere mel­
lett, a tekintet, a szemen varázsa voit 
mindig az a legfőbb tényező, az a leg­
hatalmasabb fegyver, amikkel a nők a 
hódítás porondjára léptek. Más külső 
előnyeikkel kapcsolatban mindig az volt 
a legfőbb törekvésük, hogy a tekintetük­
ből és szemeikből előtűnő varázs, pilla­
natokra fellobbanó tűz, minél elragadok- 
bá tegye őket. Hogy szemeikből a szív­
nek, a léleknek oly nemes, oly fenkölt 
tulajdonságait lehessen kiolvasni, amik 
a valóságban, a legtöbbször — soha 
nem is voltak meg bennük.

Ha valahol, úgy itt hódolnak a nők 
legtöbbször annak az általánosan ismert 
közmondásnak: hogy a világ azt akar­

ja, hogy megcsalják, tehát csaljuk meg
Számtalan esetben, ahol az Alkotó 

megtagadta tőlük azokat a természeti 
előnyöket, amelyekkel céljukat elérhet­
nék, a szépítés művészetének nem egy 
raffinált formájához folyamodtak, hogy 
mégis eredményt érjenek el.

Tekintsünk csak egy kissé ennek a 
művészetnek a kulisszái mögé és néz­
zük, hogy milyen módon igyekeznek a 
nők a szemeiket, amiket a lélek tükré­
nek mondanak, minél fényesebbé, minél 
ragyogóbbá, minél vakítóbbá tenni.

A szemeknek, a tekintet hatásának és 
varázsának nagyobb fokozása céljából 
úgy a Kelet, mint a Nyugat nőinél leg­
inkább az a módszer van elterjedve, 
hogy az alsó szemhéjaknak sötét alá­
festése által a szem a valóságnál sok­
kal nagyobbnak tűnjék fel. Maga a 
szemgolyó ennél a műveletnél érintetlen 
marad. Ez aláfestés által tekintetük 
mélyebb, lelkesebb, epedőbb kifejezést 
nyer.

Sokkal intenzivebb hatást tudnak 
azonban elérni akkor. na nemcsak a 
szemhéjat, hanem magát a szemgolyót 
is bevonják e művelet körébe. Ezt pedig 
az által érik el, hogy a pupillát — a 
szembogarat — atropin becseticgtetésc 
által kitágítják. Az atropin, a belladon­
na kivonata, méreg, amelynek az a tu­
lajdonsága van, hogy a szem szivár­
ványhártyájának az izmait megbénítja, 
a mi által az elveszíti összehuzódó ké­
pességét, külső behatásokra — aniinö a 
fény, a világosság — nem szűkül meg, 
a szem feketéje állandóan nagyon tág 
marad, ami által a tekintet valami mély­
séges, ábrándos, cpedö kifejezést nyer. 
Hiú, tetszeni vágyó, hódításra induló 
nők gyakran használják ez okból az 
atropint, amely a szembogarat gyakran 
napokon keresztül a rendesnek kétsze­
resére tágítja és ami által az egész 
arckifejezés érdekesebbé, vonzóbbá vá­
lik.

A hódításnak ez a módszere azonban 
nagyon ártalmas. A szivárványhártya 
mesterséges kitágítása által nemesik 
látásbeli zavarok léphetnek fel. hátúm 
a szivárványhártya izmainak kisebb- 
nagyobb fokú állandó hiidése és egycb 
megbetegedése is.

Nem ritkán látjuk, hogy a máskülön­
ben gyönyörű szemek varázsát és ha­
tását nagy mértékben lerontja a szem­
héjszélek pirossága, ami által az u. n. 
»vcres szemek* támadnak, ami a szem 
szépségét nagyon lerontja. Az ilyen 
•veres szemek* a szem kötőhártyá.'á- ' 
bak a hurutjára mutatnak. A kötőhár-i 
tya a szemhéj belső szélétől ráhuzódik 
a szemgnlyóra is, egészen a szaruhár- 
tváig, vagyis addig, ahol már a szivár­
ványhártya és a szembogár van. Az 
ilyen »veres szemekhez* a hurut foka 
szerint kisebb-nagyobb mértékben fény- 
iszonv és fájdalmak is járulhatnak. 
Meghűlés vagy füstös, poros levegőben 
hosszabb ideig való tartózkodás gyik­
rán idéznek elő könnyű búmtól, ilyen 
’veres szemeket . de a káros behatás 
megszűntével, avagy tiszta, állott víz­
zel. vagy boroldattal való borogatásra 
rendesen meg is szűnik. De ha valaki--v.íMv.ivii 111 v ír* u 111 r\ .
nek állandóan vörösek a szemhéjai, ezjrigez la nature* jeligéje alapján segít--

dási vnnUt’ H?gy krónikus szemgyulh-
K o z Z \amely? rVOSÍ kezelésre 
K zmetikai, de egyúttal hygienikus

frksS%  ,S 3 SZCniek és a tekintet fel- 
fnssuésére az u. n. szemfürdö. Ezt na­
ponta többször, főleg akkor célszerű
kimhaa2n'‘ ha 3 ^ ent^  hosszas mun- 

°itaS olvasás. kézimunka, rajzo­
lás stb. — folytán kifáradtak, vagy meg 
vannak erőltetve. Az ellárás igen egy- 
szem: tiszta hideg v , kell mártani
*/őzben a szemhéjat egymásután több­
ször kell nyitni és csukni.

Egy másik mód a szemek gimnaszti­
kája. Itt a fejet mozdulatlanul kell tarta­
ni es a szemet jobbra és balra, felfelé, 
lefele es körbe kell mozgatni. Mindeze­
ket a mozgatásokat eleinte csak kétszer- 
haromszor, később tiszer-tizenötször kell 
végezni és pedig naponta egy-két ízben. 
túlzástól, megerőltetéstől óvakodni kell.

Ha a kor, a gondok, vagy kimerítő 
betegségek után a szem körül a bőr 
Pettyhiidt, ráncos lesz, ttgy ez a szem­
nek is bágyadt, fáradt kinézést kölcsö-

. ° , u°d0n eszkozölt mossa- csuk, elvétve és csak keztyüs kézzel
mCg 1C!-szün,ctni- de sem a nyúlnak. Pedig hogy mennyire fon- 

szemluiat, sem pedig a szem golyót /na-1 tos és aktuális a kérdés, azt a leg- 
gat masszírozni nem szabad, mert ezdl- újabb statisztikák is bizonyítják a
tál a baj csak rosszabbodnék.

Esztetikal szempontból a legnagyobb kötéseinek számát évröl-évre növe- 
mértekben kifogás alá esik az u. n. szu -I kedőtiek ta'Iáljuk. úgy. hogy ma
rós szem. szúrós tekintet. Ennek oka ab 
ban rejlik, hogy a pupilla, a szembogár 
erősen megszültül, néha annyira, hogy 
nem nagyobb, mint egy gombostű feje. 
A szem ilyen elváltozása vagy idegbe­
tegeknél fordul elő, vagy pedig olyanok­
nál, akik szemüket munkálkodással túl­
ságosan megerőltetik. Akinek ilyen szú­
ró tekintete van, az jól teszi, ha a mun-
káját gyakrabban félbeszakítja, lehetőleg ; Int egészséges emberek mernek
sokat tartózkodik a szabadban.

A szem esztétikájával szoros kapcso­
latban áll a szemüveg viselése is. A kö­
zépkorban a szemüveget hordozó embe-
rck még feltűnést keltette*. — de azóta! mikor éppen eszükbe jut, kedvük 

tartja. Hol van itt ingyenes kiokta­
tás és vizsgáló laboratórium a há­
zasulandók részére? Ne vegyük te­
hát zokon azt se. ha a vérrokonok 
is csak a házasságkötésük után ké­
rik ki a közelálló orvosok vélemé­
nyét.

Lundberg, hires svéd biológus 
nemrég közölt kimutatása bizo­
nyítja, hogy milyen veszedelmes 
az utókorra a vérrokonok házas­
ságkötése előtti orvosi vizsgálat el­
mulasztása. Lundberg professzor 
szerint a vérrokonok házasságából 
született gyermekeknek csak cgyhar- 
mad része egészséges, kétharmada 
pedig részben tökéletlen, hibás, 
részben életképtelen és öt éven be- 

í fül elpusztul.
E nem kívánatos házasságköté­

seknél a leggyakoribb az első uno­
katestvérek. cousine—cousinnal va­
ló házassága, de előfordul, hogy 
nagybácsi az unokahugát veszi el 
fe’eségül. vagy a nagynéni, a test-

hatszáz év múlt el és a civilizált embe­
riség hozzászokott a szemüveg hordo­
zásához. A szemüveg viselőjüknek a 
komolyság és tudományosság jellegét 
is kölcsönözte és némi tekintélyt is 
adott.

A szemüveg történetének méltatásá­
nál a kutatók Pliniusra szoktak hivat­
kozni. aki Neró császárról azt jegyezte 
fel, hogy a színházi viadalokat smarag­
don át szemlélte. A szemüveget Salvi- 
rto d’ Armato degli Armati találta fel 
1285 és 1290 között, de a szemüveg leg­
régibb formáját a kínaiaknál találjak 
meg. akik azt még előbb fedezték fel, 
mint az európaiak. Hatalmas kerek 
üvegeket hordoztak, amelyeknél a szem­
üveg szárán a fül mögött sulvok 'óg- 
tak és igy tartották meg az orron az 
üveget. Később az egyes üveg haszná-1 
lata lett leginkább elterjedve, amelyet 
még ma is szoktak öreg emberek o'.va-'I
sás céljából használni. j

A XVIII-ik században az első fran­
cia császárság idejében jött divatba az 
u. n. monokli, amely a dandyknak volt
karakterisztikus viseleté. Szokássá vált.! vérének a fivérével kell egybe. A 
hogy az ilyen monoklit, amely nem volt 
más, mint közönséges csiszolt üveg.

vérrokonok összeházasodásánál kii- 
lönöscn az unokatestvérek vér kéve-

nyább egyéneket termet.* Ezen ta­
pasztalati megismerés szolgált kut- 
forrásul azon törvényeknek is. a 
melyek egész Európában tiltják a 
vérrokonok házasságát. Indiában s 
Kínában a vallás tiltja az ugyan­
azon törzsből származók házassá­
gát, ezzel szemben ismerünk népfa­
jokat, ahol meg a vallás Írja elő. 
hogy a férfiak csakis ugyanazon 
törzsből, illetve családból nősülhet­
nek, mert csak igy őrizhetik meg a 
»vér tisztaságát* Ezen utóbbi há­
zasságkötéseknél a degeneráció vi­
lágosan kimutatható, de ugyanez

széptevés közben egy pálcika végén ide' redőse jár az utódokra szomorú kö- 
s tova himbálják és miután praktikus \ vefkezméttyekkel: különböző ideg­
eiéin nem volt és csupán dísztárgy volt,1 bajokkal, gyengeelméjűséggel, sii- 
foglalrtuk, brilliánsokkal kirakott arany- ketnémasággal.
hói és elefántcsontból készültek. A prak-i A Darvinizmus tanította először, 
tikus célokat szolgáló szemüveggel ez j hogy a ^beltenyészet a nemzedékek 
időben nagyon mostohán bántak. Masz-' folyamán nvnd értéktelenebb és sat-__Jd  iszív, szörnyűséges maradt a szemüveg 
egész a XlX-ik század utolsó harma­
dáig, amikor kecsesebb és gyakorlati i- 
s?bb formákat kezdtek neki adni. fino­
mabb üvegek és kecsesebb foglalat kezd­
tek előtérbe lépni.

A szemek és a hajzat színe esztétikai 
nézőpontból nagyon szoros kapcsolat 
ban állanak egymással. A természet eb­
ben a tekintetben nem igen akart ked­
vezni a nők .lódító hajlamainak, mivel a 
szemek színét rendszerint összhangban 
alkotta meg a hajzat színével. De ez 
nem igen hozta őket zavarba: a »cor-

oldal

|  tek rajta! Vagy talán nem sokkal szebb, 
sokkal olragadóbb, sokkal hámulatraraél- 
h’hb az, ha bogárfekete szemeket arany- 
színű hajkorona emel ki? Vagy ha a ue- 
felejts kék szemeket a ltollófekete haj- 
koszoru ellentéte teszi még olvadéko­
nyabbá, vonzóbbá? A szemek és a haj­
zat között fenálló élénk kontrast eszté­
tikai szempontból kétségen kívül igen 
nagy hatást képes kiváltani a »gyön-

se nemnéf«, főleg akkor, ha el lehet' 
velük hitetni, — ami nem ritka eset­
ben sikerül is — hogy maga a termé­
szet különös játéka hozta létre ezeket’ 
a merész ellentéteket, de ha nem is; 
úgy magára a fantáziára, amely min­
dig a legelső hírnöke egy mélyebb 
vonzalom kezdetének, kétségen kívül 
nagyon ingerlő, nagyon izgató hatás­
sal vannak.

O R V O S I  D O L G O K
írja: dr. Műnk Arthur

V é rro k o n o k  h á z a s s á g a
Ez a kérdés — egy a sok közül, 

* közelebbről érdekli a közönsé­
get , mint magukat az orvosokat. 
Éppen ez az egyik oka annak, hogy 
e rendkívül fontos kérdés tárgya;- 
lásávaf ol'y ritkán találkozunk or­
vosi szaklapokban, a másik pedig 
az, hogy ez a probléma még ma 
is tisztázatlan, ködös, megoldatlan, 
amelyhez a nagynevű kutatók is

észlelheti'' 
gi és eg\ 
is,, akik e 
sodhatnak.

melyekben a vérrokonok házasság-

már az összes házaságkötéseknek 
mintegy két percentjét teszik ki.

Mi már megszoktuk, hogy a há­
zasságok javarészét nem az égben 
hanem az ügyvédi, közjegyzői és 
házasságközvetitö irodákban kötik és 
a házasulandó felek az orvos taná­
csát csak a legritkább esetben ké­
rik ki. Mondjuk így: csak az abszo

orvos elé járulni a nösülés előtt. 
Nálunk akkor nősülnek a nemi be­
tegek. a szív, tüdő, cukor és ideg­
bajosok, sőt az elmebajosok is, a

arisztokrata, főherce- 
uralkodó családoknál 

■ is egymásközött háza- 
Példa az osztrák Habs­

burg család évszázados degetieráló-
dása. amely csak a vesztett világ­
háborúval szakadt meg.

A vérrokonok közötti házassá­
gok káros voltának biológiai alap­
okai még eddig nincsenek teljesen 
kitisztázva és a kutatók is inkább 
csak tapasztalati tényekre hivatkoz­
hatnak. Néha azonban a szabály 
alól is van kivétel: előfordul, hogy 
unokatestvérek házasságából telje­
sen egészséges gyermekek szár­
maznak, sőt e gyermekek olyan 
kiváló tulajdonságokkal rendelkez- 

nek, amelyek a szülőkből is hiá­
nyoznak.

Megállapítást nyert újabban, hogy 
csakis azon esetekben rejt veszélyt 
magában az utódokra a vérrokonok 
házassága, ha akár az egyik, akár 
a másik házasulandó fél örökölhető 
bajok (idegbetegség, cukorbaj, rák, 
vérzékenység, érzékszervi hibák) 
csiráit hordja magában. Megtörtén­
het az is, hogv ezt az örökiéses bajt 
nem sikerül kimutatni a szülőkön 
és a házasságból egészséges gyer­
mekek származnak, azonban a dege- 
neráltság ilyen esetekben ezen 
gyermekek további utódain fog hat­
ványozott mértékben mutatkozni.

A gyermekek a szemek színét a 
szülőktől öröklik. Megesik azonban 
hogy barnaszemü házaspár utódai 
kckszeniiiek lesznek. Ezt a nem is 
olyan ritka tünetet a tudósok azzal 
magyarázzák meg. bogy a szülök 
egyikének »rejtett«. recessiv hajla­
mossága volt a kék szemre, amely 
hajlamosságot az utód örökölt. No 
már most: ahogy a kék szemre való 
hajlamosságot örökölhetik a gyer­
mekek, ép úgy örökölheti a gyer­
mek a szülök láthatatlan lelki, ér­
zékszervi, vagy testi defektusait is. 
Ha incrö véletlenséghöl mindkét 
szülőben vannak ilyen örökölhető, 
rejtett testi és lelki tulajdonságok 
— ez a homoc.vgotitas — ilyenkor 
az utódoknál a legsúlyosabb formá­
jú rendellenességek jöhetnek fel­
színre. Kézenfekvő dolog ezekután 
hogy vérrol’on-házastársaknál ép­
pen a rokonság folytán ezek a kó­
ros örökiéses defektusok igen gyak­
ran együtt járnak és éppen ezért 
olyan gyakori a tökéletlen, degene- 
rált, beteg utódok nemzese. Azt 
mondanunk se kell, bogy a közös 
jó tulajdonságok öröklése is lehet­
séges, szerencsés véletlenek össze­
találkozásánál. ezt az esetet azon­
ban a legnagyobb ritkaságok közé 
sorozhatjuk.

Talentumos, teljesen egészséges vér­
rokonok házasságából tökéletesen 
egészséges, normális szellemi képes­
ségekkel megáldott gyermekek szár­
mazhatnak. Előfordul, hogy az 
orvosi vizsgálat egészségesnek ta­
lálja a vérrokonokat, a házasságkö­
tést megengedhetőnek tartja és a 
gyermekeknél degencráltság észlel­
hető. De egészséges utód mellett 
sincs a jövő nemzedéke biztosítva, 
mert elég gyakori eset az, hogy 
csak a harmadik generáció fog tö­
kéletlen szellem képességű gyer­

meket, esetleg süketnémát nemz^ni.
A vérrokonok házassága tehát a 
mint latjuk: valóságos hazárd já­
ték. lutri, amelyből azonban a játc-
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kosok legtöbbször \ eszics*Ként ke-1 
rfilnek ki. |

Tanulság:
/. Terhelt családból származó 

egyén semmi esetre se lépjen házas­
ságra vér rokonaval és ha a házas­
ság már megtörtént, igyekezzék azt, 
sterillé, gyermektelenné tenni, ne-, 
hogy propagálójává legyen a leg­
különbözőbb örökléses bútoknak.

2. Vérrokonok házassága — kivé-, 
telesen csak azon esetben engedhető1

1• •1□

UTcg. ha a házasulandók testileg é s ' Blice ur szerint e« u modern gyermek- 
lelkileg teljesen egészségesek, csa- nevelés. Ez* Ez azért ez, mert a végen 
latijukban örököWietö betegség nem
mutatható ki.

3. Tekintettel a jövő generációt 
fenyegető veszélyre, vérrokonok, 

de különösen unokatestvérek házas-< 
ságát mindenkor akadályozzuk meg 
és akárhogy dönt is a családi ta-j 
náes« és a szerelmes jegyespár: aj 
házasság előtti gondos orvosi vizs­
gálatot sohase mulasszuk el.

f í  m o ö ern  g y e rm ek n e u e lé s a lilicc árból lesz Gyurika és Gyuriká­
ból Blicc ar. Blicc. .ló vicc. Blicc sze-

Hint ez vicc. Csak azt nem tudom mit 
csinál Gyurika, ha huszonhat éves lesz? 
Pedig ez be fog következni, sőt az js 
amikor Gyurika a repülőgépen megy 
délutáni sétáira a dadájával. Sőt később 
anyuka és apuka se kell. Gyurikákat ha 
kell a tudós bácsik lombikban előál­
lítják savakból, kloridokból és kálin, 
mokból. Akinek Gyurika kell elmegy a 
laboratóriumba és kér egy költő Gyuri- 
kát. egy bankár Gyurikát, vagy egy 
énekesnő Bözsikét, vagy egy szobalány 
Ilonkát. Úgy csinálják őket majd. mint a 
fogpasztákat!

Szegedi Emil

u a g y
o  • I r • I • g • » 7 ••Színházi k is tü kö r

Uj olasz színdarabok — 2 0 —3 0 —40 50 ! — 30-án e s te ...
É g i /  Napoleon s indarab — O ő s z  e l l e ^ f o r r e d a f m i  dráma

~................... ...............  ......  Unsz, hariniuc, negyven, Ötven — ez | köztien ebbe az időibe beleszólnak »
, amikor a mint' "szimpla-imát, “hogy "m odern 'neveJ a ciine Mazzolotli kis vígjátékinak, me- J történelem esem e v e r  A l)riKa^rósból
met radio-| lesre fogjam a Rudikámat, a kétévest. | Ivet mo^t n i u t a t ^  többes de azért'nem  felejtette

Először az. állószéket, a cuclit, a mau-í rus>, api ^ aJ»*. Uallül ot\cnc\es, < e , Ó1 c) egy napi,n az első konzulhoz be­
köt, a gumikutyát kidobattam a gyerek-^ese}íe harmincéves, enneh viszont \an (nyit cz ., sZerV(,i,v, a beszélgetés 
szobából. Két nyelvtanárt és egy zene- k^1 lld\arlója, az egyik Lmico liusze\e’> során fölébreiiduek az emlékek. Napo- 
tanárt fogadtam mellé. A Rndikám azon-ja lnasik Roberto negyvenéves. A két | lton ismét udvarol neki. de a nő
ban a mániájára ülőit. S.mmil se akart udvarl° “ ttDia a nőnek a szelet az a sz -, sarazza a ecnae.'obb hadvezér

........... .... ......... '.z0,,v Bedre mindkettőinkkel kaeerko- vettet szented.
tíik. tetszik neki a húszéves Enrico ra-

hogy készülnek a csodagyerekek
Gyuri a g y á m sá .' a lá  helyezteti a p a p á t •»

Bctlázi Árp id rajzaival

Ezek után. amiket a modern apától 
hallottam a gyermeknevelésről, azt hi­
szem. nincs messze az az idő 
gyermeknevelés ózsdi módszerét 
•Papokra kell helyezni.

A modern apa, aki mellékesen gyáros 
és akit mellékesen Bliccnek hívnak, az­
zal csapott le iám legutóbb is, hogy tu­
dom-e, hogy az ö tizenöthónaposa, a 
Gyurika, az az édes kölyök, azt mondta 
a mamájának, hogy vegyen neki Elóbert- . „vej< J)e|. 
puskát, mert különben kiissza a inamns- 
ká.ia arckenöcsét és akkor . . . na mit

Ezt és ilyeneket mesélt a főapa a 
Gyurikájáról, ami arra indított engem,

tanulni, liánéin azt mondta, hogy vé­
si Effel-tornyot. rádiódadát, •

kiko-
verc-

Ezért nem haragszik meg rá: sőt bele-
iongó tüze s a negyvenéves Roberto 1 egyezik. hogy Bernadotte marsallhoz 

menjen féleségül, akit a lány már rég­

szóljak ehhez az édes kölyökhöz. A pa­
páját és a mamáját kukoricára térdepel­

motoros cuclit, gépfegyvert és gázbom-! nvUKodt> higgadt hódolata.
hát. Claudio a féri a füle botját

Blicc ezekután le van pipálva. A Mike- ditia. Ütvén esztendeje megtanította ar- Ia kvrul, hálából Svédország konanajal
rés metamorphozis kedvéért vettem a ra- hogy könnyedén agyafúrt okosság- ..........
gyermekeknek hétlámpás rádiót és irógé- £a\  vi»elje ci neliez, veszedelmes hely-, Józseffel maid Napoleon esi-
pet. Rudika a rádiót az első nap elron- • zeteí- M i n d a d d i g l:ette" ^ svcslZL’<1' ■ szárral, királynő lesz. . .
tolta az édes mily ügyes az, irócénen ,lek felcseee körül- nyugodtan alhat. \ *' l ' , '  * *, i K *1 merí az egyik gavallér vigváz a másik- . . . .  .
viszont irt nekem egy goromba levelet, rü s megakadályozza, hogv valami un- oroszok a cariztnus bosszú szol-

nyújtja neki. mint eg.v bonbont. Deside­
rata tehát, aki először jegyben járt Bo-

melyben kijelentette, hogy vén ökör va­
gyok és hogy adjam ki az apai öröksé­

gasága alatt megtanulták azt, hogy a 
gúny és szatira fegyverével küzdjenek 
elnyomóik ellen s titokban mutassanak 
fügét azoknak, akiket gyűlölnek s akik­
től félnek. Újabban a bolsevik iek ellen 
is keletkezett egy ilyen tekintélyes sza­
tirikus irodalom. Ennek egyik mulatságos 
terméke U’. Csetoff vigjátéka: Szto­
renko.

Sztorenko egy szatócs fia, tábornok 
lesz a vörös hadseregben, a nép bálvá- 

, nya és rémet Minden nő érte bomlik, 
rokrakelni gyöngék. A rábeszélés siker- () pedig szereti magát Napóleonhoz ha-

gvobb bai történjék. De mihelvt az 
egyik eltávozik mellőle, akkor bai van.

gét, mert üzletet akar kezdeni. No iám akkor szükségesé válik a féri közbelé-
mily szépen haladunk.

Blicc ennek hallatára beteg lett. T/A
öcsé.

Clandio így megy el Roberto lakásá-
ö modern gyermeknevelési betegségnek , ra- akol Enrico viszont az ö feleségét 

után ' var,a< ösztazza a két udvarlóval a 
helyzetet: a húszévest s a neevven-tartja. Rádiókanyarónak. Ezek

tették. ha tizenöthónapos korukban nem az ucea képe hamarosan megváltozik, 
kértek Elóbert-puskát, egész biztos meg-

évest meggyőzi arról, bogy az ő ötven

elégedtek volna egy önműködő cuclival,' Suboticán önagysága kalapján rózsa és 
de a Gvurika az egész más, ö nagykorú gyümölcsök helyett csinos antenna di-

ádiós gyerekkocsik gnrigáznak maid j éve annyi tapasztalatot, bölcsességet 
nyújtott neki. hogy azzal ők ketten hi­

fin. csodagyerek, zseni, egyrészt azért. : szeleg. a kis kölykök fülén hallgató. Szá- rel is jár, Enriko elutazik. Roberto meg- sonlitani. a nagy korzikait választotta 
mert Elóbert-puskát kért, másrészt az- iában mentholos cucli. 1 házasodik.
ért. mert papáját- hintáiénak használja. önagysággal egy huszártiszttel kokét- * . . . . . . .  - im  i - , , •/•. Aí. íMaitim egy rendkívül balos es Napoleon, o sem pazarol sok időt a szc- 

meginditó lélektani drámát irt ezen a 1 retemre s mikor meglátogatja őt egy
címen: 30-ikán este . . .

Magát a cselekményt pár szóba ösz-
I szefoglal'iatjuk. mert itt nem is a kül-
i sö bonvodalom a fontos, hanem a lelki 
I mozzanatok. Egv telekkönyvi hivatal­
nok. Augu.sto Branzioli valahol messz.e.

mintájául, öt utánozza hanghordozásá­
ban, minden mozdulatában. Akárcsak

főúri hölgy, aki meg akarja hódítani, a 
vörös hadvezér, ellenáll csábításának, 
egy negyedóra múltán megszökik előle 
azzal az ürüggyel, hogy valami katonai 
szemlén kell megjelennie.

Nemsokára még nagyobb hatalomra
egv vidéki városkában éldegél a félénk, i tesz so?rt a vörös diktátor: már az
kispolgári feleségével, ki folyton otthon 
ül és dolgozik. Hiába unszolják őket 

' barátaik, a házaspár eddig még soha­
sem tette be a lábát a közművelődési

egész Hadsereg parancsnoka s még na- 
poleonabb, mint volt. De a volt her­
cegnő kacérkodását nem bírja elfelejte­
ni. Most már hajlandó volna több ne-

körbe. ahol időnként táncmulatságokat , ed'irá.t is áldozni, hogy a régóta vá-
tartanak s megjelennek a vidéki előke­
lőségek.

Végre e«v este. 3Ü-ikan a házaspár 
rászánja magát, nagy lámpalázzal ké-

gyott nőt meghódítsa. A hercegnő azon 
ban bosszút áll a régi sértésért, vissza­
utasítja öt, nem engedelmeskedik pa­
rancsának. Azt mondja, hogy ö paran-

körbe. melynek ablakai már ünnepien 
világítanak. Karonfogva lépnek a tánc­
terembe. De itt egymásután érik őket a 
mecal
őket
gazdasszonv egvetlen lovagot nem ta­
lál. aki pár fordulói tenne vele. Végre 

úgyhogy Blicc ur kénytelen a Gyurika 1 tál. A kis kölyök bőg. A mama erre be- is u féri kénytelen fölkérni a feleségét, 
mellé havi ezerötszázért égj hintalovat kapcsolja a vizfcjíi társaság tudomá- vele táncol s azt mondia neki. hogy ö 
szerződtetni. Ez mind semmi, mesélte nyos előadását Budapestről és a kiskö- :1 legszebb minden nő között, 
egv alkalommal az ismerősöm. lyök nyomban elalszik. Eénves siker!

Képzeld, ha eg\általában tudsz kép- Megszűnnek az anyai gond Ezentúl 
zelni, a G yurika,... briilűi. . .  briihüliü... nem kell bölcsödül es nem kell dúdolni, 
az a drága azt ló rié a nőmtől, hogy és ha a kiskölyök még ; párisi dadaista 
legyen szakszofon, a nőni szakszofon' zene ütemeire sem alszik el, légiiéb e- pompáiát. a fém es fogadtatást, felesé- 

sebb szerződtetni Jeritza Máriát. Szó-I gének sikereit, mindazt, ami nem tör- 
kel'ctt neki a val gyökeresen megváltozik minden. A 'ént meg. ; mire hiába vágvakozntt. Az­

tán elalszik az asszony karjaiban és to­
vább álmod* k

lett és állandóan a lie.i tilárom büm- 
bümhüm chnii operát
Gyurikám tűiébe nyávognia. Kétségbe- Gyurika, a tizenötliónapos, kávéliázba 
ejtően okos ez a gyerek, okosabb mint jár a papájával, a papa felpofozza a
mi ketten és még London lakossága, jGyurikát, mert a Gyurika rossz valutá- 
Képzellicted mib en boldog apa vagyok. ' kát vásárolt, a Gyurika ezér t megszö-

I 110 f. U I I I i 1 IIIUsU t Hl'X > »íl I J JjZíI 1 nv— .. I .. Irí i -i i-,, i i i • CS()t csak au ii szokott, nem kapni. Gyű-szulodik balra, ehndul ., közművelődés. lü|i bt|1|„. ., I,autl„1.is: lr.,<tsli0P(|ó j(a.
tonat.

Sztorenko ordít, megfenyegeti sziláiul
k ta láw m íw k : “kutváb.. se veszik rí" ámad’ két öreccs ur iclcnik mcs 
két. átnéznek rai.uk. A ió és kedves i' ^üten. szalonkal.aiban es kurtoka an- 

ban: a torteneszek«. Izek  teleit akar

Ikii’ialb: ii térnek haza. a bal élmé-

•nuk lenni ennél a históriai jelenetnél, 
hogv mindent köbe rójanak, amit a nogv 
lóriin mond és cselekszik Sztorenko 
mérsékeli magáit: nem iktjria hírnevet 
tönkretenni a lörléiielcmbeti. Erre a nő

nveitől és izgalmától elcsigázottan. Üsz- kck'lv S/‘ iet. nomnns ruhában varia.
fémes
hatása

hovv \ ele eeviti menu n evt 
bálba. Sztorenko a szerelem

mig\,;| >/ott ás ta'akult: többé
nem badsercvfönaranc^nok. nem is nén- 
ve/ér. odadobta állását abban a bitben, 
liogv i nő benne a hatalmast gyűlöli, 
egv eavszerii halandó akar lenni, akit 
csak szeretnek

♦ Csakhogy ezzel a tervével is felsül.
/ . I iilena ui színdarabot bt Napolc- A hercegnő feldühödik, lioet szó sze-

szeíutuak a. szomszédok, hogy lialli.ik 
mi törtéin. A féri beszél és hazudik: 
élénk színekkel ecseteli a mulatság

otíról. a Szókimondó asszon''séi: 4 • »'im ,cite kívánságát. Így nem talál
főapa vagyok, kiutaló vagyok, a nőm kik a német kisasszonnx al és elmegy sában. Napóleonnak abból a korából, a bemte ' Cinmit. ami szeretni való. Mint
szakszofon. . .  lírülmhii, halialia... re- liaióinasnak, maid aláii két váltót és in- mikor még ifin és vidám hatbezér volt. • 'örös hadsereg Potentátja még sze­
mek. IS hallottad volna azt a jelenetet, gyeulakást bérel a Margitkörutiba. A j Desiderata Clarv egv napon belebo- i retliette. de már nem szeretheti cm
amint
franci 
két csiti
hajából csinált jelenetet, nekem a sztna-' ríka. A papa zsebpénzt kér a Gyuriká- 
kinsomba csinált jelenetet. Ebből ,. ml. Az édes kölyök brübülűi... nem ad. 
gterekből vagy politikus lesz, vag.\ i Kirúgja a papáját. A papa megissza a

I I I ,11 I I M I in »« t. l *« ,o.is oviv i. Vil IU v- • k. i | (Ilii Vltll \ V U \ I I (HM ’t I I IVIfl’D- ' ’ v V I I I V I I I C V I V V I I V I I * - ’
a tanárjaival csinált angol es papa dühöng és kitagadja a végrendelet- londul Napóleon tcstvéröccsébc. Bona-, szatócs fiát. A szatócs fia kétségbeesik, 

a órán. Jeleneiét, érteik jelenete- bőt. mire (iynrika benösül és gyámság parte Józsefbe egy cseléd karjaiban talál vigasztalást,
sinált, a francia kisasszonynak a i alá helyezteti a papáját. A gyám a Gyű- Napoleon, aki ekkor még brigadéros aki már régóta hiába énekedéit utána

It {.rosszabb esetben tözsdés. doliánv- Gyttrika feleségének arckenöcsét és lg.\
tovább,

volt. ismervén a nő' hogy miben cs.t- 
podár és szeszélyes, lebeszélte öccsét 
róla- s azt tanácsolta neki. Itovv Desi­
derata lumát. Júliát veeve feleségül, 
mert az hozzá való. Az elieg\ zést azon­
nal nr'er Is fartiák.

Shaw Beruát barátiánek Trubcckol 
hercegnek elmesélte hnw  ni dráma 
tervével foglalkozik, melyben komolyat 
cs vidáman már ahogy ö szokta 
a növénvevést fogja dicsőíteni és kész-

4 <

rai.uk


1926. november 28. BÁCSMEGYEI NAPLÓ 25. oldal.

tvüiét nielvet már annyiaknak oda ve­
tett ezúttal a húsevő emberise? arcába 
vávla.

Az Ír drámain) igy számolt be le i. 
közelebbi drámáidnak meséiéről:

— Van etíV leánv. aki lassan sorvad 
és senwed. Duscazdac szülei odahív­
ják ásvához .1 leitnaevobb és leukene- 
tcsebb orvosokat, ezek a naiv és kene­
tes tudósok komolyan, fontoskodva ta- 
jiulínánvozizák az "esetet s kimondiák 
a döntést. Iiocv a kánt t tol kell táplál­
ni. oltani kell. minden módon erősíteni 
kell. miért is veres marhahúst m idéi­
nek neki. naponta többször csirkéi és 
Itiiskivonalokat. Mindent megpróbálnak, 
de a fiatal leánvka állapota nem iavul. 
eevre csenevészedik. Ecv orvos azt ta­
nácsolja. Iiocv vtevék el a betecet az 
afrikai éc alá. A kétsécbeesett család 
lachtián viszik az afrikai sivatac pere­
mére. ott ecv pompás villába száll. Ecv 
napon a leány sétálni mecv ecvedül. 
Bcestelcdik. leszáll az étszaka, de a 
lednv nem lön haza. sziliéi hiába vár 
iák. ásnod almuk döbbenet lé. maid két­
ségbeesésé válik. Inasok és szolcák fut­
nak utána, keresni a környéken, tűvé

tesznek minden helyet, mind hiába. A 
leány nincs és nincs. Napok multiak és 
hetek! A reinértvséc. Iiocv rábukkan. 
”nk. eevre halványodik. Most már 
csendőrök, katonák keresik az inasok­
kal eeviitt. Lovas kutatóraiok iicetnck 
mindenüvé, az ecész birodalom meg­
mozdul. Iiocv fölhaiszolla az eltűnt le- 
ánvt. I redinénvtelcm'il. Evek szállanák 
el. Mar senkise hiszi. Iiocv megkerül. 
Lev liánon azonban ecv kis nsztac an_ 
col k. tóttá a legsötétebb Afrika köze­
pén lölledez esv félvad törzset és a 
szereesenek közön nasv ámulatára esv 
teher nőt pillant mes. aki olvan izmos 
es fasbasznkadt. mint esv boxbafnok. 
íermészcteseii ez ;z eltűnt leány, aki­
nek bottal ütötték a nyomát, elrabolta 
őt a vad törzs, ide hurcolta s itt évek 
hosszú sortín d élt. Hívekből, gyökerek­
ből. vízinövényekből. A sorvatac leány­
zó hatalmas nőve fejlődött . . .

Amiből csak az a tantilsác — teszi 
hozzá Shaw — hocv amire nem képes 
sem a véres marhahús, sem az orvosi 
tudomány, azt elérik a természetes tdn- 
Idlkozásmőd. a fii és a s vökért

HASZNÁLJA KI EZEN RITKA ALKALMAT

AZ ENYHE IDŐJÁRÁS MIATT
a raktárunkon visszamaradt sok szép és elsőrangú téli árut
a  k a r á c s o n y i  e l á r u s i t á s  a l  kapcsolatban

beszerzési áron bocsájtjuk eladásra. Férfi-, női- és kány-
k bátok óriási választékban. Párisi és berlini eredeti modelljeinkből 
cca 240 (Irb van még raktáron, mely modelleket a vám lezállitá-
áv .i még beszerzési áron alul is elárusítunk. Valódi 

angol szövetből, bélelt, hosszú téli férfi paletok finom szőrme sál 
gallérra! cca 160 drb 1400 dinár mig a készlet tart. Mindennemű 

női szőrmebunílák félárban kaphatók.
Mindenki használja ki ezen ritka alkalm at!

H óth M anó és F ia i N o v isa d
8 3! Osiohodjenja trg, Wagner palota.

R

H

I N G Y E N
tan dia

A I D A
kézniiuukn. z ct Csirkepiac

Fiatal
bécsi k eresk ed ő
németnyelvű le v e le z é s t  
ó h a jt fo ly ta tn i re n d k ív ü l 
csinos, k a rc s ú , jó  c sa ló d ­
ból való 15 — 19 é v es  fia ­
tal h ö lg g y e l. E z é v i fé n y ­
k ép ek e t é s  n e m  n é v te le n  
leve leket „M arica  1927 . 
1 8 8 9 “ je lig e  a l a t t  az  Ö s -  
te rr . A n z e ig e n -G e s .  A G . 
W ien  1. B ra n d s ta t te  8  
to v á b b it. 10697

M i a z  U lt r a p h o n ?
U ltru p h o n  a legújabb technikai vivmányok alapján készült beszélőgép, amely minden 
eddig létezett beszélőgépet annyira felülmúl, hogy általa a hang művészi visszaadásának 

eddiír soha, sehol sem tapasztalt tökéletességét lehet elérni.
Hallgassa meg az l Itra p fio n í és hasonlítsa össze bármely beszélőgéppel és Ön csak 
az U ltra p h o n t fogja választani. A „Ultraphon" a legkomolyabban veendő hangszer, 

természetiül hangvisszaadással és u to lé rh e te tle n  erősséggel.

B em u ta tás

p I s t v á n  N
Jevrejsk a-u cca  15

K arácsonyi
ajándékul

é r á t ,  é k s z e r t
legolcsóbban

R e p o  v ic s n á l
szerezheti be 10085

Aleksandrova uh

T Ű Z IF A
KOKSZ SZÉN

F A S Z É N
garantált elsőrendű minő­
ség kicsinyben és nagyban 

Pontos mérés.
A le g k ise b b  m e n n y isé g e t 

is  h ázh o z  szá llítón )

Illgen Károly
Sokolgka (volt Gombkötő) ol. 17.

Mész és cem ent
Fa minőség állandóan raktáron

2369

Olcsó vázon-vásár
F ilia l*  S. KRAMMER

Vilsonova ok, Zöldfa-
vendéglő mellett 8223 

l-a  90 cm, szélet sárga vászon 
11-50 din.

!•«  fehér vászon 10*— d n. 
I-a  „Lton" vászon H 50 din . 
f-a  lepedő vászon 14'— din. 

jPaplan b á m e 'v  színben 190-—

Modern

gyárépület
500 négyzetméter 
beépített m unka­
termekkel, 5 szo­

bás lakással

e l a d ó .
Cím a kiadóban.

10719

Borbélyok fi gyeimébe

Valódi bécsi mintája masz- 
sziv f o r g ó s z é k e t  

550 dinárért c sa k  
SZÖLLÖSI JÓZSEF

aszta losnál kaphat 
Sabotica, P. Ktijundzi ceva 

nlica 2Ó öc* 7

C A N A D IA N  P A C IF IC
a viíág legnagyobb vállalkozása 75 gőzhajóval,
36.000 km. hosszú vasúti hálózattal, 200.000 
alkalmazottai, saját távírdáival, szállodáival, pénz­

intézeteivel, földbirtokaival és farmjaival.

C A N A D IA N  P A C IF IC
utasait a saját ,,EM PRESS" hajóival hetenkint
szállilia Kanadába és az Egyesült Északamerikai Államokba. Csak négy napi 

ut a nyílt tengeren.

C A N A D IA N  P A C IF IC' f
saját vasutjaival Kanada és az Egyesült Eszakamerikai Államok minden hely­

ségébe szállítja az utasokat — Díjm entes felvilágosításokat ad a
I C A N A D IA N  P A C IF IC

bácskai és baranyai képviselője:

K o v a c s i t s  R a d iv o j  S o m b o r ,  P á r iz s l - u .  2 .
T E L E F O N :  1-85. g

Sertésvágást
vállal 10696 

naponta friss
serié  i- és m arhahús 

és fe lvágottak
Palotás Istvánnál
•Save Tekelija ni. 41

Értesítem a n. 4. közömébe 
hogy

c ip é sz U z le te m e t
Manojfovi(:<»va ti Bea. PlelikoMÍ 
palotába helyeztem á ’,

m érték  utána toffoleaóbban és a legújabb 
n5r,dellek után vállalok rendelési

TÓTH ANTAL
cipétsmeiter 7048 

Com-tükÓr eladó

K A T O N A I
szolgálati idő szabályo­
zását továbbá bármily<Sr
h iv a ta lo s  ü g y e l az Ösz- 
Szes h iv a ta lo k n á ls ik e r -  

re l e lin té z
DRAG. P0P0VIC

BCOGBAO
Kralja Aleksxndra ul 6.

rff

N A G Y S Á G O S  A S S Z O N Y O M !

T udom , Ö n a g y s á g a  m ár m o s t  a z o n  g o n d o l k o d i k ,  v á j j o n  
h o z z á t a r t o z ó i n a k  é s  s z e m é l y z e t é n e k  m i t  v e g y e n  k a r á ­
c s o n y i  a j á n d é k u l .  N eh é z  i d ő k e t  é l ü n k !  P r a k t i k u s  a j á n d é ­
k o t  v e n n i  h e l y é n v a l ó ,  ép  e z é r t  k é r e m  m e g t i s z t e l ő  l á t o g a ­
t á s á t  d e t a i l  ü z l e t e m b e n ,  a m e ly  a lk a lo m m a l  l e s z e k  b á t o r  
b e m u t a t n i  a l e g ú j a b b  d i v a t n a k  m e g f e l e l ő  m e l l é n y e k e t ,  
p u l  1 o w e r e k e t , n ő k ,  f é r f i a k ,  v a l a m i n t  g y e r m e k e k  r é s z é r e .  
Á r a i m a t  m é ly e n  l e s z á l l í t o t t a m .

M i e l ő b b i  b .  l á t o g a t á s á t  k é r v e  v a g y o k
t e l j e s  t i s z t e l e t t e l

BECK JENŐ
kötött- é s  szövöttáru gyára Suboticán  

PaSlóeva ullca 10.

I
§

Cipészüzletem
áthelyeztemKaradjordje 
tér 5 az. alá, a volt Bébé 
cipészazlet helyiségébe. |
Az összes rak tá ro n  levő 
á n it mélyen leszállíto tt 
árban  árusítom  és meg­
re n d e lé s e k e t nagyon 
olcsó áron v i l lá t o k .
Kérem a nb. vevő- é trende lö- 
közOpség szives pártlogását. 
Ugyanott két berendezés

(ivegélvénnyal eladó.
I  K i í r  ZÓ c ip észm este r

B á r so n y k a la p o  k
már 150 dinártól

kaphatók

„ P Á R I S “
SZENDI JOLÁNRA

k alnpaznlonj óban 
Sx tikot tea, Pa Sióéra-ullea 9.

Lakodalmas torták
5 0  d in á r tó l  k ezd v e , cuk­
rászsütemény 2 d in á r

Jan’csek cukrásznál
P rerudov iC eV ‘1 8.

1 19 8

Zongorák PlaninóK
a világ legjobb 
márkái Hosszu 
le Aratu részlet- 
lizetesre a leg* 
nagyobb raktár 

az országban

v K A I Nb.njftrsrVéaxita Suboilea, 
Városháza épfll.t.
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30  d in á r tó l  k e z d v e  ú g y s z in ­
té n  szakV . ib é l  s tb . s tb . e g o l-  
c s ó k b a n  k a p h a tó  fii. D . z a

'.rami z a
t502

p T

l a s z n á h  F o r d - a u t ó k
uj és használt

C s é p l ő g é p e k

uj 6  —  8 H P

Skoda -motorok
r

Nagy M ÁV kuko;icar orzso ó
M otor- és i yn-eké a e g a lc só b b a n  be zerrzbeiÖ k»

AMERICAN-AUTO

W EIG A N D  & Co.
S U B O T I C A

T elefon  4-47. A u to g a ra g e  M cch. ja v ító m ű h e ly .
1 730

! R e j t v é n y b a j n a k - v e r s e n  y
I A Bácsmcgyci Napló vasárnapi számában közölt
rejtvények iránt megnyilvánuló érdeklődést honorálni 
szeretnénk és ezért

re p  v é  n y  h a jn :> k -v  ? r s e n y t
rendezünk. A bajnokverseny február hatodtUáig tart. 
Minden ünnepi számban több rejtvényt közlünk, kö­
zöljük azt is, hogy egy-cgy rejtvény megfejtése hány 
bajnoki pontot jelent. Időnként kimutatást közlünk a 
bajnokság állásáról.

Minthogy nekünk magunknak nem lehet sorsolást 
tarta- ugy \ éljük a kérdést megoldhatónak, ba a 
bajnokság nyertesének sorsjegyet adunk. És pedig: 

t az első dij száz darab rokkantsorsjegy a szomborí 
Hadirokkant Egyesület 1027 február 27-iki sorsolá­
sára kétezer dinár értékben.

a második dij Ötven darab ugyanilyen sorsjegy 
ezer dinár értékben,

a harmadik dij huszonöt darab sorsjegy ötszáz 
dinár értékben. Aki tehát a rejtvénybajnok-versenyt 
megnyeri, annak kilátása van arra, hogy háztulaj­
donos lesz, mert február 25-lkén bárom ház kerül 
kisorsolásra. A bajnokverseny állását a jövő vasárnapi 
számban közöljük.

M íffis  e i

Ztókok, bálák, 
p 'stfcs'inippokr 
sz> r< ; cé lerrtat 
[láT.bák h rmity 
ki.‘: nt de'• orri o.

m su felirattal
WElTZJtfELD és TÁRSA CÉÜfiiÉI.

SUBOTICA

REJTVÉNY

hriiiárd go.yóíi és dá <ó í
mandiner gummi, dákóragasztók, 

tábla és kréta
Ü z v .  G e r b e r  J a l t a t o n é

SUBOTICA
Bene Sudareviceva ulica 32.

Állandó nagy raktár. Yid ki megrendeléseket tucatonként 
t ellenit.

L á

Z S IN E G E T
2/2 a j á n l  a

F o n ó  é s  k ö í é l v e r í í -  
g y á r  S I . T .

I

O d & a c i

D i n é r t
k  I I ó g  r a  m  o  n k  é  n i

li • .»’
1 11

N ő i  t e  Ot 1 ©  l í C  SL H
(fehéríolyást stb.)

b ő r b a j o k a t
(e x cé n ak a t, k iü té sek e t) gyógyít a kéntartalm ú

oCMa-

V  E  K  E  C  I  W 4<
gyógy viz-ivókura.

K apható  m inden gyógytárbnn é> d ro g ériáb an . Kiváló 
orvosok és kórházak tap asz ta la ta iró l ingyenes h ro u irak . 

K olerákat az S H S  -re :

C o s m o c h e m ia  k . d .
Zagreb. Rackoga u . 7a. I

Szerb és ju  o z v

NEMZETI-ZÁSZLÓK
tiszta gyapjú, színe viz és nap ellen garantálva*

Szállít nagybm és kicsinyben 
minden nagyságb n

KLEIN i ViNKLER SU13T!C\
K érjed  á r a já n la to tT ru m b ic e v n  ? !

a •

- . .X (10 egység)
»«/ # 1

A múlt vasárnapi szániban közölt rejtvény
helyes megfejtése:

„K l im á s z "

K E R E SZ T SO R O S R E JT V É N Y
— KiCfi-----

A mult vasárnapi számban közölt rejtvény 
helyes megfejtése:

Vízszintes: 1. Alah, 4. Néma, 7. Vk, 8. Dama, 
11. Ír, 13. Kein, 15. Di, 17. Arab, 19. Rabindranath, 
22. Sára, 24. Kereveten, 26. Hr, 27. Alattomos, 29. 
Rím, 30. 'lom, 31. Lak, 32. Apa, 33. Era, 34. Dúl. 
36. Egü, 38. Pia, 40. Ma, 42. Ad, 43. Pom, 45. Tag, 
47. Áron, 48. Berg, 49. Atak, 50. Nagy, 51. Hiób, 
52. Ef dé. 53. Igr, 54. Kis, 55. Ma, 56. Ah, 5(8. Ásó, 
60. Rőt, 62. Vés. 64. Eiu, 67. Asz, 69. Bak, 72. Dió. 
74. Ror, 76. Szubotica, 79. ld, 81. Karabiner, 84. 
Dog, 85. Naiv vidéki Pali, 86. Íme, 87. Kar, 89. Zia, 
90. Or, 91. Ako, 92. Éva, 93. Rigó, 94. Sima.

Függőleges: 1. Akar, 2. Ad, 3. Hárem, 4. 
Nilite, 5. Én, 6. Ádám, 7. Vreme. 9. Mat, 10. Ábel. 
11. Ide, 12. R r r, 13. Kala, 14. Eta, 16. Iroda, 17 
Aki, 18. Betű, 20. ina, 21. Nap, 22. Soap, 23. Asu. 
25. Vő. 28. Tr, 29. Rém, 35. Lud, 37. Giimőkóros, 
39. Istenfélő, 41. Apathia, 42. Aggésa, 44. Óráig, 
46. Aradi. 55. Mi, 57. Hir, 58. Ászok, 59. Ofb. 60. 
Roi, 61. Treina, 63. Ásd, 65. Ion, 66. Utazó. 67 
Acva. 69. Sav, 70. Aki. 71. Kapa, 72. Dalos, 73. 
Ibi, 75. Are, 77. Ugar, 78. lii, 79. ldó, 80, Dér. 82. 
Rak, 83. Niva, 88, Ri, 92. Ém.

f  J  1 1' . A

* 1 angsteuierné Hajós Jancsi

F R A N C I A  É S  A N G O L  
D I V A T S Z A L O N  

N O V I S A D
JE V R E J KA UL. 4., 1. EM ELET 

M INDENNEM Ű

h í m z é s t  é s  p l i s s é t
V Á LLA LO K

Varrónőknek engedm ény!

«•••.» . »«• •«.. ., ■* •••....

M r í

T ó n  n i o  z  e t c  ̂ SBirdcipesÉ
,  C ö t » Ö S ^ u 3 9 .

, ii'.J ISSEK,Í 4S/Í K MÍVTS/lfS s
K I V I T E L B E N  22 N A P  A L A T T .  .

A u to g u m m ik a t
G a lo sn ik a t

• .*  /  ,  •

H ó c ip ő k e t
és mindennemű gummikat.

Szakszerijen  é s  m egbízhatóan ja v ít  ame« 
rikai m ódsz rrel

AMERIKAN-AUTO

W EIGAND & Co.
SUBOTICA

T elefon  4 47 A u togarage
M echanikai jav itó in ü h e’y

S z ü c s - s z ő r a i e  
á r u h á z

10731

N e tte l é s  F a r k a s
N o v sa d , Kralja Petra 27. T elefon  187. 

K özpont: W en, G m sp 'a  z 3.

Legnagyobb vél szték
kész női es fér fi szorm ekabátban , va la ­

mint nyers s.orm eáru k b an  a le g -  
o’csóbblól a tegfinom abbig  

N agyb an ! K.c ín y b e n !
H5tjk u.,v■*:**..<7-v***r 'W A.'wnr-*■

F r i s s  b a n á n
n̂ ô&mrwmaiiiaNMiM nsnoBBKsavsBswaw
a húsnál és tojásnál táplálóbb déligyümölcs, 
dús cukortartalommal. Közvetlen behozatal

Los Palniasból.

Klein Géza és Fiai cég
fűszer- és csemege' ereskedésóben, SuboHca ••50)
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Prima »»' • ru n ' í y a r o r r z ú < * 3

A TM

k a c níooszlon
m .n d  n m e n n y is é g b e n  k a p h a t ó

B a s c h  é s  V i g h
fakereskedőknél

S u b o t i c a
T e l e f o n :  752. (Szegedi ut) és  

751. (Som oorski put)
SíIEB ül i

ro
ei

íii u r a  É H  n ú  h í  É l!

A 13-ik som  at 1927. évi január hó 11-cn kezdőd.k

I n g y e n
küldöm m indenkinek, ki a cím ét beküldi, a hivatalos 
sorsolási te rv ez e te t és a húzásra vonatkozó atba- 
i ’a titá s t. M inden já tékosnak a legnagyobb nyerési 
e h tősége van. Az edd ig i nyerem ér yő»szeg 39 mil iő 

d inár \ o l t ,  n.ig ennél a sorsjátéknál

8 2  m i l l i ó  d in á r
12 Pnyersnény Mintbn mlsodk 125.000

(P.emla) sorsjogy nyert nyereményf
A legnagyobb  nvereniény a legszerencsésebb  esetben

4 ,2 0 0 .0 0 0  d in á r
azaz n é g y m i l l ió  k é t s z á z e z e r  d in á r

és ezenkívül szám talan  na ry nyerem ény. — Állami 
fe lügyelet a húzásnál és állami jótállás a nyerem é­

nyek levonás nél üli k ifite  ősére t 

A z I. osztályú állami so rsjegyek  á ra i :

*/l so rsjegy  
100 d inár

*/z sorsegy 
50 dinár

V, sorsjegy  
25 dinár

D upla ’A (egész) sorsjegy  200 dinár

Mindenki saját szerencséjének kovácsa ! 
Próbálja meg a szerencsét!

R endeljen m ég ma legalább  egy  so rsjegyet és nem 
fogja m egbánni, m ert egy kis összeggel gazdag  em ­

b erré  lehet.
Levelek és rendelések  az alanti eim re k é re tn e k :

„ B r i s t o l44 trafik  Novisad, Vasút ucca 37.
Az állami sorjegyek elárusítója.

Kérjük it t  letépni 6a egv lev. lapra fo ' ra rasztva benti doni.

Kzenn 1 megrendelek Önnél és kérem • ü ’d j'in  posta- 
fordultával a IV ik  él.am i oszt. sorsjáték I. os. tálváíi >1:

.darab dupla l/ j  sorsjegyet A 200 dinár 

* egész .  A 10) dinár

■— »

fél

negyed
ó 50 d inár 

A 25 dinár

A sorajpgyek beérkezte u tá ’i az ér ük járó összeget 
628 j0 sz, postatakarók számlájára eíkű dötn.

N v :  ___ ______________ _— —. ____________ -...................•»
L a kh e ly : ...... ...................................................... ................................

Utca, sz á m :............ .................- .........................................
10 * 3

K e r e s k e d ő k ! F i g y e l e m !

BALÁZS ANDOR
velikibecskereki rövidáru nagykereskedő cég

üzletét a velikibecskereki főutcában 
levő uj Pányi-palotába helyezte át.

(A  keskenyvágányu megállónál.)

Minden rövid , diszm ü-, kötött-, szövött* 
és já ték ára  nagy választékban  

O l c s ó  á r a k i

JÁTÉKKÁRTYA ELADÁS!
10873

T á rsu l k e r e s e k  
tő k e p é n z e s t

a beográdi piactéren fennálló és jól bevezetett

f e j - ,  sa jt  és f ü s t ő l f h u ü . l e t e m
megnő yobbitá ához. S z ü k sé g e s  tflkr- 50.000 d in á r. 
Csak komo y ajánlatokat kérek közvetlenül a

kővctkerő d m .e :  *
SRPSKA 0BRTNA BANKA BEOGRAD

Z£LENI VENAC 21

W E IF E R T
pr nőevoi karácsonyi 

külön leges tápsör
W E IF E R T  I. M. 

P a n ő e v ó

N álunk  e g y e d ü  á lló  kü  ö n le g e s  m in ő ­
sé g ű  (é In S f llv a to r ' h o m a  s ö r t  Vészi­
te t t  n k a rá c so n y i ü n n e p e k re . K a p h a tó  
d e c e m b e r  1 -tó l k e z d je  P a n c se v o n  a 
s ö rg y  rb o n , S u b o tic á n  a „ C e n tra ln  
P iv a^ -n éb  V e lik a -K ik in d án  O x o físa n o v  
G y ö rg y n é l, B e lac rk v án  T om in  D u§an  
é s  Z sa rk ó n á l, B an  -K a ro v á c o n  Ö *v . 
H o ffm an n én  il, D e b e lja c sá n  é s  K ovin- 
ban  a W e ife rt s ö rg y á r  le r« k a ta íb a n , 
azo n k ív ü l m in d en  v e n d é g lő b e n , k á v é ­
h á z b a n  é l  b tiífe tb e n  e re d e t i  t ö ’té sü  
fél li te re s  ü v e g e ib e n . 10920

F á j ó s lá b u a k !
LábboUozat V / i Z a r a  

sülyedes
Lábelferdülések 
Ferde járás 
Sarokcsont elto­

lódás
Boka- és lábfej- 

püffedés
Bütykök és bőr- 

kem ényedések
Fájdalmas járás, korai fáradság érzés

e g y e d ü l i  g y ó g y sz e r e
a Dr. Block orvostanár rendszere sze­
rint készült fémnélküli, szabályoz­

ható, világhírű

yllZdTŰ cipőhetét
egóvjja az 

e g é s z s é g e s  
láb at

fenti bajoktól, V ö n n ye b l>é

s

A )egd* va lósibb, a le sikkesebb
bársony kalapokat

D a  m e (4
kalanszalonban kaphatók 

Karadlifceva ul, 14. (Barányköz)

ReMámkalapj.inkat h i­
hetetlen olcsón adjuk.

A lak ításo k  o lcsón , szép en  
és g y o r s a n !

Vidékiek aznap 
kielégít etnek!

„KATZKI"
TŰZHELYEK

fo ly to ^ é g ő

IR-KÁLYHÁK
fclü lm ulh  la t'an ok

*
K orjen  órjegyzékc4í

KATZX1, ZSMU :
Tele fon: 169. :O4i3

C i p é s z e k f i n v ^ ’n ^ ^ 1

7 ' j S p e e i i i i ,  a e i j ..
rugalm asabbá s k ita  tf  bá H - k ó ív Z  I tés mi nd  e n f é . e |  
•tin a lábat er^de* s s z e r in t le g o c s ó b ^ a n ’tcsri a já rást és

s z é p  é s  e g é s z s é g e s  fo r m á já b a n . £

Kérdezze meg orvosát!
Zürichből meghívott orthopüdlsta lábszakértő

m in d e n  é r d e k lő d ő n e k

december 6-tól
decem ber í l- ig

üzletem ben d íj ta la n u l  rendelkezésre áll.
H asználja ki a kedvező a lka 'm at és v izsgáltassa  m eg 

a lábait

Roth Ármin cipőáruin
orthopSdiai osztályában

Subotica

<3K

/»/

a v i lá g h ír ű ,  eredeti 
gyári töltésű vadász- 
töltény, a u to m a t ik u s  

pisztoiy.
Vezérképviselet és 

g ári lerakat:

PUtA D. O.
Zagreb

Rackoga uL 7/3 ö76ö

. e ;fm e d c r» e b  , k iv ite lű é n

I tó k a  Is tv á n  7314
'•-'ic sörés/készitö, Subotlc », 

/ a  njs-.i Irsx b>. I i 'i v ír  n

SU D Á R
cu rászdLban

le g fi 10-nabb
Í S i i l M I

I

U ek  androva ulica 1,

? ]

•T

A legmodernebb beszé 
őqépek, lemezek óriási 
választékban ( lágerek), 
alkatrészek és kepéktk

iegelőny sebb árban 
kaphatók

Em. FISCHER ZAGREB
S IP N ’C A IP . 3. ÉS 

JU aiS li VA UL 5. 
n  igy .ie  e s t e d é  ében .

Képed ár* ős «U3 ék
ing^öQ 10202

• «

0  esőbb , m in t b á rh o l
Sphinx I-a Loral é öntött

V A S  E D É N Y E K
kefék, fr.ttrk . piaci utazó Aspapii

K O S A R A K
virág és kézimunka Ativan ok

METEOR-KÁLYHÁK
tűzhelyek és ká yhatdlcák

L Á B T Ö R L Ő K
nagy vá asztékban

ElUBBlreunil G én
házlartáfí én konvhafelezereléaij 

U'.’e él>en. Rudié *’• 1

Mechanikai
ja v itó m ü h e l
Automobilok, sxántó - 
pok, motorcsónakok <s 

stabilmotorok javitásu
Nyerges, fényező, 
bognár és kovács 

műhelyek
Garantált srec ia l autó-A

rugó gyártás
A u t ógarazsl rozás, 

m osóhely 9itc

Antójarázs MOGIN
N ovistád , T cm erinska u. 49

M A G a
Á'uwltái nőj téltknbátekbaa 
rrudUivfl’ o*e> > gyárt árakban
Gyapjukabát Din. 298 
Sport — —
Finom spnrt — 
f'skimoveloiur 
Prima divatos 
Fazonos velour, 

plüssel — —~
S> lyemsilskia p üss 1400 
’ abit leánykáknak 150 
dinártól fe felé, u. m. aok 
má< ké«T ruha minőséget 
•  le g jo b b  minőségben 
s étküld: a "a -y  A ruház «
IL STEHMECKI
CELJE,27. sz. Sloven! ja
Rendelést 500 dináron felQl bér* 
mentve küldünk. írjon mind* rt 
s nagyszoTÜ 1000 ébrén Arjegy* 
/.ékért. Kereskedőknek engro 
Ar«k. — Kép* tse’ölcet fe lvo 'g.

395
— 5°0
— *50
— 7>0

— 9«0

S t á j e r
a l m á t

2 ,ü l)—5 diaúrig
m inden mennyiségbea.

elad
Ivan O Erisek 

O sijek a
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U R A K
e s R É S Z L E T R E  S U B O T IC A , SO K O LSK A -U . 2.

ti.
5

LW

e s d i  a  c s a k  a D a n i c a - c d l

m enjünk  v ásá ro ln i
>

Úri-, nőidivat- és cipő-áruházamat 
kibővítettem és a Pasfcseva-ulícá- 
ból, Lőwy Béla házából a

fő t rre, a városháza alá helyeztem át.
Legolcsóbb árak, 
legkülönb á r a k !

Karácsonyra mély n leszállított árak!
Dragin G. Radivoj
Szenla.

í.

!

«

10 64Bw____■_■__
Hogy a

'Cá a '

L'

E-

•f; N ’v.'l
.*■ -> .’Xihk-v it©L

J U N H R
zöld sósborszesz bármely más gyártmány­
nál jobb és hatásosabb, erről könnyen 
meggyőződhet, ha fiisz ’(kereskedőjétől kér 

f ingv n p óba üve ec két uhisit ssal.

1

Ahol nem kapható, kérje levélileg
J U N IP E R  1,12 I

lab ratoHum, Subotica, Strosvmajerőva 11
Fii ítrlc rcskedőkntl jól bevezetett jutalékos ügynökök ajánlkozzanak !
.. . -,U ..._ ;z/.

.. . .  -ftflMBHKfl*

fr Íz lók,

»>A N Y A I& - •> jHfi. 1 ^8 fi r3LJB. városház épület.

N ő i  k a l a g í k  e l  f é k e k  é s  k é z im u n k a  ü z l e t e
kula; ' ár. o yo - < .^k, mindtnn mü ka : pdiszf k spad ' , stump-

G ij-ibb ka! tpdi- k. méter ': íilz, h. r rnya, ke ty/, tiilé és 
csir • ' ' u ' . a b  ;o , ös'-zes rőv J-'.ruclkkek, ru' .csattok

K é z i  m u n k á k  é s  k é z im u n k á k  c i l é k c kállandó nagy rak fára.
6 **
t9L.aa.1 »*nw•'*»»*» »j*

5̂0*4 •rz rfí

l a k á s
erese;

. központba •) béri •* v 
Örök árén. Cinn kel ;.i

a''ón? í r  k
„F ’’tfszíntss44 

jeligén.
}
l0 > >x»>*

ott*;
sso&>

.... ..wwwsmanwBai  ̂ v .

1

1
A

■*r
f A •

. * 
I í

3
<
t

feELONYoraoAT
MODERNÜI FELSZERELVE, 
LEGOLCSÓBBAN SZÁLLÍT

L e o p o ld  
S á m u e l

e lő n y o m d a  b e re n d e ­
zési g y á ra

iá;? Se itta
1
4I
j

V

L e s z á l l í t o t t  ú r o n
vns.íro  h*u ü z h d riih e  y e z é s  m ia tt  fé r i ö ltö n y ö k e t, 
tc iik a b iu o t s minden fél? azörirék.l k ed v ezrn e- 
nve-5 fe lté te le k  m e lle tt b e li vn y havi é«!< tre is

ISO. N Á V A Y  IS T V Á N
vs div ts zíb üzletében Prestolnno< lednikn 

Petra ni. ( -'ombnrski piit> 2. 10*62
> r

lA B L A K Ü VÉG
hírűden m r^ben hyrp|öuv ,
J áro i
D ra g . O b r a d t tv iö

" ári In akut a Broj ml 
t ív i. M n i ; 1. i l’ios »\ a Pi «, n p,.
< Te ♦ fon 31—9 ». <i 7?
E B H 8 C T B É

A legutolsó párisi és berlini

k i á l l í t á s o k  í 

’’A U D I O N
g e

t* ••

D E U T S C H  G . m é r n ö k n é l
Novisad, Jerm enska ul. 3. (Kis lim an).

A legjobb R Á D IÓ L Á M P A  „ V A T E A “  képviselete.
Rádió-átalakitások, szaktanácsadás, mindenfajta 

alkatrészek, accumulátor-töltések a legjobban és legolcsóbban.TELEFON: 3-68.
10975

H U M A N IK
2  4 - 2

3 6 - 4 5

S u b o t i c a ,  A leksandrova ulica 7 107,0r • r

N o v isa d , DUSÁN MASTIC Kralja Petra u lica  7

an szerencsénk értesíteni áram- 
fogyasztóinkat, hogy leltározás miatt

t e l  e?» á r u k é s z l e t ü n k e t  l e g  ' l e s ó b b  á r o n  k iá r u s í t j u k .
Karjuk, használják fel - zt az alkalmat

Kóser virsli, szalámi
Schmolka

budapesti gyárából ? 
kapható

SUGÁR MANÓNÁL
SUBOTICA

o s s í e r e k ,  v i I S a o y ^ é k I

» v i l i s a m o s a n y a g
rendkívül olcsó beszerzésére .

V
c 3 Ele i r c ' . ' i  Z - e r.ica i Osv tle n je  D. 0 . 
Subotie 7 Kos i iá ulica 1. — Telelőn 503.

í á í : íSFsta3aaK&í5«íi. ma .T 2ra«sw 3sw safi^  -rTrOTI *
"A,

J .  é s

. I j í í a  c -'L

*I

• • •» - m V *-» MkJ ,

IM S

Társa fatelepén

1-ft g y e r t y á n ,  c s e r ,  
k ő r is ,  tö lg y  h a s á b  

k e v e r v e

145 d in á r
egy láda I-a

c i t r o m
Schaffer Rózánál

fűszer «*s dé'igyiim ölcs k e ­
reskedő a főpostával 

szemben.

Telefon 573, 10327 j

-a biikkhasáb 38 D.
apr&tva és házhoz szállítva. P o n to s  m é r é s

4 1 T efefo ii 6 6 9
T iiz ifa  v a g o n t é t e l e k b e n  o lc s ó  n a p i  á r o n .




